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De rijl: geornamenteerde Sdingersaal in Lodewijl’s sprookjesslot Neuschwanstein in hel Beiersche Allgauwgebergte. De mur-
schildering rechts stelt een tafereel uil Wagner's Parsifal voor: het bezoek van Parsifal bij den kluizenaar Trezevent.

EN COSTUUM VAN
EN MILLIOEN

Buitensporige =14
-prac,l tlieve"dheid van ﬁ(mmg Lodewigk 11 van Bwren,

die er een gouden ,,premiere-cos-
tuum’ op na hield, waarin hij

LOdQWijk II van Beieren heelemaal alleen naar de opera’s

van Wagner kwam luisteren.
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Janssen, die bijna dezelfde gestalte @
heeft als koning Lodewijk had, é
L2

past het costuum. De internatio-
naal bekende bariton heeft ook
rollen. in Wagner's opera gespeeld
in de Opera te Miinchen.

[n een costuum met 80.000 parels
en voor 50.000 gulden aan gouddraad
Wooncle de l<omng op Zn eentje de
premiéres der opera’s van Wagner bij.
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ostersche praalzucht vindt men niet veel bij de vorsten van Europa,

doch op dezen regel bestaat één uitzondering: Lodewijk II van
Beieren, de ,,gekke’” koning, slaat in dat opzicht alle sultans en
sheiks en kaliefen, want hij liet een costunm maken, dat zeventig
pond woog en letterlijk ,,stijf” stond van juweelen, parels en gouddraad, een
costuum, waar zeven jaar aan gewerkt werd en dat men het doorslaand
hewijs achtte van ’s konings abnormalitieit.

Dit staatsiekleed was nl. slechts een ,,premiére-pakje’”; de bhedoeling er
van was, dat de koning bij de uitvoering van één der opera’s gekleed zou zijn
in overeenstemming met de verhevenheid der Wagneriaansche musziek.

Het idee, dat op zichzelf misschien niet eens zoo dwaas is als het op het
eerste gezicht lijkt, kreeg in het hoofd van dezen merkwaardigen sprookjes-
vorst proporties, die alle perken te huiten gingen, zooals al zijn plannen
grooter uitvielen dan bij een gewonen sterveling; zijn kasteelen, de inrichting |
ervan, zijn liefde voor tooneel en imuziek. alles was te ruim gemeten en




De vice-president van de Chemical Safe Deposil
Company, in wier kluizen hel kostbaar bezit bewaard
wordt, en de beroemde bariton Herbert .Janssen rvan
de Melropolitan Opera bekijhen het costuum van
Lodewijk 11.

hoewel dit millioenenpakje den monarch misschien
uitstekend zat, in wezen was het meer dan genoeg
voor twee koningen van een middelmatig Trijk,
hetgeen Beieren ten slotte toch was.

Het is dan ook geen wonder, dat Lodewijk’s
schulden na zijn dood in 1886 (hij had maar zes jaar
plezier van zijn costunm kunnen hebben) enormn
waren; een deel van zijn schuldeischers moest et
,2oederen in natura” betaald worden en zoo kreeg
een zekere dr. Hermann Wurz uit Stuttgart het
tweedehandspakje. Dit was echter nog niet versleten
blijkbaar, want de Amerikaansche bankier J. Pier-
pont Morgan, die den doctor in 1912 bezocht, hbood
één millioen goede Hollandsche guldens voor dit
stelletje afgedragen kleeren en kreeg het niet.
Dr. Wurz was zelf een bemiddeld man en uit piéteit
voor den gestorvene of ook uit vaderlandsliefde
weigerde hij van dit zijn bezit afstand te doen.

Het vest van Lodewijk’s ,,premiére-pakje’”’, dat er wit-
ziel als een generaalskraag met een teveel aan distinc-
tieven.Overigens is dit een tamelijk eenvoudig gevalletje,
vergeleken met de jas. die stijf stant van hetl goud.

Geen damesschoentjes, mawr | heevenpumps’, passend bij het costuwm
van Lodewijh, die heel wat geoefend zal moeten hebben alvorens hij zich
hierop met mannelijke gratie heeft hunnen voorthewegen.

Aan kosthare voorwerpen is bij wijze van traditie bijna altijd
een vreeinde geschiedenis verbonden en de ,avondkleedij” van
Lodewijk kwam niet in een museum terecht, waar ze eigenlijk liefderijk
opgenomen had moeten worden.

In het begin van 1920 stierf een arme vrouw in de Amerikaansche
stad Colorado en liet aan haar sterfbed een priester roepen, die haar
moedertaal sprak —— Duitsch. Pater Adelrich Kraelin gaf aan dezen
oproep gehoor en hij hoorde van haar een eigenaardig verhaal, waar
merkwaardigerwijze de naam van dr. Wurz niet meer in voorkomt.
De vrouw heette Anita Koeck. Haar vader was een hooggeplaatste
persoonlijkheid in de Beiersche regeering geweest. Na den tra-
gischen dood van haar verloofde was zij als spionne in dienst getreden
van Rusland tijdens den Russisch-Japanschen oorlog. 7Zij leidde cen
hijzonder avontunurlijk leven, doch kwam in 1914 naar Beieren terug,
waar zij de erfenis van haar vader aanvaardde. Deze laatste nu had

Op het vest na alles bij elkaar: de steek, de jas en de broek. Rk,
elegant misschien, prachtiy staaltje van de edele borduuwrkunst, maar
nauwelijks kleeding, die ,,den man maakt’. Doch wellicht zijn wij te
nuchter geworden ? Onze voorvaderen liepen nog prachtig wilgedost rond
en waren er niet minder mannelijk om!




Ool de vrouw wvan Herbert Janssen is vol bewondering voor het borduursel. waar nijvere
handen zeven jaren over werkten.

het costumin, dat 'n millioen waard was, van Lodewijk
ontvangen ter delging van een groote schuld en de
dochter kreeg het nu in haar bezit. Met haar secre-
taresse reisde zi) kort voor het uitbreken van den
wereldoorlog naar de Vereenigde Staten, het pak met
zich meéenemend. Bij haar aankomst verdween echter
de secretaresge met medeneming van alle contanten.

De douanerechten, die zeer hoog waren, konden
niet hetaald worden en zoo moest Anita Koeck haar
kosthaar bezit in de handen van de New Yorksche
ambtenaren achterlaten. Zij werd hevig ziek, riep
pater Kaelin, en deelde hem haar geheim mede.
Kort na den dood van deze vrouw verhunisde de
pater naar Indiana en vertelde op zijn beurt het
zonderlinge verhaal aan F. J. Rembusch. Deze
hesloot eens op onderzoek uit te gaan en vernam,
dat het costuum werkelijk bestond, maar dat het

De fantastische kleedij van den koning van Beieren

wordt op het oogenblik in opdracht van den eigenaar,

den heer W. B. Hodges. president van de State Trust

Company of Hendersonville, North Carolina, in een
kluis bewaard.

intusschen naar Hongkong was ver-
scheept. Het was te koop aange-
boden, maar aangezien in de
douane-loodsen achtergebleven :wr-
tikelen geveild worden zonder dat
de kooper mag zien wat hij krijgt,
deed niemand een bod. In Hong-
kong worden geen rechten geheven
en de expeditiefirma, die het jasje
van Lodewijk Il had te verzenden,
besloot het naar China te laten stu-
ren, waar het voorloopig opgebor-
gen werd zonder dat er groote
kosten gemaakt behoefden te
worden.

Rembusch kocht het heele cos-
tuum nu ,,ongezien’’ en kreeg het
voor 60 %, van den gefactureerden
prijs — de rechten op de juweelen,
die er in verwerkt waren. Toen
de zware kist uit China kwam,
opende de heer Rembusch deze
niet zonder vrees, dat hij er leelijk
ingeloopen was, maar zijn specu-
latie had hem ditmaal geen
parten gespeeld en hij kwain voor
betrekkelijk weinig geld in het
bezit van een stuk, dat een eere-
plaats in een museum waard zou
zijn. Hij vond het costuum zoo
mooi, dat hij het tot zijn dood in
1936 behield en eerst daarna kwam
het in handen van den tegenwoor-
digen eigenaar, den heer W. B.
Hodges, di€, het zekere voor het
onzekere nemend, de ,,premiére-
kleeren” van Lodewijk in een safe
heeft opgeborgen, waaruit al te
belangstellende lieden het niet ge-
makkelijk kunnen ontvreemden.

Want het is bijna ,,contant geld”’,
wat de dieven in handen zouden
krijgen, wanneer ze dit pakje

LDe muiltjes

een kleine witqave wvan

zouden stelen, al zouden de verrierselen natuurlijk
bij stukjes en heetjes verkocht moeten worden.
Verreweg het duurst was de jas van goudbrokaat,
waarvan men de stof bijna niet kon zien doordat
deze gcheel met gouddraad is geborduurd. Het
patroon wordt in groote lijnen aangegeven door
80.000 parels van verschillende grootte en dan den
rechterkant vindt men dan nog éénendertig parel-
rozetten, die knoopen moeten voorstellen; elk van
die rozetten bevat tachtig parels. De schijnzakken
aan elken kant zijn ook afgezet met parelrozetten.
Het bovenste deel van de mouwen is van dezelfde
stof gemaakt als de rest van de jas en op dezelfde
wijze bewerkt, doch de benedenmouw is van zwarte
en witte kant. bij den pols eindigend in een nauw
sluitenden hand. die voor het oog verborgen is door
talrijke witte en rose linten, op elk waarvan een
monogram is aangebracht. De voering van de jas
18 van roode Spaansche zijde. De broek is van een
bijzonder mooie kwaliteit zwart fluweel, doch zij
reikt slechts tot de knieén. De zoom bestaat uit een
zwaar opgevulde rol, waardeor de pijpen rond
bleven staan. De voorkant is geheel bedekt met
zilver-, goud- en platina-borduursel in een patroon
van Fransche lelies. De sclioenen zijn heel eigenaar-
dig: grijze zijde met hooge, rose leeren hakken. De
punt is versierd met een groote rozet van gebor-
duurde rose en witte zijde, terwijl in het midden een
parelrozet is bevestigd. De steek is van beverbont,
van boven versierd met witte en rose veeren, van
onderen geborduurd met gouddraad, waar vijf-
honderd parels in verwerkt zijn. De voering is van
blauwe zijde met een monogram, bestaande uit een
kroon en de letter ,,I.”’. Het vest is van zwart
fluweel met goudborduursel, hetwelk bij dat van de
broek past.

Dit voor ons gevoel wel zeer prachtige, maar voor
een man nauwelijks ,,passende” costuum is een edel
stuk borduurwerk, dat nauwelijks zijns gelijke vindt
in de gewaden der middeleeuwen, doch hoe uitbun-
dig rijk deze kleedij ook is, wij kunnen ons nauwelijks
voorstellen, dat Lodewijk er op zijn best nitgezien
heeft, als hij eenzaam in een groote zaal zittend
naar den ,,Ring der Nibelungen” zat te luisteren
met het ,,Rheingold” om zoo te zeggen aan zijn
lijf gehangen!

can koning Lodewijk worden mel veel belangstelling
beleken door den bariton, die echter de opmerking maakte, dat ze

Marie Antoinette misschien zouden passen,
doch hem niel.
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FEen wondermooi plekje
tn de wilte eenzaamheid.

positbesitellers

in den willen Biesbosch

sassssssssnssesnansasnns

sessenren

FEen Pooltocht van vele kilometers!?

sesssns cnnnn
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seess wee
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dan moet 1 eens een dagje meegaan met
onze postbestellers in den Bieshosch,” schreef
ons de heer v. d. Hoven, postkantoorhouder in
Drimmelen. Dies togen wij op pad om een repor-
tage te maken van dezen buitengewonen dienst.
De Bieshosch omvat een aantal polders, onderling
gescheiden door vaarten en van het vasteland, aan
de zijde van Drimmelen, door de rivier de Amer.
De postdienst van Drimmelen heeft in de polders
zesentwintig bestellingen. ’s Zomers wordt de post
vervoerd per motorboot en te voet; in den winter
geschiedt dit zooals het uitvalt.
Weer of geen weer, de menschen krijgen hun
kranten en brieven. De lengte van de grootste

Als u eens iets bhijzonders mee wilt maken,

route hedraagt ongeveer vijfenveertig kilometer,
in normale omstandigheden al een flinke afstand,
doch in dezen poolwinter bijna niet nitvoerbaar.
En toch trekken dagelijks twee bestellers er op uit,
over het ijs, dwars door de polders, en brengen hun
post op de plaatsen waar ze zijn moet. Barend
Verhoeven en Jan Rolaff heeten ze, eenvoudige
kerels, die zonder mopperen hun zware taak ver-
vullen.

Toevallic was het de dag van de groote route,
dus van vijfenveertiz kilometer. Om acht uur
’s morgens vertrokken we, de hestellers gewapend
met ijshaken om de sterkte van het ijs te onder-
zoeken. Er was geen goud in den mond van dezen
morgenstond! De Ilucht stond somber grijs en op de
Amer werden we begroet door een scherpen noord-
voster, die al dadelijk probeerde of onze ooren en
neus wel vorstvrij waren. Zig-zag ging het naar den
overkant en daar, op den dijk, kregen we de sfeer
van het poollandschap te pakken. Zoo ver het oog
reikte, was alles van ’n smetteloos wit, onderhroken
door rietvelden en hier en daar een huisje. Geen
levend wezen, mensch noch dier, was te bespeuren.
De noord-ooster had dien nacht zijn best gedaan
en het sneeuwkleed recht getrokken over water en
veld, zoodat een decimetersdikke sneeuwlaag alle
gebaande paden had verborgen. Deze moesten dus
opnieuw gezocht worden, wat, vooral op het ijs,
niet meeviel. Immers, onder dat sneeuwkleed kon
best een zwakke plek in het ijs zijn. Hier bewezen
de ijshaken goede diensten. Ze zochten hun weg
door de sneeuw naar het ijgs en wij volgden in den
paradepas, knieén optrekken, heen strekken, enz.
Een makkelijke manier van loopen is dit nu juist
niet. Merkwaardig was het dat de menschen, wien
wij post brachten, nog verwonderd waren, dat we
er in dit weer op uittrokken om hen te voorzien van
kranten, bhrieven, ouderdomsrente, enz. Want de¢
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Een beetje afleiding Imz;ys den weg;
een ingevroren scheepje wordi lasgeha

hestellers zijn tevens wandelende postkantoortjes.
Ze verkoopen postzegels, briefkaarten, rentezegels,
betalen ouderdomsrente uit en postwissels, ont-
vangen belasting en girostortingen. nemen post mee



Een bus wordt gelicht.

»Neemt u dit post-
pakket eenden even
mee 2!’

Twee donkere figuurtjes in de wijde, witte wereld.

en postpakketten. De menschen in de polders hebben een
groot respect voor deze bestellers en toonen dit door ze te
laven met heete koffie en thee. Wij hebben nooit geweten,
dat een kop heete koffie zoo lekker kon smaken! De om-
geving, waar we door trokken, was wel ongeloofelijk mooi
en van een rust, die niet te beschrijven is. Ondanks al het
wit was er afwisseling genoeg. Hier een smal vaartje, waar
we tusschen de wuivende rietpluimen verder gingen. dan
een ijsharricade, die genomen moest worden, op
de eene plaats kniehoog door de sneenw om
daarna weer te glijden over spiegelglad ijs. Op
de dijken. klauterend over hekken of afdalend
glijden we weer naar 'n ander water. En steeds
ging de tocht verder.

Toen we eindelijk. na vier uur zwoegen, op 'n
boerderij onze middaghoterham aten, waagden
we het te vragen, hoe ver we nu waren. Niet
erg geruststellend klonk het antwoord: ., We zijn
hijna op de helft, maar het zwaarste gedeelte
komt nog.”

De weg terug was zwaar. Automatisch deden
de beenen hun plicht. Ze volgden het spoor der
voorgangers, zooveel mogelijk profiteerende van
de gemaakte voetstappen. Toen we eindeljjk.
aan het eind onzer krachten, tegen zes uur de
verlichte deuropening zagen van bet postkantoor,
vonden we dit het schoonste gedeelte van den
langen dag. Het gulle onthaal van de familie v. d.
Hoven, en de waardeerende woorden van de be-
stellers over ons uithoudingsvermogen waren als
balsem voer onze meer dan pijnlijke onderda-
nen.

Het iz voor deze bestellers *n zeer zware dienst,
maar erger wordt het nog, wanneer de dooi in
gaat vallen. Dan is er geen mogelijkheid om over
het ijs te gaan en moet men trachten in ’n bootje,
telkens het ijs stukslaande, de overzijde te berei-
ken. Menigmaal wordt hier een nat pak mee ge-
haald en men kan gerust zeggen, dat het dan
levensgevaarlijk is. Maar de menschen in de pol-
ders wachten op hun post en ze krijgen deze,
koste wat het kost. Een woord van warme waar-
deering voor deze plichtgetrouwe mannen is
hier zeker op zijn plaats. Ze helpen er aan mee
om den goeden naam, dien de Nederlandsche
posterijen overal hebben, hoog te houden.

Veel van deze
hek jes moesten we over.

Een oase in de wilte wildernis.




KENTEEKENEN DER MILITAIRE VLIEGTUIGEN

RESP. OP VLEUGELS EN ROMP EN OP VERTICAAL ROER

BRITSCHE RYUK
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DANK ZIJ) DE WELWILLENDE MEDEWERKING VAN HET DEPARTEMENT VAN DEFENSIE
ZIUN WU IN STAAT, ZULKS OP VEREEREND VERZOEK, HIERBIJ DE OFFICIEELE KENTEEKENEN
AF TE DRUKKEN, WAARVAN DE EUROPEESCHE MILITAIRE VLIEGTUIGEN VOORZIEN ZIJN.
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Het enthousiasme voor de schaatssport wordl er bij

den Amsterdammer door de felle koude of den langen

duur van den winter geenszins minder om. Dat be-

wijst bovenstaande fraaie opname van de Sintelbaan,

die onze fotograaf Zondag j.l. uit een der omliggende
woningen maakte.

IN EN OM
DE HOOFDSTAD

De wilde eenden en walerhoentjes lrekken er in groote
swermen op wuil om naar voedsel te zoeken. In de
omgeving van de Zuidergasfabriek nam onze camera-
man bovenstaande foto van de diertjes, die door een
vriendelijken bewoner uitl de omgeving niet vergeten
werden.

In den Hollandschen Schouwburg guf het Frit: Hirsch-gezelschap vorige
week de 500ste opvoering van de operette ,,Dreimadlerhaus’. — FEen
opname van het jubileerende gezelschap.

In het Koloniaul Instituul werd Zondag jl. cen concerl gegeven door
ven gamelan-orkest, dat geheel wit Javanen bestond. Een aardige foto
van de spelers mel hun lypische instrumenien.
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KRUIEND IJS EN
WASSEND WATER
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e : De toestund aan het Aerdtsche Veer, dat de polders der drie gemeenten
; : ; Pannerden, Herwen en Aerdt en Lobith met de rest van Nederland
behoort te verbinden. De automobilist vindt zijn weq versperd.

Als Waal en Rijn op drift komen, als de krachten der
natuur losbreken, als het ijs in onze groote rivieren
in beweging geraakt dan ziet het er voor de gebouwen
langs den dijk en voor de schepen die door de ijsmassa’s
zijn ingesloten, somber uit. Dan biedt de natuur een
even machtig als huiveringwekkend schouwspel. Dan
kan men zien, hoe de grillig afgebroken schotsen, welke
allerlei vormen aannemen, in wilde vaart op en over
elkaar schuiven en met donderend geweld zich een
weg breker, stroomafwaarts. Hooge muren als van
donkergroen graniet stapelen zich op en breken weer
dreunend onder den enormen druk van opnieuw
aankruiende ijsmassa’s. Honderden kijkers staren in
spanning naar het natuurgebeuren, naar het losbarsten
van die kolossale krachten, die schepen als notedoppen
optillen en vermorzelen, die huizen als lucifersdoosjes
zouden wegdrukken en tot den grond toe vernielen.
Onze foto’s, op deze bladzijden afgedrukt, geven een beeld
van dit losbrekend natuurgeweld, dat ons doet denken
aan de verhalen van moedige noordpoolvaarders

sece

Metershooge ijsb'ergen ontstaan ten gevolge van het krwiende ijs. Hier ziet men het café . i . 2
.Sprokkelenburg” te Bemmel, ernstig door de ijsmassa bedreigd, waar ze reeds het terras en aan tafereelen uit het noord- of zuidpoolgebied.
heeft bereikt.

Van de ,,Nigjmegen V', voor Nijmegen gezonken, steken nog slechts
de schoorsteen. en de mast boven water wit. De steenvoorraden nabij een steenfabriek langs de Waal worden door het kruiende ijs bedreigd.




Bt Druten en Wamel worden de woonhuizen langs

de Waal door het snel wassende water bedreigd. Ze

moeten worden ontruimd. — Burgers en militaiven

helpen, voorzien van hooge waterlaarzen, de hevolking

van deze gemeenten bij het verlaten van de laay ye-
legen woningen.

Als de overlaal in den Rijn bij Lobith in werking treedt. komen s en waler in

heroering en hieden een indrukwekkend schowwspel.

De ijsdam, welke zich byj cajé

_‘.\'}vrn].:.l_‘ﬂlpuInl_.:'lll” te Remmel _I!wp_fl

Wat zal er straks nog heel zijn van dit bootenhuis wan den Waaldijk bij Tiel, als  gevormd, gezien van den bevroren Rijn wit. Wanneer deze

de tjsmassa’s zullen ziyn voorbijgetrokken? De aanlegsteiger en de loopbrug werden  ijsmuur los komt, vormt hij een vervaarlijken stormram,
reeds vernield. Zware balken werden als luciferhoutjex gebroken. welke groote onheilen kan veroorzaken.

De ijswoestenij op den Rijn in e buurt van Millingen.




OMIM

door Dr. A. J CRONIN
*

ooneel kreeg men niet veel te zien in Levenford.

In de kermisdagen stond er gewoonlijk. bij

dansvloeren en draaimolens, een schouwburg-

tent, waarbinnen men voor twee stuivers , Het

meisje dat verdwaalde” of ,,De moord in de roode

schuur” kon aanzien, in een atmosfeer van petroleum-
damp en sinaasappelschillen.

Daar stonden natuurlijk tegenover de populaire
concerten. Daarbij onthaalde, des Donderdags-
avonds in het winterseizoen, een aantal beschaafde
dames en heeren een even heschaafd publiek op zang
en voordracht.

»»Nu zal de heer Archibald Small voordragen. ...

Waarop de heer Archibald Small blozend naar
voren trad. in zijn krakende schoenen en zijn gehuur-
de smoking en begon te zingen: ,,Thora! Spreek nog
één keer tot mij!”’

Tusschen die twee polen lag een tooneelloos
Levenford, waarin de burgers met de strengste opvat-
tingen onverstoord konden leven.

Men kan zich dus voorstellen, welke beroering er be-
gin Decembher werd gewekt door het bericht, dat er
een pantomime-gezelschap in de Burgh Hall zou
komnen optreden, in de week, die met Oudejaar begon.

Pantomime! Voor de kinderen natuurlijk. Toch
wekte het woord een tintelende belangstelling ook
in het meest bezadigde hart, en een hevige opwinding
in de kringen der verliefde jeugd.

Zelfs ,,Doggy” Lindsay, de zoon van den burge-
meester, gaf blijk van belangstelling in de pantomime;
van een hooghartige helangstelling natuuflijk; een
ietwat spottende belangstelling zelfs; want Doggy
was een ,,branie”, let middelpunt van een klein
groepje ,,branies”, die hun medeburgers door klee-
ding en manieren een verbluffend voorbeeld gaven.

Doggy was een jongmensch met een pafferig bleek
gezicht, en aanleg voor puistjes, en een luiden, hollen
lach. en een verhazingwekkende hartelijkheid in
den omgang — hij kon bijvoorbeeld nooit nalaten,
zijn goede kennissen op hun ruggen te kloppen en
luidruchtig als ,,ouwen heer” te betitelen.

,.Brandy met spuit, ouwe heer?” Dit was Doggy’s
welkomstgroet. als hij zelfbewust in de gelagkamer
van de Olifant en Kasteel stond.

Hij droeg kleurige overhemden en fonkelende man-
chetknoopen, en in 't koude seizoen een heel aparte
overjas met kolossale zakken en een kraag, die eeuwig
opstond tot aan zijn uitstaande ooren.

Hijj hield van kloeke pijpen met ontzettende krom-
mingen, en klapperde onder’t loopen met een dikken
wandelstok. Hij ging door voor een vrouwenkenner
bij uitstek. En hij had eens een bulldog gehounden.

Eigenlijk zat er geen kwaad haar aan den heelen
Doggyv. Hij leed aan een rijken vader, een dwaze,
toegeefelijke moeder en 'n zwak gestel. Voeg daarbij
des kinderachtige zucht van den kleinsteedschen
Don Juan, om voor den meest doortrapten aller
losbollen door te gaan, en u hebt Doggy op zijn ergst.

Het pantomimegezelschap kwam, een vijfderangs
troep uit Manchester, naar deze hinnenlanden van
het noorden afgedwaald in de hoop, de inboorlingen
in de luren te leggen met Asschepoes. Maar de in-
boorlingen lieten zich niet zoo makkelijk bij den neus
nemen als verwacht werd.

Te Paisley was Samuel’s Tournée no. 5 niet met
houquetten, maar met tomaten bekogeld, en in Green-
ock had het overrijpe eieren geregend. Dus toen de
gebarenspelers Levenford bereikten, was hun moed
al deerlijk getaand.

De komiek zag er triest, verlept uit, de dames
hadden zenuwen; en meneer Samuel piekerde heime-
lijk over dringende zaken, die hem allicht plotseling
terug konden roepen naar Manchester.

Twee dagen na de openingsvoorstelling in de Burgh
Hall kwam Finlay in de High Street Doggy Lindsay
tegen.

,»Haldero, ouwe heer!” riep Doggy.

Hij ging wel graag met Finlay om, wijl die was inge-
wijd in de diepe geheimenissen des lichaams.

Doggy’s eenvoudige geest koesterde een stillen
eerbied voor den man, die goochelen kon met myste-
ries.
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,,Haldero, ouwe heer! De panto al gezien?”

»Nee!” zei Finlay. ,,Is 't iets?”

»Of ’t iets is?” Doggy rukte zijn hoofd naar achter
en schaterde het wit. ,.’t Is zéker iets! lets verschrik-
kelijks, afgrijselijks — brandhout! En toch verzeker
ik je. ouwe heer, dat ’t een knalsucces is!”

Hij schaterde nogmaals, greep Finlay’s arm en
vroeg:

,,Heb je Dandini gezien?”

,»Nee! Ik zeg je toch, dat ik er niet heen ben
geweest?”

»»Je moet Dandini zien, Finlay,” verklaarde Doggy
met overloopende oogen. ,,Moet je ahsoluut zien! Ze
is je datte, Finlay. Een juweel van een actricetje.
Lien ouwe knol voor 'n hokkenwagen. Je snapt me
wel. Aan de handen van den vilder ontsnapt, en toen
naar een schoonheidssalon gestrompeld. Ik laat me
hangen als ze geen vijftig is, ze danst als een zak steen-
kool, en een stem om met garnalen te venten....
o, kerel, help me, als ik alleen maar aan haar denk
krijg ik een stuip.”

Hij zweeg, om over zijn krampachtige vroolijkheid
heen te komen; eindelijk kon hij zijn oogen drogen en
ging hij voort:

,,Je moet haar zien, ouwe heer. Al kostte 't je je
laatsten duit. Zoo’n mop moog je niet missen. Ik heb
voor alle voorstellingen bhesproken, plaatsen eerste
1jj. Ga je mee vanavond? Peter Weir komt ook,
en Jackson, van de krant.”

Finlay keek Doggy met gemengde gevoelens aan;
soms moécht hij Doggy wel. andere keeren kon hij
hem niet uitstaan.

Hij had de uitnoodiging al bijna afgewezen, maar
een zekere benieuwdheid, of misschien moet het
nieuwsgierigheid heeten, werd hem de baas. Hi) zei,
een beetje kort: '

,»»Misschien kom ik even binnenloopen, als ik tijd
heb. Houd maar een plaats voor me open.” Toen
bedankte hij voor de ,,brandy met spuit”, die Doggy
uitbundig aanbood, en liep verder, om zijn visites
af te werken.

Finlay kwam binnenloopen dien avond, nadat hij
eerst Cameron had gepolst, of hij ’t welstaanshalve
wel doen kon. Cameron had hem ietwat spottend
aangekeken en toegestemd.

»Ga maar, als je zin hebt — dan neem ik de
patiénten wel waar. ’t Kan geen kwaad, als je den
jongen Lindsay ’n beetje binnen de perken houdt.
’t Is een halve gare — maar er zit heusch wat
goeds in.”

De pantomime was nauwelijks begonnen, toen
Finlay naar zijn plaats schoof, maar reeds zat
het publiek, hoofdzakelijk bestaande uit leerjongens
van de werf, te fluiten en te jouwen.

't Was inderdaad een armazalige vertooning, maar
door de zenuwachtigheid der spelers werd 't een
gruwel. Dandini was ook aan 't werk — Dandini, de
ster, Dandini, de spiegel der mode, echo van het hof.
schitterend volgelinge van den prins.

Finlay keek in zijn programma; ze noemde zich
Letty le Brun. Wat een naam! En wat een vrouw.

Ze was een grof opgeverfd schepsel met een ver-
vallen fignur, een vaal gezieht met plekken rood op
haar jukbeenderen en zichtbare camouflage in haar
kleedij. Ze liep futloos en danste loom. Zingen hoefde
ze niet. Als liet koor het refrein aanhief, bewoog ze
nauwelijks haar lippen. Finlay had durven zweren,
dat ze geen geluid voortbracht. Maar haar oogen
hoeiden hem — groote, hlauwe oogen, die stellig ooit
mooi waren geweest, maar nu niets uitdrukten dan
ellende en minachting.

Z00 vaak er om haar gelachen werd — en dat was
dikwijls -— verknepen zich die tragische oogen in haar
onaandoenlijk strakke gezicht.

Het werd erger, naarmate de voorstelling vorderde ;
gefluit, gemiauw en eindelijk openlijke hoon. Doggy
was opgetogen, hij kneep Finlay in zijn arm en lag
slap neer in zijn stoel.

»18 ze niet om te gillen? Vind je 't geen toppunt?
Ooit zoo'n gek ding gezien sinds opoe dood is?”
Alsof zij de nieuwe ster was. en hij de impresario,
die haar ontdekt had.

»

Maar TFinlay lachte niet. Diep in zijn wezen
schrijnde er iets bij den aanblik dier vernedering
van een menschenziel.

Eindelijk, bij een orkaan van hoonend applaus,
daalde voor 't laatst het gordijn. En Finlay had
het uit kunnen schreeuwen van opluchting. Maar
Doggy was nog niet voldaan — op geen stukken en
brokken na, zei hij.

»We gaan naar voren,” vertelde hij zijn vrienden
knipoogend, ,,achter ’t tooneel.”

Er stond hun iets gedegeners, iets doortrapters aan
spot te wachten dan een eierbombardement.

Finlay wou protesteeren, maar ze waren al onder-
weg, Doggy, Jackson en Peter Weir. Hij liep hen dus
na, de tochtige, steenen gangen van de Burgh Hall
door en een krakende trap op, naar de kleedkamer
van Letty le Brun.

Het was natuurlijk een gemeenschappelijke ver-
kleedkamer, met voorwendsels van tusschenschotjes,
gescheurd behangselpapier en transpireerende muren ;
maar 't grootste gedeelte van den troep was al ver-
trokken, ongetwijfeld zielsblij, nog ongedeerd naar
hun logementen te kunnen komen.

Maar Letty was er nog. Zij zat aan een tafel vol
rommel en maakte Jangzaam haar japon vast.

Bij nader aanzien bleek, hoe vervallen haar gezicht
was. De schmink had zij weggeveegd, maar twee felle
plekken waren achtergebleven op haar jukbeenderen,
en zij had vliezige donkerten onder haar groote
blauwe oogen.

Met een doffen blik bekeek zij hen.

» %00, jongelui,”” zei ze eindelijk, toch nog met een
zekere waardigheid, ,,wat is er van uw dienst?”’

Doggy trad naar voren, prachtig in de rol van ga-
lanten ridder — ’t was toch zoo’n type, die Doggy
Lindsay!

,,Juffronw Le Brun,” zei hij. bijna huilerig, ,,we
zijn diep getroffen door uw spel van vanavond ; we ko-
men u even ons compliment maken en u iets vragen:
zoudt u ons de eer willen aandoen, met ons te gaan
soupeeren?”’

Stilte. Meer naar achter stond Weir te vechten
tegen een opkomende proesthui.

»»Vanavond kan ik niet, jongens. 1k ben te moe.”

»O maar, juffrouw le Brun!” drong Doggy aan.
»Een klein soupertje maar! Een actrice met uw er-
varing kan toch z66 moe niet zijn!”

Zij omvatte hen allen met haar droevigen en hijna
bedaarden blik.

»Misschien kom ik morgen, als u 't graag hebt.”

»Prachtig! Heerlijk!” riep Doggy dweperig, en
hij noemde tijd en plaats.

Toen overbrugde hij de stilte, met zijn gewonen
verbluffenden tact, door haar zijn gouden sigaretten-
koker voor te houden.

Maar zij schudde haar hoofd.

,,Op ’t oogenblik niet, dank wu.’
vormden een lachje. ,,Ik heb last van rookershoest.’

Weer een hinderlijke pauze. 't Viel niet zoo kod-
dig uit, als ze hadden verwacht. Maar Doggy bleef
den toestand meester.

»Nu, juffrouw le Brun, dan moesten we maar
weer afscheid nemen. We rekenen op u morgenavond.
En nogmaals dank voor uw verrukkelijk spel.”

Zij glimlachte rustig, terwijl ze heengingen.

Den volgenden morgen aan het ontbijt wierp
(Cameron een pas binnengekomen briefje voor Finlay
neer.

,,1Da’s misschien iets voor jou,” zei hij droogjes. ,,Je
stelt toch zoo’n belang in ’t tooneel?”

Het hriefje bevatte het verzoek, of de dokter even
bij Letty le Brun wou komen, in haar pension.

Dus begaf Finlay zich dien ochtend naar Church
Street no. 7. Hij ging vroeg; hij werd gedreven
door een eigenaardige nieuwsgierigheid en een
eigenaardige schaamte.

Misschien stond er iets van die gevoelens op zijn
gezicht te lezen, toen hij de kamer betrad ; ten minste,
Letty le Brun glimlachte tegen hem — bijna gerust-
stellend.

,»Kijkt u maar niet zoo bezorgd,” zei ze, niet zoo
lijdzaam als den vorigen avond. ,,Ik wou u graag even
spreken. Toen u weg was, hoorde ik, wie u was. U bent
de eenige, die me niet voor den gek hield.”

7ij zat in hed, met een paar dingen bij zich, die
blijkbaar haar persoonlijke eigendommen waren ——
een foto in een gedreven zilveren lijst, een kristallen
flacon Florida-water, een Fransch reisklokje, dat er
gehavend uitzag, maar ooit een heel goed stuk
was geweest.

Heel die banale kamer tronwens gaf blijk van een
zekeren kieskeurigen smaak, die slechts de hare kon
ziju. Finlay voelde dit sterk aan, en dus had zijn stemn
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1ets gedwongens, toen hij vroeg, wat hij voor haar
kon doen.

Zij wees hem op een stoel, en ging even op haar
kussens liggen, voor ze antwoordde.

,,UU moet me eens vertellen, hoe lang ik nog leven
kan.”

’t Was de moeite waard, haar gezicht te zien.
't Leek wel, of ze een zekere pret in het geval had. Zij
elimlachte even, véoér ze verder sprak.

1k heb tering — pardon, u noemt 't misschien
liever tuberculose. Ik had graag, dat weven naar mijn
longen luisterde en me vertelde, hoe lang ik ’t nog vol
moet houden.” -

Hij had zichzelf kunnen slaan, omdat hij zoo dom
was geweest. Hoe was 't mogelijk, dat hij 't niet
aanstonds gezien had? Alles was er — het tering-
blosje, vermagering, de korte ademhaling. ... alles.

Nu was er niets geheimzinnigs meer aan die vreem-
de, aandoenlijke matheid in haar optreden den vori-
gen avond. Hij stond snel op en nam zwijgend zijn
stethoscoop. Lang en zorgvuldig onderzocht hij haar
borst, al hoefde hij eigenlijk niet lang te luisteren;
de kwetsuren waren ernstig. Van haar rechterlong
was niets meer over, de linker was doorzeefd met
werkzame ziektehaarden. Hij zweeg, - toen hij
klaar was.

,»Toe maar,” moedigde zij hem aan. ,Zegt u ’t
maar gerust.”

Eindelijk, in groote verwarring, zei hij:

,, U hebt misschien nog een half jaar.”

,, U wilt me sparen,” zei ze, zijn gezicht bestudee-
rend. ,,U bedoelt eigenlijk zes weken.”

Hjj antwoordde niet. Er ging een vloed van mede-
lijden over hem heen. Hij keek haar aan, en trachtte
dat ontredderde gezicht te zien, zooals het ooit
geweest moest zijn. Ze was eigenlijk niet oud; ze
was verouderd door de ziekte, niet door de jaren.

Haar oogen waren inderdaad heel mooi; zij was
ongetwijfeld een knappe vrouw geweest — en een
vrouw met smaak blijkbaar. En nu knoeide ze mee
in die tienderangs pantomime, mikpunt van spot
voor den eersten den besten pummel!

Opzettelijk bracht hij zijn gedachten onhandig
onder woorden.

»Zet u dat soupertje vanavond maar uit uw hoofd.
Dat laat uw gezondheidstoestand niet toe.”

,,0. maar. ... ik wil er beslist heen! 't Is zoo lang
geleden, dat me een soupertje werd aangeboden! En
’t zal nog wel véél langer duren, voor ’t weer gebeurt.”

»Maar begrijpt u dan niet....” begon’ hij.

,»0 ja zeker,” antwoordde zij. ,,Maar als ze die
pret willen hebben, gun ik ’t ze. Zoo is ’t leven nu
eenmaal — niets dan een beetje verlakkerij.”

Zj) lag door het raam in de verte te staren.

Toen, als kwam ze tot besef der werkelijkheid terug,
haalde ze haar portemonnaie onder haar kussen
vandaan en vroeg, hoeveel ze hem schuldig was.

Finlay kreeg een kleur; 't was zoo duidelijk, hoe
ze er voor stond. Maar al kon hij bot optreden, 't
ontbrak hem niet aan tact.

Hij was zoo hoffelijk, den prijs der visite te noemen
— hij was niet hoog — en het geld zwijgend aan te
nemen. Toen hij vertrok zei ze:

,,Dus tot vanavond, hoop ik.”

Hij kon haar dien heelen dag niet uit het hoofd
zetten.

Hij werd zich bewust, dat Lij naar den avond
verlangde. Hij wou haar weerzien, haar helpen als
hij kon, het verbluffende raadsel van haar persoon-
Jlijkheid oplosgen. En toch zag hij tegen den avond
op ook. Hij was bang, haar te zien lijden onder
Doggy’s onuitstaanbaren spot.

Eindelijk werd het elf uur, ’t afgesproken uur voor
het souper. De afgesproken plaats was een klein,
kortelings geopend restaurant in Church Street,
eigenaar een zekere William Scott. 't Was een heel
hehoorlijke gelegenheid, waar vooral handelsreizigers
kwamen. De inwoners van Levenford noemden het
,»de Bluf’’, misschien wegens een zekere weelderigheid
in tafellinnen en glaswerk.

De Bluf werd natuurlijk veel vroeger gesloten dan
elf uur, maar Doggy, die alles en iedereen kende, had
er Scott toe gekregen, een uitstekend soupertje op te
dienen in het kleinste zaaltje, voor een vlammend
haardvuur.

Het was een heel aardig zaaltje. Er lag een goed
vioerkleed, en in den hoek bij de roode pluchen
gordijnen stond een piano (die naar een grootere zaal
werd gesjord, als er gedanst werd).

Finlay was vroeg, maar 't duurde niet lang, voor
de anderen kwamen. Doggy kwam het eerst binnen-
gestormd, met een gewichtig gezicht. als diende hij
e¢en lid van de koninklijke familie aan.

»Dandini!” riep hij. hevig buigend. ,.Ziehier
Dandini!”

Jackson en Peter Weir hadden waarschijnlijk
vooral hun instructies gekregen van Doggy — met
overdreven respect maakten zij plaats voor Letty,
toen zij naar den haard liep.

7ij was heel eenvoudig gekleed, in een donkerblau-
we japon; en misschien kwam 't doordat ze den hee-
len middag gerust had, maar ze zag er veel heter uit,
in ieder geval minder vervallen in haar gezicht.

Zij namen aaunstonds plaats aan tafel; een uit-
stekende tomatensoep werd gevolgd door koude kip
en een prachtige tong in gelei.

Toen liet Doggy met vakkundige hand de kurk
van een flesch champagne springen en letty’s glas
vol schuimen.

»»,U drinkt natuurlijk champagne?” vroeg hij, met
een knipoogje naar Weir.

Zij had het knipoogje zeker gezien, maar zij liet
het niet blijken. Zij antwoordde met kalmen eenvoud:

,»»Jk heh Veuve Cliquot altijd lekker gevonden. Maar
ik heb 't in geen tijden geproefd.”

»»Kom kom, juffrouw le Brun,” zei Doggy. ,,Dat
meent u niet! Ik kan me zoo indenken, hoe die
tooneelsterren zich te goed doen.”

Volkomen gelijkmoedig antwoordde ze:

»Vergis u maar niet! We krijgen allerellendigst
eten op toer. Ik heb in geen weken een behoorlijken
maaltijd geproefd. Daarom is ’t nu juist zoo’n trac-
tatie voor me.” Zij nam een slokje champagne. ,,Hij
is erg goed.” .

,»Aha, juffrouw le Brun,” spotte Doggy, ,.ik zie
wel, dat u een kenner bent! U hebt zeker menig fijn
soupertje meegemaakt van uw leven. Toe, vertelt u
eens wat over die nachtelijke fuifpartijtjes!”

7ij keek droomerig naar den haard en stak haar
hand uit, alsof zij iets van zijn warinte wilde vatten.

,»Ja, ik ben nogal eens te soupeeren gevraagd. Bij
Romano meermalen, en bij Gatti ook, en in 't Café
Royal.”

Doggy grinnikte. Eindelijk werd ’t goed: ze hapte.
Straks kreeg hij haar zoo ver, dat ze ging speechen.

Hij keek loerend opzij, terwijl hij haar glas hijvulde.

.Dat was zeker, toen u in Longen optrad?”

,Ja.... in Londen.”

,,U hebt natuurlijk dikwijle in eh.... grootere
stukken gespeeld dan dit, juffrouw le Brun. Een
zoo begaafd actrice als u....”

Finlay zat op zijn tanden te bijten bij die onheb-
belijkheid van Doggy, maar voor hij tusschenheiden
kon komen schudde zij haar hoofd.

,»Nee! [k treed nu voor ’t eerst in een pantomime
op, en”’ — zij keek even naar Finlay — ,,’t is meteen
voor 't laatst.”

.,,Uw eigenlijke terrein is zeker de groote opera?”
opperde Doggy hoosaardig.

Ze knikte rustig het hoofd.

»Ja. De opera.”

Het werd te erg, het werd heusch te erg. De opera!
Zij sloegen dubbel. Weir liet een soort geloei hooren;
zelfs de stugge Jackson zat te gnuiven. Maar Doggy
hield zijn lachlust in toom, uit vrees, dat hij de pret
bederven zou.

,,Neemt u ’t ze maar niet kwalijk, juffrouw le
Brun. De champagne is zeker den verkeerden kant
bij ze opgegaan. We hadden 't over de opera, juffrouw
le Brun — de groote opera, juffrouw le Brun”.

Zij keek hem aan met haar droevig bedaarde oogen.

,,Noemt u me alstublieft niet meer bij dien dwazen
naam. Dien gebruiken ze alleen maar voor de panto-
mime. Mijn eigenlijke naamis Grey — Letty Grey. ...
een veel voorkomende naam in Australié, waar ik van-
daan kom:; maar onder dien naam hehik gezongen.”

Hierna kwam er een zonderlinge stilte.

Toen hief Jackson, die groot ging op zijn journalis-
tengeheugen, en-alle feiten over beroemdheden in
zijn hoofd had, een langgerekt spottend gefluit aan.

,.Letty Grey! U wilt toch niet beweren, dat u de
Letty Grey bent?”

.,U hoeft me niet te gelooven, als u geen zin heht.”

,,Letty Grey is een beroemde zangeres geweest!
Ze kwam uit Australié om in Covent Garden te zin-
gen. Ze heeft ,,Isolde” en ,,Aida” en,,LLa Bohéme”
gezongen. ,,Madame Butterfly”” was haar grootste
succes. Tien jaar geleden was Letty Grey dé gevierde
ster in Londen.”

,,En nu zit ze hier.”

Jackson keek haar ongeloovig aan.

,».1k geloof u niet,” zei hij vierkant. ,,Letty Grey
was een nitstekende zangeres. Maar u hebt totaal
geen stem.”

Zij dronk haar glas leeg. De champagne bruiste
door haar hoofd, en wekte een onvermoeden glans
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in haar oogen en een diepen gloed in haar wangen.

,.Daar weet u niets van,” zei ze, op een verachte-
lijken toon mu. ,,U heht me nog nooit hooren zingen.
Ik heb in geen jaren meer gezongen.”

Weer keek zij naar Finlay.

»Hij zon u kunnen zeggen, waarom niet. Maar
ni heb ik zin om te zingen. Ja, ik geloof, dat ik °t
doe. Ik zal voor de heeren zingen, om voor mijn
souper te hetalen.”

Nu was haar houding die van een koningin, die
tegen een troep kinkels spreekt. Doggy en Weir
zaten met open monden te kijken, toen zij opstond
en naar de piano liep. Zij deed de piano open en liet
haar vingers op de toetsen neerkomen. 7ij wachtte —
een lange, dramatische pooze. Toen hield zij haar
hoofd naar achter, haalde diep adem en hegon te
zingen.

Zij zong Duitseh -— een lied van Schubert. Haar
stem, even onzeker, als een lang ongebruikt gebleven
instrument, vervulde geleidelijk het zaaltje met cen
verrukkelijke zuiverheid van klank.

Haar stem rees, hooger en machtiger, en hief hen
mee. De lucht vibreerde van hemelsche welluidend-
heid.

Er viel een doodsche stilte, toen het Led uit was.

Jackson zat te staren alsof hij een spook had
gezien, en in de oogen van den jongen Weir stond
gejaagdheid en bittere schaamte.

Maar zi) wist niet eens meer, dat zij er waren.
Snel ademend, iets voorover gebogen, bleef zij voor
de piano zitten met een blik, die droomerig in de
verte staarde.

Toen begon zij opnieuw, alsof zij voor zichzelf
alleen zong — den liefdezang uit ,,Isolde™.

Aan het einde bleven zij als versteend zitten. Maar
eindelijk kwam er leven in Doggy.

s,Allemachtig!” fluisterde hij nederig. ,,Wat is dat
mooi.”

Zij keerde zich naar hen toe, en zei, met een flauw
lachje om haar mond:

,»Nu nog even ,,Allan Water”.”

Finlay zag haar gezicht, het jachten van haar
adem. Hij sprong op.

,»Nee!” riep hij. ,,Niet meer zingen -— houdt u in
’s hemelsnaam op!”

Maar zij was al begonnen. De ontroerende woorden
van het oude Schotsche lied werden met een onbe-
sehrijfelijke gevoeligheid voorgedragen:

,,Aan den zoom van Allan Water,
toen de lente was gevlucht....”

Er stonden tranen in Finlay’s oogen. Doggy hoog
zijn hoofd neer in zijn handen. Maar terwijl zij
geboeid luisterden, en haar stem in de tweede strofe
steeg naar een laatste verheffing, sloeg het geluid
eensklaps over en zweeg zij.

Zij zat te wankelen op het krukje; er kwam een fijn
rood schuim op haar lippen.

7ij keek hen aan met ietwat wezenloozen blik;
toen viel ze zijwaarts neer.

Finlay wist haar tijdig op te vangen. Terwijl de
anderen met groot rumoer opstonden vroeg Jackson:

,,Wat heeft ze?”

,,Bloedspuwing,”
koud water.”

Hij droeg haar naar de sofa in een hoek van het
vertrek.

Doggy stond half te huilen.

,»’t Is mijn schuld! ’t Is mijn schuld! Kan ik iets
voor haar doen?”’

,»Haal een taxi, idioot,” zei Finlay. ,,Ze moet naar
’t ziekenhuis.”

Toen ze haar naar het Cottage Hospital hadden
gebracht was ze weer bij kennis. De volgende paar
dagen knapte ze zelfs wat op, en toen hegon ze lang-
zaam achternit te gaan.

Ze leefde in ’t geheel nog drie weken.

Zij was volkomen gelaten en tevreden. Pijn had ze
niet. Zij kreeg al wat ze begeerde.

Daar zorgde Doggy voor. Hij bracht haar iederen
dag bloemen — heele massa’s bloemen, die even een
lachje op haar ingevallen gezicht riepen.

Hij was bij haar, toen ze stierf, en toen hij uit het
ziekenhuis kwam, dien kouden ochtend in Januari,
spraken zijn trekken een vreemde, nieuwe vast-
heradenheid uit.

snauwde Finlay. ,,Geef eens

Letty Grey ligt begraven op het kerkhof van
Levenford.

Iedere week een keer wandelt Doggy daar heen
met zijn dikken wandelstok en zijn pijp. Van zijn
aanstellerij en zijn hollen lach is hij af, en gedeeltelijk
ook van zijn liefde voor brandy met spuit.

Maar hij heeft veel meer mannelijks over zich.
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PANORAMA-
ORLOGSKRONIEK

Week van 5 Februari tot 11 Februari 1940

Maandag 5 Februari

Vandaag is in de Fransche hoofdstad de opperste

oorlogsraad voor de vijfde maal bijeengekomen. ,

Engeland werd vertegenwoordigd door den premier
Chamberlain en de ministers Halifax. Churehill,
Kingsley Wood en Oliver Stanley. De raad is zoowel
vanmorgen als hedenmiddag bijeengeweest.

ONTSLAG GENERAAL REINDERS

H.M. de Koningin heeft generaal Reijnders op zijn
verzoek eervol ontslag uit den militairen dienst ver-
leend, onder dankbetuiging voor de uitnemende
diensten door hem in verschillende gewichtige bhe-
trekkingen en in huitengewoon moeilijke omstandig-
heden hewezen. Tot zijn opvolger als opperbevel-
hebber van land- en zeemacht is benoemd luitenant-
generaal H. G. Winkelmman, die tevens bevorderd is
tot generaal. Deze mutatie is gepaard gegaan met
een andere henoeming in de hoogste bevelvoering
van het leger. Bij koninklijjk besluit is de generaal-
majoor H. F. M. baron van Voorst tot Voorst, van
den staf der cavalerie, eervol ontheven uit zijn
functie van commandant der lichte divisie. tevens
inspecteur der cavalerie en der wielrijders. Hij is
in zijn rang en ouderdom van rang overgeplaatst
naar den generalen staf.

Owm tien uur vanochtend is bij het grenskantoor

Maalbroek (gem. Maasniel)
op vier km. afstand van
Roermond een patrouille
wielrijjders, dertien man
sterk. onder commando
van een eersten luitenant,
op Duitsch gebied gereden.
De geheele patrouille is
door een Duitschen beamnh-
te aangehouden en voor-
loopig naar Elmpt overge-
bracht. Men wacht thans
af, welke maatregelen
jegens de Nederlandsche
patrouille zullen worden
genomen, om haar op
Nederlandsch gebied terug
te brengen. De grenslijn
verloopt ter plaatse zeer
grillig.

Men bericht uit Finland,
dat. na 'n verwoeden strijd
van enkele weken ten
noord-oosten  van het
Ladoga-meer, de achttien-
de Rusgische divisie geheel
vernietigd is. De aandacht wordt er op gevestigd,
dat deze overwinning tot nu toe niet officieel door
de Finsche regering bevestigd is.

*

Generaal  Reijnders nam ontslag nit Generaal Winkelman, de opvolger ran
den militairen dienst.

generaal Reijnders als opperbevelhebber
van land- en zeemachi.

Men meent te weten. dat de ministerraad heden
een beslissing genomen heeft omtrent de versterking
van de Indische vloot, en dat zij in principe hesloten
zou hebben drie slagkruisers van 27000 ton te laten
houwen. Een officieele mededeeling hieromtrent is
echter nog niet verschenen.

Dinsdag 6 Februari

Het jongste legerbericht van het Finsche opper-
bevel geeft nog steeds geen opheldering omtrent den
afloop van de gevechten. die nu reeds sedert midden
der vorige maand ten noordoosten van het Ladoga-
meer geleverd worden. Het bepaalt zich namelijk tot
het volgende: ,,Ten noordoosten van het Ladogameer
zijn de vijandelijke aanvallen, speciaal op de Pitka-
ranta-eilanden, afgeslagen. Verscheidene honderden
vijanden zijn gedood.”

Omtrent de wielrijderspatrouille. die Maandag-
morgen omstreeks 10 nur bij het grenskantoor Maal-
hroek onder de gemeente Maasniel op 4 km. afstand
van Roermond de Duitsche grens iz overgereden.
wordt medegedeeld, dat de geheele patrouille,
bestaande uit dertien man, onder wie als comman-
dant een eerste luitenant, een sergeant, twee korpo-
raals en negen manschappen in den afgeloopen
nacht omstreeks 12 uur naar Nederlandsch grond-
gebied zijn teruggebracht. Zij zijn naar hun kanton-
nement aan de overzijde van de Maas teruggekeerd.

Het heeft eenig opzien gebaard, dat zoowel de
Duitsche gezant voor Finland als die voor Rusland
in Berlijn vertoeven. Van Duitsche zijde wordt echter
ten stelligste ontkend. dat men hieraan eenigerlei
consequenties moet vastknoopen.

Het verkeer op de spoorlijn Czernowitz-Lemberg-
Krakau-Berlijn. welke via het door de Russen bezette
Poolsche gehied leidt, ligt sedert eenigen tijd stil. De
oorzaak is gelegen in het feit. dat de Duitschers en
de Russen het tot nog toe niet eens konden worden
over de bescherming van deze treinen. De Duit-
schers hadden getracht de goederentreinen door S.A.-
lieden te laten begeleiden, doch de Russen hebben
daartegen hezwaar gemaakt.

Thans zijn de twee landen in dit opzicht tot
overeenstemming gekomen en wel in dien zin, dat
de wagons tijdens den reisduur door Duitsche
marechaussees zullen worden bewaakt.

Het Nederlandsche consulaat werd bij één der talrijhe
Russische luchtaanvallen  ergens in  Noord-Wesxt-
Finland getrofien en verwoest.



Dat de goederenwagons worden heschermd, is
dringend noodig, immers de eerste wagons op Oekrai-
nisch gebied werden leeggeplunderd, o.a. 8 wagons
met eieren, 17 wagons met voor consumptie geschikte
olie, 3 wagons met boter, 22 wagons met appelen en
11 wagons met vleesch.

Een tweede moeilijkheid vormt het gehrek aan
goederenwagons. De Roemeensche staatsspoorwegen
bezitten 4000 wagons, welke voor het grootste deel
in Duitschland staan. De Duitschers zullen nu dezer
dagen een deel van deze goederenwagons weer naar
Roemenié terugzenden, opdat het verkeer op de lijn
Czernowitz-Krakau over tien dagen weer kan be-
ginnen.

Zes Duitschers, verdacht van vijandelijke hande-
lingen zijn door een Britsch oorlogsschip van het
Portugeesche stoomschip Nyassa gehaald. Het
oorlogsschip had de Nyassa tijdens het weekeinde
aan de kust ter hoogte van Kaapstad aangehouden.
De Duitschers zijn vanmorgen onder militaire be-
waking in Kaapstad aan land gebracht.

Woensdag 7 Februari

De (‘ommissie van Tien van den Volkenbond
heeft vanmorgen in het' Vredespaleis haar eerste
vergadering gehouden. Zij heeft in een zitting, die
slechts tien minuten duurde, met algemeene stem-
men bhesloten, dr. H. Colijn te verzoeken, het presi-
dium der commissie op zich te nemen. Dit verzoek
werd terstond aan den oudpremier overgebracht,
die er in toestemde.

Hedenmiddag om drie uur komt de commissie
opnieuw bijeen, ten einde met haar eigenlijken arbeid
te beginnen.

De Japansche premier Yonai heeft verklaard, dat
hij hereid is toe te stemmen in de opneming van
leden der Chineesche Tsjoengking-regeering — en
zelfs van maarschalk Tsjang Kai-sjek — in de
meuwe Chineesche regeering, wanneer zulks gepaard
gaat met de ontbinding van het nationalistische
bewind te Tsjoengking.

De premier verklaarde, dat ook bij de concessies
aan China de geest van de ,nienwe orde” een rol
dient te spelen. Hij voegde hieraan toe, dat wanneer
derde mogendheden opzettelijk den Japanschen
vooruitgang in China belemmeren, de Japansche
regeering een vastberaden houding zal aannemen.

In de gouwen Danzig, Westpruisen en in de
Warthe-gouw zullen, naar het Duitsche Nieuws-
bureau meldt, niet alleen Duitschers uit het Qostzee-
gebied en uit Wolhynié gelegenheid krijgen zich te
vestigen, doch ook hoeren uit zuidwest-Duitschland.
In de dichthevolkte streken van Wurttemberg en
Baden zullen kleine bedrijven worden samengesmol-
ten, waardoor ongeveer honderdduizend hoerenge-
zinnen voor de landverhuizing naar het nieuwe ge-
bied in oostelijk Duitschland vrijkomen.

Gelijk de Duitschers uit de Oostzeegebieden en uit
Wolhynié krijgen ook de landverhuizers uit het zuid-
westen van het land zooveel akkerland toegewezen,
dat zij hun bedrijf op grootere schaal kunnen uit-
oefenen dan hun tot dusver in de overbevolkte ge-
bieden van Wurttemberg en Baden mogelijk was.

In de omgeving van Roermond zijn dezer dagen
door de rijksrecherche twee personen aangeliouden.
een Nederlander en iemand van vreemde nationali-
teit, die verdacht worden van ernstige spionnage ten
gunste eener vreemde mogendheid.

De Amerikaaansche toestellen, die door FEngeland
aangekocht zijn, worden, geheel met sneeuw bedekt,
onder moeilijke omstandigheden gelost.

Ken Duitsche
mijnenveger  heeft
een moeilijken tocht
achter den rug. Het
sehip 8 met s

bedekt.

Men verneemt,
dat de Russische
troepenernahevige
gevechten in ge-
slaagd zouden zijn
in den Sumnasec-
tor van de Man-
nerheim-linie een
deuk te maken in
de frontlijn, waar-
door zij tot op 30
km. van Viborg ge-
naderd zouden zijn.

RUSSISCHE PARACHUTISTEN

Officieel wordt nu eerst medegedeeld, dat de
Russen op 2 Februari jl. de eerste parachutisten-
patrouilles boven Finland hebben neergelaten, o.a.
op de Karelische landengte. Dinsdag
werd medegedeeld, dat ook in Noord-
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begeven om daar inlichtingen op te doen en die aan
de Sovjets over te seinen.

Een plotselinge verscherping is ingetreden in de
betrekkingen tusschen Frankrijk en de Sovjet-Unie
ten gevolge van de eerst heden bekend geworden
huiszoekingen, welke Maandag te Parijs gehouden zijn
in het gebouw der Sovjethandelsvertegenwoordiging,
in het Sovjet-reisbureau ,,Intourist’’ en in de wo-
ningen der employé’s van de handelsvertegenwoordi-
ging, alsmede in de Sovjet-Russische school te Parijs.

Donderdag 8 Februari

De Scandinavische hulpaetie voor Finland heeft
weer verscheidene resultaten kunnen boeken. Van-
daag zijn namelijk twee afdeelingen brandweerlieden
met moderne uitrusting uit Zweden naar Finland
vertrokken. Voorts heeft een groep van predikanten
te Stockholm besloten, voortaan iedere maand één
dag inkomen in het Finsche fonds te storten.

De Zweedsche ontdekkingsreiziger Sven Hedin
heeft verscheiden voorwerpen van zijn collectie be-
schikbaar gesteld voor een veiling, die a.s. Zaterdag
ten bate van Finland gehouden zal worden. Tot deze
voorwerpen behooren o.a. een decoratie, die hij in
1891 van Abdoel Ahad van Tamerlan heeft gekregen,
voorts een decoratie, die de keizer
van Korea hem schonk, vervolgens

Finland parachutisten waren gedaald.

Het experiment op de Karelische
landengte is volkomen mislukt. Het was
eenvoudig een zelfmoord in de lucht.
Een deel der Sovjetparachutisten werd
gevangen genomen, zoodra zij den be-
sneeuwden grond bereikt hadden en de
overigen werden reeds neergeschoten,
toen zij nog aan hun valscherm in het
Iuchtruim zweefden. Het moet voor de
Finsche schutters gemakkelijk geweest
zijn, de Sovjet-soldaten in de lucht te
raken. Hun taak werd overigens verge-
makkelijkt door het feit, dat de Sovjets
op de Karelische landengte slechts over
weinig gunstige landingsplaatsen konden
beschikken, die daarenboven nog door
vele Finsche soldaten beschermd worden.

De parachutisten beschikken over
ski’s, radio-installaties, automatische
geweren, machinegeweren en spring-
stoffen en zijn als Finsche soldaten
gekleed. De eene afdeeling heeft tot
taak, de bruggen en electrische centrales te ver-
nielen, terwijl anderen zich onder de Finsche
soldaten moeten mengen en er een defaitistische
propaganda moeten voeren.

Men neemt aan, dat er bij deze parachutisten ook
vrouwen zijn, terwijl er ook spionnen moeten zijn,
die  zich waarschijnlijk naar Oost-Finland zullen

Caricatuur van maarschalk
Tsjang Kai Sjek.

een Samoerai-zwaard uit de zeven-
tiende eeuw, dat hem door de
universiteit van Kioto geschonken
werd en daarenboven nog een
mantel van keizer Sjien Loeng.
Ten slotte bevat de aangeboden
collectie nog bijzondere postzegels
en het 999.999ste exemplaar van
zijn boek ,,Een woord van waar-
schuwing’ —- een boek, dat Hedin
tijdens den wereldoorlog tegen de
Russen geschreven heeft.

In zijn overzicht van den oorlogs-
toestand prees de Engelsche minis-
ter-president den moed der Finnen.
Hij zei o.a.: ,,Het Finsche volk zet
zijn heldhaftigen strijd voort tegen
den vijand, die zijn geweldige lucht-
vloot gebruikt voor een vergeefsche
poging om den geest der Finnen
te ondermijnen. door het verbran-
den der huizen van arme menschen,
het vernietigen (met krachtige ont-

ploffingsmiddelen) van ziekenhuizen voor gewonden
en de achtervolging van weerlooze burgers met
mitrailleurs. Het succes, dat de Finsche legers tot
_dusver bereikt hebben, heeft de bewondering van de
wereld afgedwongen. Wij verheugen ons er over, dat
de hulp, die wij gegeven hebben, voor Finland
werkelijk van waarde is. Meer hulp is thans onderweg.




Parachule-springers zign in dezen oorlog zoowel door de Duitschers als door de Russen in den strijd
gebracht. Hierboven een groep Duilsche parachute-springers, op het punt het vliegtuig binnen te gaan.
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De sprong ziet er griezelig uit,
maar iz door deze wmannen
reeds tallooze malen witgevoerd.

Onder: Na een veilige landing
18 het dikwijls nog niet eenvou-
dig zich van de parachute te
ontdoen, vooral niet, als er een
flinke wind staat.

NIEUW LEENINGSONTWERP

Bij de Staten-Generaal is vandaag het nieuwe leenings-
ontwerp ingediend. Hieruit blijkt, dat de regeering van plan
is een leening aan te gaan van 300 millioen gulden tegen een
koers van 100 9 en een rente van 4 9, per jaar; de looptijd
zal veertig jaar zijn. Op deze leening kan worden ingeschreven
met de obligaties der onlangs nitgegeven 49 staatsleening 1940.

Indien de inschrijvingen op de vrijwillige leening minder
hedragen dan f 300 millioen, zal het Rijk een gedwongen geld-
leening aangaan tegen 3 9, reute. Verplichting daarop in te
schrijven bhestaat voor:

a. Natuurlijke personen. binnen het Rijk wonende, die voor
het belastingjaar 1939/40 zijn of worden aangeslagen in de
YVermogenshelasting naar een zuiver vermogen van f 30.000
of meer: het bedrag, waarvoor zij verplicht zijn in te schrij-
ven, wordt hepaald in een bij het wetsontwerp gevoegden staat.

b. Maatschappijen, fondsen en instellingen, die in de wuit-
oefening van hun bedrijf of hun werkzaamnheden regelmatig
gelden rentegevend uitzetten op termijnen langer dan één
jaar. Zij zijn verplicht., in te schrijven voor een bedrag. dat
gelijk staat met twee procent van de gezamenlijke waarde
hunner bezittingen volgens de laatstelijk v66r 1 Januari 1940
vastgestelde balans.

c. Naamlooze vennootschappen, commanditaire vennoot-
schappen op aandeelen en codperatieve of andere vereenigingen
(niet vallende onder b). Zij zijn verplicht, in te schrijven voor
een hedrag, dat gelijk staat met de helft van de over een hoek-
jaar, geéindigd in het tijdvak van 1 Mei 1938 tot en met 30
April 1939, gedane uitdeelingen, welke vallen onder de dividend.-
en tantiéme-belasting (de verplichting bestaat niet. als het
bedrag der uitkeeringen minder dan f 5000 bedraagt).

In Roemenié neemt men bijzondere maatregelen ter ver-
dediging van het land. In geval van een aanval zal het water der
kanalen, die deel uitmaken van de ,,Carolsgracht’’, het groote
nieuwe fortificatie-systeem, waaraan thans hard gewerkt wordt,
terstond met brandbare vloeistoffen overdekt worden. Het
kanalensysteem zal in geval van een plotselingen aanval . n be-
slissende rol spelen, daar het een veilige dekking moet leveren
voor de troepen, die dan intusschen op oorlogsvoet gebracht
kunnen worden. In de fortificaties zijn ook reusachfige tank-
vallen opgenomen.

Vrijdag 9 Februari

Enkele eskaders bommenwerpers hebben vanmiddag om 12
uur een aanval gedaan op een vijftiental Britsche schepen in
de Noordzee. Men meldt, dat zes vaartuigen werden getroffen
of tot zinken gebracht, terwijl één Duitseh toestel neerstortte.
De Britsche admiraliteit Gzelde mee, dat een torpedoboot-
jager twee Duitsche duikbooten heeft vernietigd.

EEN MINUUT DE VOLLE LAAG

De Fransche minister van Marine vertelde heden in een
radiorede, dat één minuut vuur van de ,,Dunkerque’’ 1.2 millioen
francs kostte; één minuut vuur van de ,,Richelien’’, een ander
Fransch slagschip, kost meer dan 2 millioen franes. De minister
deed daarop een bheroep op het Fransche volk om het land te
helpen de overwinning te behalen en in te schrijven op de
hewapeningsleeningen.

De Deensche marine heeft verordend, dat het voor voet-
gangers verboden zal zijn, zich te bhevinden in de voor de
Deensche kust gelegde mijnenvelden.

Oorspronkelijk hestond een dergelijk werbod slechts voor
schepen. Het is echter noodig gebleken, ook een dergelijk verhod
voor voetgangers uit te vaardigen, omdat dezen lange wande-
lingen gingen maken op de dichtgevroren Sont tusschen Dene-
marken en Zweden en in zuidelijke richting naar Duitschland ;
wandelingen, die niet van gevaar ontbloot waren, aangezien een
enkele misstap in een mijnenveld een vreeselijken dood ten
gevolge kan hebben.

De voornaamste mijnenvelden liggen ter hoogte van Kopen-
hagen, ten zuiden van de Deensche eilanden in de Sont. en in
de Groote en Kleine Belt.

De commissie Van 't Haaff. die den minister op korten
termijn moest adviseeren inzake de veiligheid ter zee, heeft
een rapport uitgebracht, waarin de regeering o0.a. wordt aan-
geraden maatregelen te nemen om zich de bevoegdheid te
verschaffen, een tijdelijk uitvaarverbod uit te vaardigen, als
de omstandigheden daartoe aanleiding zouden geven.

In verband met de handhaving van de neutraliteit acht de
commissie het noodig een voorschrift op te nemen, waarbij het
verhoden is van het zien of het aanhouden door een oorlogs-
schip of militair vliegtuig, ook van niet-oorlogvoerende landen.
radiografisch of telefonisch, aan wien ook, kennis te geven.

Het voorschrift is als instructie voor den kapitein opgenomen.
In het algemeen beveelt de commissie ,,radio-stilte” aan.

Tusschen de Nederlandsche onderhandelaars en de Britsche
regeeringsvertegenwoordigers is zoo goed als over de geheele
linie overeenstemmning bereikt. De onderhandelingen zijn zoo
ver gevorderd. dat binnen enkele dagen het afsluiten van een
accoord tot regeling van het handelsverkeer tusschen Neder-
land en Groot-Brittannié verwacht wordt.




Arita, de Japansche  Sumner Welles, die  door
manister van buiten-  Amerika uitgestwurd wordl
landsche zaken. ver-  om in Euwropa ., Poolshoogte

klaarde, dat zijn regee- te nemen.”’

ring bereid was een
niet-aanvalspact mei de Zwidzee-mogendheden le stuiten.

GEHEIME KAMERZITTING
IN FRANKRUK

De parlementaire agenda heeft plotseling  een
ingrijpende wijziging ondergaan. Het lag in de be-
doeling in de ochtendzitting van heden den datumn
vast te stellen voor het houden van een aantal inter-
pelatier over de algemeene politiek van het gouver-
nement, terwijl vanmiddag het met spanning ver-
wachte debat over de propaganda en de censnur
zou plaatsvinden.

In plaats daarvan is de Kamer, na ongeveer een
uur in het openbaar te hebhen vergaderd, om cirea
elf nur in geheime zitting gegaan, om een aantal
vraagstukken op de binnen- en buitenlandsche poli-
tieck van het gouvernement, alsmede op het verloop
der krijgsverrichtingen betrekking hebbende, te be-
spreken. Tot deze procedure heeft de Kamer met
262227 steminen besloten. alhoewel minister-
president Daladier haar dit ten sterkste ontraden
had. Aangezien hij echter niet de vertronwenskwestie
had gesteld, kan aan dit voium niet dan een zeer
heperkte politieke beteekenis  worden toegekend.

SPECIALE MISSIE VAN' SUMNER
WELLES NAAR EUROPA

De Amerikaansche minister van buitenlandsche
zaken. Cordell Hull., heeft medegedeeld. dat infor-
meele diplomatieke besprekingen begonnen zijn met
de neutrale regeeringen, met het oog op het duidelijke
verlangen van alle neutrale landen naar uiteindelijk
herstel van den wereldvrede op een gezonde, duur-
zame basis.

Een van de eerste diplomaten. die hedenmorgen
door Hull ontvangen werden, was de Nederlandsche
gezant. Qok gezanten van verschillende andere
regeeringen zijn-op het ministerie onthoden en het
ligt in de bedoeling de hesprekingen tot alle nentralen
wit te breiden.

Een tweede belangrijke verklaring, al werd ge-
zegd. «dat er tusschen beide geen verhand bestond,
was, dat de onderstaatssecretaris van buitenlandsche
zaken, Sumner Wellex. door president Roosevelt
naar Europa gezonden wordt. om zich op de hoogte
te stellen van de toestanden in Italié, Frankrijk.
Engeland en Duitschland.

Van de reis van Wellex deed president Roosevelt
zelf mededeeling. Welles heeft opdracht. aldus
Roosevelt, geen voorstellen namens de Vereenigde
Staten te doen en evenmin verplichtingen aan te
gaan. Mededeelingen. die hij van de Europeesche
regeeringsautoriteiten ontvangt, zijn uitslnitend be-
stemd voor den president en Cordell Hull. Ten aan-
zien van die mededeelingen zal de strengste diseretie
in acht genomen worden.

GEEN DEUK IN DE
MANNERHEIMLINIE

In officieele kringen te Helsinki ontkent men na-
drukkelijk, dat de Russen er gisteren in geslaagd
zouden zijn, een deuk in de Mannerheimlinie aan te
brengen. Slechts eenmaal zijjn de Russen er in ge-
slnagd, binnen de stellingen van de eerste linie te
komen. maar dit was, zegt men, slechts een kwestie
van minunten. Ondanks de voortdurende aanvallen
houdt de Finsche linie stand.

Sedert ecenigen tyd. waarschijplijk reeds sedert
eenige weken, worden op de Fransehe en DBritscehe
ambassades in Moskou systematisch alle acten door-
gezien en naar men in Moskousche regeeringskringen
verzekert. verbrand. Tal van leden van het manne-
lijk en vrouwelijk personeel der beide ambassades,
die dit feit blijkbaar bekcend hebben gemaakt. zijn
ontrlagen. Wat dcze maatregelen te bheteekenen
hebhen. is nog niet geheel duidelijk.

JAPANSCHE TOENADERING TOT
ZUIDZEE-MOGENDHEDEN ?

De Japansche minister van buitenlandsche zaken,
Arita, heeft geantwoord op een interpellatie over de
Japansche politiek ten aanzien van de Zuidzee-
mogendheden. Mijake. een vooraanstaand lid van de
partij der sociale massa, had er op aangedrongen, dat
de regeering de ontginning der natuurlijke hulp-
bronnen en de bevordering van handel en immigratie
in Britsch-Indié, Nederlandseh-Indié en de Philip-
pijunen zou aanmoedigen. Hij verklaarde zich tevens
voorstander van het sluiten van een niet-aanvals-
verdrag, om te hewijzen, dat Japan in dit Zuidzee-
gebied geen territoriale bedoelingen heeft.

Minister Arita antwoordde. dat het voor Japan
wenschelijk  en  noodzakelijk is, de  economische
banden in de Zuidzee nauwer aan te halen. De minis-
ter meende verder. dat bij een niet gering deel van
het publiek een verkeerde voorstelling bestaat
omtrent Japans territoriale verlangens. De Japansche
rezcerine heeft alles wedaan om een dergelijk mis-

Caricatuuar van Frauklin

D. Roosevelt, presiden; der

Vereenigde Staten  ran
Noord- Amerika.

Carwatunr van  Cordell

Hull, Amerikaansch mi

nister van bwitenlandsche
zaken.

verstand unit den weg te ruimer. en zoun geen enkel
bezwaar hebben tegen het sluiten van een niet-aan-
valsverdrag. als de Zmnidzeemogendheden daartoe
bereid zim.

Men merkt in verband hiermee op. dat de Neder-
landsche regeering tot dusver nimmer aanleiding ge-
vonden heeft tot het sluiten van noun-agressie-pacten.
omdat zulke overeenkomsten niet passen in het
raam der Nederlandsche zelfstandigheidspolitiek.

Zaterdag 10 Februanri

De geheime debatten in de Fransche Kamer zijn
geéindigd met een schitterende overwinning van het
kabinet-Daladier. Nadat ’s middags met gesloten
deuren van 3.3¢ tot 6.30 bhe.
raadslaagd was, heeft de Kamer.
met alle stemnmen van de 534
aanwezige afgevaardigden, de
volgende, door alle fractie-voor-
zitters geteekende otie van
vertrouwen aangenomen:

,»De Kamer, nakennisgenomen
te hebben van de mededeelingen,
die de regeering gedaan heeft
in een geheime zitting, welker
discussies gekenmerkt werden
door een hooggestemde vader-
landsliefde, brengt hulde aan de
krachtsinspanning der regeering
en aan de heldhaftigheid van
onze legers en spreekt het ver-
trouwen uif, dat de regeering,

Een  Britsche torpedobool -jager
op oek paar  duikbooten, die
den handel zooreel afbreuk doen.

met medewerking van het parlement. den oorlog
tot de overwinming voortzet.”

Officieel wordt medegedeeld. dat de Fransche
wilitaire  antoriteiten en  de  controle-commissies,

belast met het instellen van een onderzoek naar vrij-
stellingen aan hen, die als specialisten in fabrieken
voor oorlogsmateriaal werken, vele gevallen van
bedrog hebben ontdekt. Sedert het nithreken van
den oorlog zijn 13.000 militairen naar het front terug-
gezonden: twintig militairen, onder wie zich werk-
gevers en werknemers bevinden, zullen voor den
krijgsraad nweten verschijnen.

De te Brussel en Den Haag gevoerde hesprekingen
in zake het weer doen functionneeren van de Still-
halte tusschen Duitschland en alle neutrale landen
hebben tot positieve resultaten geleid.

REDE VAN ROOSEVELT

In een vanmiddag op de trappen van het Witte
Huis gehouden rede tot leden van Amerika’s jeugd-
congres, heeft president Roosevelt verklaard. dat
de Sovjet-Unie 'n even ahsolute dictatuur is als elke
andere dictatuur in de wereld. Ruslands oorlog tegen
Finland, aldus Roosevelt, beteekent de invasie van
'n naburig land, z66 oneindig klein. dat het de Sovijet-
Unie geen schade zou kunnen berokkenen.

Roosevelt’s woorden werden, zoodra hij ,,Fin-
land” noemde, door geestdriftic gejuich onder-
broken.

De sympathie van Amerika, aldus Roosevelt,
is voor 98 procent met de Finnen. Jaren ge-
leden hoopte ik, dat Rusland zijn moeilijkkeden
zou te boven komen en dat zijn bewind ten slotte
een vredelievend en populair bewind zou worden,
dat niet zou raken aan de onschendbaarheid van~
zijn buurstaten. Die hoop is nu éfwel voorbij 6f
wordt voor betere tijden bewaard.

Ik had vroeger belangstelling voor het Russische
experiment, omdat vele Russische leiders getracht
hebben, het lot van millioenen slaven te verbeteren.
Ik hield echter niet van het regime van het com-
munisme, ik verafschuw het zonder onderscheid
dooden van duizenden onschuldige menschen. 1k
keurde ten volle de uitbanning van den godsdienst
af, al zag 1k zeer goed in, dat Rusland naar de
religie zou terugkeeren, omdat 5000 jaar ge-
schiedenis bewezen heeft, dat de menschheid altijd
in God geloofd heeft, ondanks de tientallen mis-
lukte pogingen, God uit te bannen,

In Zweden treedt men et groote strengheid te-
gen de communisten op. De actie was gericht tegen
het communistische dagblad Ny Dag”, doch men
deed eveneens invallen in de partijhuizen en in de
particuliere woningen van vooraanstaande comn-
munisten.

Zondag 11 Februari

De aangekondigde reis van Sumner Welles naar
Europa en het vertrek van den Amerikaanschen
ambassadeur te Moskou zijn aanleiding geweest tot
het ontstaan van het gerucht, dat Amerika een be-
middelingspoging tusschen Finland en de Sovjet-
U'nie voorbereidt. Tanner, de Finsche minister van
buitenlandsche zaken. heeft echter verklaard, dat de
Finsehe regeering hier niet om gevraagd heeft en
ook van zulk een initiatief niets afweet.
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Mijn man is
helaas niet thuis!

Ik zal hem echter mede-
deelen, wat U gezegd heeft:
Dr. Schieffer's Stofwisseling-
zout bij verstopping, overtollig
vet, rheumatiek, onzuivere
huid,aambeien met succesge-
bruikt door U en Uw vrienden.
Ook voor grondige darm-
en bloedzuivering geen beter
middel dan:

Dr. Schieffer’s
Stofwisselingzout

Perflaconfl.1.08 Dubbel-flaconfl.1.75
bij apothekers en vakdrogisten.

Van den Fransen koning Lodewijk
® XV is bekend, dat hij sterk onder de

f invloed stond van Mme de Pompa-

dour, een beroemde schoonheid. Zij
was het, die aan het hof de scepter
zwaaide, zich bewust van haar alles
.. Het meest
opvallend moet haar prachtig kas-

veroverende charme. .

tanjebruin haar zijn geweest en haar
jeugdige, blanke teint. Ook Uw huid
kan zacht en blank worden door het

" regelmatig gebruik van Vinolia Va-
nishing Cream, de moderne gelaats-
cream, die door haar extra fijne
emulgering een uitstekende onder-
laag vormt voor poeder. Vinolia
Cold Cream, de ideale nacht-cream,
voedt en verjongt Uw huid gedu-
rende de nacht!

Wndlia

VANISHING CREAM - COLD CREAM
TUBEN VANAF 35 CT. - LUXE POTTEN VANAF 45 CT.

?

VC 98.049

HET GROOTE MYSTERIE VAN
DE COCOSEILANDEN

FOCO0O00000000000000000000000000VCO0O00O00000000O00009Q
o
¢ Onvindbare millicemen aan goud, rilver en edelgesteenten. 3

? Stast de geheimzinnige ploaals op een kaart aangegeven? 3
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Houden die eenzame eilanden daar
ver in den Indischen Oceaan een
geheim verborgen? Liggen er ergens,
begraven in diepe ravijnen of verstopt in
een onvindbare rotsspleet, millioenen
aan oude Spaansche munten, juweelen
en goudstaven? Wie zal het zeggen?

De Cocoseilanden liggen ten zuiden
van Sumatra en het zijn onherbergzame,
rotsachitige obrden.

7ij werden in 1689 door kapitein
Keeling officieel ontdekt. Wij schrijven
,,officieel”, omdat zij op kaarten uit
1680 reeds vermeld staan. Bovendien
was de piratenkapitein, John Eaton,
Keeling al voor geweest, want Eaton
had vier jaren vroeger een bezoek aan
deze eilanden gebracht en hij was niet
erg best over het land van de kokos-
noten te spreken.

Lionel Wafer. die ongeveer veertien
jaren later het eiland bezoecht, dacht
er weer anders over. Hij vond het hier
een waar lustoord. Zoo vertelt hij dat
op het eiland een heuvel staat, die
bezaaid is met kokoshoomen. Fonteinen
van helder zoet water spuiten naar
den top van den heuvel en vormen er 'n
meertje, waaruit stroompjes kronkelen
en hun weg naar heneden vinden, terwijl
zij telkens watervallen vormen, die een
heerlijke, milde koelte in 't warme
klimaat brengen.

Een ander, George Vancouver, ver-
haalt dat hij onmogelijk het meer
kon hereiken, omdat het geheel om-
ringd was door diepe en gevaarlijke
afgronden en nu zegt de overlevering,
dat ergens in die ontoegankelijke ravij-
nen hij het meer de millioentjes hegra-
ven liggen. In het jaar 1819 kreeg het
eiland als schatteneiland zelfs een groote
vermaardheid. De schatten zouden af-
komstig zijn uit Zuid-Amerika. waar in
deze jaren een hevige vrijheidsoorlog
woedde. De Zuid-Amerikanen waren het
Spaausche juk moe geworden en onder
aanvoering van dappere mannen, als

Simon Bolivar, gelukte het hun in
Venezuela het oude Spaansche gezag

omver te werpen. Voordat de stad hun
echter in handen viel, hadden de rijke
Pernanen hun goud, hun juweelen, de
kosthare kerkornamenten en vaatwer-
ken naar fort Lima meegenomen, waar
zij in ieder geval voor korten tijd veilig
waren. Al deze bezittingen vertegen-
woordigden een waarde van dertig
millioen dollar en natuurlijk werd er
aan alle kznten op dezen rijken buit
geloerd. De belegering begon, maar
toen de commandant van het fort
hegreep, dat de toestand voor de be-
legerden hachelijk begon te worden,
liet hij het Spaansche garnizoen met
de kostbaarheden wegtrekiken. De schat
werd overgeladen op eenige koopvaardij-
schepen. Nauwelijks echter hadden de
schepen het ruime sop gekozen, of zij
werden door zeeroovers aangevallen.
Het was inmiddels bekend geworden,
dat de Spanjaarden hun kostbaarheden
over zee in veilicheid wilden bren-
sen en daardoor wemelde het daar van
zeeschuimers. De kapers maakten in-
derdaad den Spanjaarden den schat at-
handig en volgens de overievering
was het de piratenkapitein Thowmpson,
die zich de millioentjes wist toe te eige-
nen. Men zegt, dat hij den geheelen buit
in 'n hol op het Cocoseiland verborgen
heeft en dat de plaats, waar deze spe-
lonk zich bevindt, door hem op een

kaart is aangeduid. Deze kaart kwam in
handen van twee zeelieden, die Bogue
en Keating heetten. Zij reisden naar ’t
Cocoseiland, maar hun tocht mislukte
en vijftiz jaren later vernam men,
dat de vrouw van Keating in het
bezit gekomen was van Thompson’s
kaart. Mevrouw Keating zond, onder
bevel van een New-Foundlandschen
kapitein, een schip naar het (ocos-
eiland. Maar dit schip heeft niet eens
het eiland hereikt, want onderweg
brak er muiterij uit, waardoor de kapi-
tein zich genoodzaakt zag zonder
resultaat terug te keeren. In het jaar
1893 beweerde de dochter van kapitein
Keating, mevrouw Richard Young uit
Boston. dat zij in het bezit was van
de bewuste kaart. Zij wist zelfs een admi-
raal voor den schat te interesseeren en
200 ging de Britsche admiraal Palliser
in 1896 met een oorlogsschip naar
het Cocoseiland. Hij had een flinken
voorraad werktuigen en dynamiet aan
boord, maar wat hij ook deed, den
schat vond hij niet.

Lord Fitzwilliamn, die eveneens door
middel van explosies in het bezit van de
geheimzinnige kostbaarheden trachtte
te komen, moest zonder resultaten huis-
waarts keeren.

In het geheel gingen er in de negen-
tiende eeuw twaalf expedities naar
de Cocoseilanden, maar de schat bleef
onvindbaar.

In 1905 waagde Lord Fitzwilliam nog-
maals een poging, maar ook deze expe-
ditie leverde niets anders dan teleur-
stellingen op. Bij dit hezoek ontmoette
Fitzwilliam hier een Duitscher, die
sissler heette, en de koning van het
Cocoseiland genoemd werd. Gissler,
die twintig jaren later nog steeds op het
eiland woonde, had het recht een he-
paald percentage te eischen van de
schatten, die hier gevonden werden. Hij
had dit recht voor een behoorlijk bedrag
gekocht van de regeering van C(osta
Rica. Heel wat gelukzoekers heeft hij
in welstand en vol moed hier zien komen,
die later geheel berooid en terneerge-
slagen het eiland moesten verlaten. Ook
tal van zwendelaars en hedriegers heb-
ben in letterlijken zin ,,munt geslagen’
uit de schattenverhalen. Met valache
voorspiegelingen wisten zij goedgeloovi-
gen lieden het geld uit de zakken te
kloppen voor ,,winstgevende” onder-
nemingen, die nimmer tot stand kwa-
men! Toch wordt er verhaald, dat een
expeditie eens het geluk had, in een
rotsspleet aan de Waferbaai eenige
halfverteerde zakken met munten te
vinden, die te zamen een waarde verte-
genwoordigden van 110.000 dollar, be-
nevens 'n apart liggenden hoop zilver-
celd. Eveneens heweert men, dat een
paar soldaten, toen zij een ouden ceder-
boom opbhliezen, daar 'n kistje ontdekten
met gouden kerkversieringen uit Zuid-
Amerika, ter waarde van 2000 pond.

Al die verhalen zorgen er voor, dat
er nog steeds vele avonturiers hun
geluk op de Cocoseilanden gaan be-
proeven. Het museum in Costa Rica
heeft echter nog een verrassing, die den
schatgravers minder welkom zal zijn.
Het herbergt een ouden boomstronk,
atkomstig van de Cocoseilanden, met
het nuchtere opschrift: ,.De vogel is
gevlogen!”

Of dit de waarheid is? Wie zal het et
zekerheid kunnen zeggen?

»3sst...” roepen

helpt niet!

Er is vanavond kinderzanguitvoe-
ring. Ondanks hel slechte weer
komen er toch veel ouders.

Mevrouw Klein straalt, want haar
Marietje zal het welkomstwoord
spreken.

Oh wee, daar krijgt juist iemand
een geweldige hoestbui. Mevrouw
draait zich om en roept luid:
,.588t...”?

Ja, maar wat helpt dat! Hier,
neemt U een paar Wybert-tablet-
ten; zij beschermen U tegen hoest
en keelpiin.
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Alleen in origineele blauwe
doozen a 25, 35 en 60 cent.
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Voor O. en O. werd in de LEierhal te Amersfoort

burgers en militairen gehouden Talrijke kopstukken verleenden hun medewerking.
Na afloop van hun pariij schudden G. Leembruggen (burger) en jhr. R. de Brauw
(mililair) elkaar de hand.

SPORT VAN DE WEEK
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De voetbal rolde weer. Te Maastricht werd de wedstrijd M. V. V.—Juliana

gespeeld, welke eindigde in een 2-1-overwinning voor de gastheeren. Aanval.

der bezoekers op het Maastrichtsche doel.

De studentenschaakelub ,,Paris” te Delft vierde haar 16e lustrum met een
vierkamp, waarin de vier slerksle schakers van ons iand uitkwamen. Moment
uit den door dr. Euwe gewonnen sirijd tegen Landau.

De biljartwedsirijd N ederland-
Belgié te Amsterdamwerd door
onze landgenool=n gewonnen.
Kiekje van de Nederlandsche
ploeg met den beker. V.ln.r.
Van Viiet, De Leeuw, Koop-
man, Dommering, Sengers en
Sweering.

Moment uit den biljartwed-
strijd Nederland-Belgié le
Amsterdam. De jeugdige Belg
Vingerhoedt in zijn party
tegen Koopman aan sioot. In
hetmidden Z. Exc. Luit. Gen.
H. A. F.G.van Ermel Scherer.

T

een tenniswedstrijd tusschen  Hel einde van den zesduagschen wielerwedstrijd te Antwerpen. Schulte (rechis)
en Boeyen, de Nederlandsche overwinnaars.

Het ijs gebroken. — Te Maustricht werd na een rust

van ongeveer lwee maanden Zondag j.l. weer gevoel-

bald. M.V.V. klopte Juliana meét 4-1. Moment voor
het doel der gastheeren.

- A T
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NEDERLANDS VROOLIKSTE PLEIN
IN GROOTVADERS DAGEN

.. senee

Juist vijftig jaar geleden
brandde de Amsterdam-

S(‘,ht‘ SCl)()llWl)[ll‘Q af.

40000500808 0000000e

p een stralenden winterdag, 19
Februari 1890, vierde Amsterdan:
den 73sten verjaardag van koning

Willern T1l. Vlaggen ontplooiden zich
langs de gevels der oude grachtenhui-
zen. Blijde klokkeklanken vulden de
heldere vrieslucht. In de Plantage werd
parade gehonden, opgeluisterd door de
stafmnziek van ’t 7e. In ,,d’Geelvinek”
onthaalde - nien tweeduizend kinderen,
lie nog een mooie ijsmuts als aanden-
hen kregen. Assauts, concerten, illumi-
naties stonden voor ’s avonds op het
program. Ook in den stadsschouwburg
werd ’n feestvoorstelling gegeven: ,,De
terugkeer van den koloniaal’’ door 't
Nederlandsch Tooneel, besloten met een
door Bengaalsch vuur verlichte apo-
theose. Weinig vermoedde ’t publiek, dat onder den
indruk van het fantastisch slottafereel den schouw-
burg verliet, om in de feestelijke stad nog een blik
te werpen op brandende vetpotjes en gaspitten aan
tal van gevels en voor het huistoe gaan nog eveu
verpoozing te zoeken in de naburige koffiehuizen,
dat het de laatste maal was geweest, dat men den
kuusttempel op het Leidscheplein betreden had.
Want in den vroegen morgen van 20 Februari
1890 brak een felle brand uit, welke in enkele uven
tijds den schouwburg verwoestte en pas las* in den
avond volkomen hedwongen kon worden. Om ze: aur
in den morgen was het groote gebouw één vuurzee,
waartegen de brandweer met haar zes stoomspuiten
en de ,,Jan van der Heyden’ in de Baangracht
machteloos stond. Een harde zuidoostenwind blies
de loeiende viamiuen aan en slechts met de grootste
moeite slaagde men er in, de belendingen te hehouden.
Burgemeester van Tienhoven hehoorde tot de
eersten, die op de plaats van de ramp verschenen.
Op het gerucht van den brand stroomden tegen den
ochtend dnizenden naar het Leidscheplein, waar bij
het aanbreken van den dag zich de rookende ruine
vertoonde van het eens zoo trotsche gehouw. Heel
den 20en Februari bleef een groote menschenmenigte
op de been, want ononderbroken duurde het blus-

Toen de morgen van 20 Februari 1590 aanbrak, zagen dwizenden Amster-
dammers ontzet naar hun uitgebranden schowwburg. Heel den dag tot °s avonds

toe duurde het nablusschen.

schingzwerk voort. Vooral de kroonlijst brandde hard-
nekkig en telkens zag men, nu hier, dan daar, het
vuur weer oplaaien. Het nieuws verspreidde zich snel
door de stad. Overal verzamelde men zich om de
catastrophe te hespreken, die zooveel schade met
zich bracht. De in het gebouw verzamelde muziek-
bibliotheek was verloren gegaan. evenals de parti-
culiere hibliotheek van den directenr, den heer
Stumpf. En algemeen was de deernis met den een-
voudigen gasfitter van den schouwburg, die zijn
spaarpenningen — fl. 5000.-~ — in het gebouw het
veiligst had gewaand en nu radeloos hij het blus-
schingswerk toezag. Later zou de man althans het
baar geld. zij het gedeeltelijk gesmolten en vormeloos.
nog onder de puinhoopen terug vinden.

Voor de tweede maal was de Amsterdamsche
schouwburg door het vuur vernield. Het in 1637 wmet
Vondel’s ,.Gysbrecht’’ ingewijde gebouw op de Kei-
zersgracht bij de Runstraat werd in den avond van
11 Mei 1772 een prooi der viammen. De nieuwe
schouwburg. van hout opgetrokken, verrees toen
bij de Leidschepoort naar ontwerp van den stads-
houwmeester J. E. Witte. De inwijding volgde op
15 September 1774 met het vaderlandsch treurspel
.»Jacob Simonsz. de Rijk’’. De houten kast, zooals
men dit gebouw noemde, heeft hijna honderd jaar

De Sing ht ter hoogte van_het
A ‘:M%nke et Legdt:cha Boschje.

— dienst gedaan. Pas op 2 Februari 1874

~— gaf het gezelschap Albrecht en van
Ollefen de eerste voorstelling in den
geheel herbouwden kunsttempel, door
de architecten B. de Greef en W, Sprin-
ger ontworpen, welk gebouw echter
maar 'n kort leven zou zijn beschoren.
Want zestien jaar later -— thans een
halve eeuw geleden — brandde het
volkomen uit. De huidige stadsschouw-
burg, die later op dezelfde plaats ver-
rees, is dus de derde, die aan het
Leidscheplein is gebouwd.

In die viftig jaar heeft zich het
aspect van dit plein wel sterk gewij-
zigd. Thans een centrum van groote-
stadsleven. was het er in die dagen
rustig en gemoedelijk, zooals trouwens
in heel 't toenmalig Amsterdam. eigen-
lijk nog slechts 'n groote provinciestad.
Wel gezellig en heel genoeglijk om in
te leven. maar waar het geslacht van
vandaag zich nauwelijks meer thuis
zou gevoelen. Wat zouden wij vreemd
opzien als wij nog eenmaal werden
teruggeplaatst op dat Leidscheplein,
waar onze grootvaders tevreden mee waren en zich
best amuseerden. Onze verwonderde blikken gingen
waarschijnlijk 't eerst naar het in dien tijd moderne,
maar voor onze begrippen gedrochtelijke, oude
American Hotel, dat daar in 1882 was gebouwd,
grenzende aan den brandweer- en politiepost met
bovenwoning voor den buurtmeester, die het bevol-
kingsregister van de wijk bijhield. en het klokke-
torentje. Het geheele complex heeft in 1900 plaats
gemaakt voor het huidige American Hotel, gebouwd
door architect W. Kromhout. In den toren van dit
nieuwe hotel hangt nog de klok van het oude hoek-
torentje en dat is — wat weinige Amsterdammers

De hoek Leidschestraat en Leidscheplein, thans het

passagebureau der K.L.M. Het hoekhuis laat wel

zien. dat het begrip ontsierende reclame blijkbaar
nog niet was ontdekt.

Het oude Amevican Hotel met het  politiebureau
anncx brandweerpost. In het hoektorentje hangt de
historische boomblok. welke later werd overgebrachi
naar den toren van het moderne American. Op den.
achtergrond de zwavelzuurfabriek van Ketjen.

De statige worgevel van  den stads
: zesti
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De  slatige woorgevel van den stadsschowwburg, den tweeden op het Leidscheplein, welke slechts
zestien jaar heeft dienst gedaan.

weten -— de 7roegere boomklok uit den Oudekerks.-
toren. Deze klok werd geluid, wanneer in het avond-
uur, langs hat havenfront der stad, de doorvaart-
openingen mut den boom werden gesloten. De klok
was bekend om haar helderen, vriendelijken klank,
wat bij het s;aan der uren, wanneer men er, hoven
het stadsrumoer uit, op let, nog altijd te hooren is.

Nog meer :jou onze verbazing wekken. Het Kleine
(artmanplantsoen bestond nog niet; de Lijnbaans-
cracht liep tot het plein door. Rechis was de firma
Hirsch & Ci2 al sinds 1882 gevestigd, maar pas in
1910 zou er het groote, moderne winkelpand ver-
rijzen, recht {egenover den schouwburg. Naast Hirsch
was zoowaar een caféterras, heel bescheiden, van het
gezellige koffiehuis ,,Hollandais”. Links van de
Baangracht, op den hoek waar nu ,,Moderne”
gevestigd is, had men heel gemoedelijk een hekje

e Een heel merkwaardige foto: Maison Stroucken in

2ign eerste jaren. Pas in 1901 zou het gebouw wor-

den herdoopt in Bellevue. De Leidschekade is er

nog niet. De schoorsteen op den achtergrond is van

de suikerraffinaderij ,,De Amstel”, heden de plaats
van het 8t. Bernardusgesticht.

langs het huis en twee boomen er pal voor, zooge-
naamde eigenaarsboomen, die anno 1940 vrijwel
overal uit het stadsbeeld verdwenen zijn.

Van Maisoun de Vries, thang de K.L.M., was nog
geen sprake. Van de Stadt-Schanke evenmin. Alles
van na den wereldoorlog.

Wat het minst veranderde is het hoekje naast den
schouwburg, thans parkeerplaats voor auto’s, waar
de geveltjes op den achtergrond nog in hoofdzaak
dezelfde zijn gebleven als in de dagen van den schouw-
burgbrand.

woordige stadsschouwburg — de derde op 't Leidsc

; heplein — die toen
nog fonkelnieuw was. Links het oude gebouw der firma Hirsch.

De  uitgebrande schouwwburg, gezien vanaf de Lijnbaansgracht, waar het Kleine

Gartmanplentsoen ligt.

Niet alleen het Leidscheplein zelf, maar ook ziju
toenmalige onmiddellijke omgeving zou voor ons
menige verrassing bergen. Wel het meest het nu
geheel gemetamorphoseerde Bellevue, dat toen nog
Maison Stroucken heette, naar den man, die het in
1875 stichtte. Want er was nog geen Leidschekade:
het water van de breede Singelgracht spoelde tot
aan het gebouw. En aan den overkant, voorbij den
nog ongedempten Overtoom, stond de zwavelzuur-
fabrieck van Ketjen.

En eindelijk het straatheeld. De paardentram, het
aapje, de bolderende sleeperskar, de roode kiosken.
De brandweer en het reddingstoestel van Sinck met
schimmels en walmende toortsen. De menschen op
het Leidscheplein: groteske, fantastische vrouwen-
figuren, het middel samengesnoerd in het corset,
beneden een deinende rokkenvracht, reikend tot
over de schoenen, op de schouders balloninouwen en
losse opzetsels. Fier en rustig de heeren met dikke
rottingen, witte foulards, blauwe jassen over de
zware, zwartlakensche kleedij. broeken van blokjes-
goed, hooge hoeden of vermakelijke dopjes. De
dames droegen een scheiding, een toet, een kapsel a
la Fedora: hooge coiffures met krullen en toeven.
Hun echtgenooten tooiden zich met knevels en bakke-
baarden. Geen bioscoop, geen radio, geen jazz, geen
K.L.M. en geen verkeerslichten. Men wandelde nog
rustig, zonder haastige jacht, op straat en een avond
uit was nog een feest. Niemand ergerde zich aan
het rood-zwart costuum der Burgerweesjes en de
dienstbode bekende openlijk haar beroep, dragend
hoezelaar en cornet en onder haar arin het onafschei-
delijk  boodschappenmandje.

Zoo was het oude ILeidscheplein. Men ging er
prettig uit. De comedie bloeide. In de koffiehuizen
was stemming en sfeer. Een andere tijd, die andere
eischen aan het leven stelde, dat bescheidener was,
maar misschien nog wel zoo gelukkig.

Hei Leidscheplein in de laatste jaren der vorige eeuw. Rechis de tegen-

©
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Het nieuwste boek
van de
Kennemer Serie

Romantiek is 'n eerste vereischte bij 'n goeden
roman en romantiek vinden wij in 't nieuwste
boek van onze Kennemer Serie, dat verschijnt
onder den titel-

BRIGITTE DAMARA

ROMAN VAN 'N ZANGERES
door FRIEDRICH EISENLOHR

Twee mannen maken Brigitte 't hof; den een
verlaat zij, misschien voor korten tijd, misschien
voor altijd, dat weet ze zelf niet. Zijn levens-
wijze, zijn milieu, zijn opvattingen zijn gelijk
aan de hare, doch hij vertegenwoordigt voor
haar al te zeer de groote wereld, 't klatergoud
van het succes, dat zij maar al te goed kent.
Juist als zij naar iets anders verlangt, naar het
stille, zuivere geluk, ver van de wereld, waarin
zij tot nu toe leefde, maakt zij kennis met een
eerlijken, rondborstigen zeeman, die haar in
zeer moeilijke omstandigheden bijstaat, Is dank-
baarheid of liefde, haar hart of haar verstand
oorzaak, dat zij zich tot Rodecker, machinist
van 't vrachtschip, waarop zij van Zuid-Amerika
naar Europa vaart, aangetrokken voelt? Maar
was het lielde, die haar er toe bracht den
petroleummagnaat Paterson Morris naar Zuid-
Amerika te volgen? Veel van hetgeen zij daar
zag en meemaakte bracht haar de overtuiging
bij, dat zij niet geboren was voor een avon-
tuurlijk leven als het zijne. Zij twijtelt niet aan
de oprechtheid van de beide mannen, ieder
op zichzell eerlijk in hun lielde, doch zij twij-
felt aan zichzelf. Wie van beiden zal haar ten
slotte veroveren ?

In een spannenden roman, die op twee vaste
landen en voor 'n groot deel op den oceaan
tusschen deze vastelanden speelt, waarin een
revolutie en een verdwenen koffer een groote
rol spelen, kortom in een spannenden lietdes-
roman wordt dit bijzondere conflict op prach-

tige wijze tot oplossing gebracht.

Dit uitstekende verhaal, waarin de fris-

sche wind en de zilte lucht van de zee
te proeven zijn, doch waarin men tevens

het tropisch klimaat van Zuid-Amerika
leert kennen, is zoo juist verschenen als
no. 23 in de Kennemer Serie en als pre-
mie voor onze abonné’s stellen wij het
beschikbaar tegen de geringe vergoeding

van 30 cent voor een ingenaaid en 1
gulden voor een gebonden exemplaar.

Bestellingen kunt u opgeven aan ons hoofdkantoor te
Haarlem, Nassaulaan 51. Franco toezending per post
geschiedt na ontvangst van 40 cent voor het inge-
naaide of f 1.15 voor een gebonden boek in prach-
tigen linnen band. Dit bedrag kunt u toezenden per
postwissel, of storten op postrekening 142700 van

Panorama te Haarlem.

HET GEBOD
zijns vaders....

DOOR WILLEM VAN WAESBERGHE

KORTE INHOUD VAN HET VOORGAANDE:
Alexander, zoon van baron Willem van Heuvsden en student te Parijs krijgt van
zijn vader een brief in ultimatumvorm, om dadelijl: naar Holland terug te komen.
Bij zign thuiskomst wordt hij voor een dubbele taak gesteld: werken en trowwen
binnen den kortst mogelijken tijd met Charlotte Buns:hoten, dochter van den vriend
2ans vaders. Hij stemi noodgedwongen toe en de plechtigheid wordt voltrokken in
het Ileine Kerkje te Heusden, maar na de ceremonie neemt Alexander van Heusden
ials over kop de vlucht. Dank zij baron Haussmann, onderkeizer van Parijs, slaagt
Alexander ev in, financieel onafhankelijk te worden. Zijn ambitie is voldaan en toch
roelt hij zich op 28 jarigen leeflijd een eenzaam man. In Nederland hebben zich
ook een paar gebeurtenissen wvoorgedaan. die voor Charlotte Bunschoten wveel
beteekenis hebben. Haar ouders zijn gestorven en de jonge vrouw voell zich ver-
latener dan ooil. Op dit moment wordt Alexander tijdelijk overgeplaatst naar Den
Haag. Ook Charlotte, zijn jonge vrouw, is in Den Haag gaan wonen, waar de oude
Van Heusden voor een faillissement komt fe staan en slechts door tusschenkomst
van zign schoondochter van den ondergang wordt gered.

*

elbehouden kwam Mina in Doe-

tinchem aan en stapte regel-

recht naar notaris Boerhout om
den brief met de vele gewichtige zegels
te overhandigen.

Notaris Boerhout nam den verzegelden
brief ernstig en deftig in ontvangst en
prees Mina om haar flinkheid. ,,Dat is
een heel belangrijke boodschap, meisje,”
verklaarde hij. ,,Je bent een zwijgzame
jongejuffer. Tja, je hrengt me daar een
belangijk geheim; 't is maar goed, dat
je niet op de hoogte bent.”

Mina luisterde blozend. Ze vond het
prettig, door den notaris geprezen te
worden. Wat gek, bedacht ze, hoe weet
hij nu, dat er geheimen in dien brief
staan? Hij heeft de
zegels nog niet eens

ACHTSTE § verbroken. Nee, no-
VERVOLG § tarisje. je hent nog

¢t  lang niet slim ge-
noeg: je kunt even-
min door die zegels heen kijken als
dwars door mijun hoofd.

Aldus dacht Mina.

Want zij wist al lang, wat er in den
brief stond. Ze wist het al op het
moment, dat juffrouw Lotte haar den
brief overhandigde.

Binnen achtenveertig uur was ook
de heer Hendrik Carseboom te Parijs
op de hoogte. Hendrik liep veertien
dagen als een radelooze rond. Tol hij
op zekeren ochtend 'n gesprek opving
tusschen baron Haussmann en jonker
Alexander. Toen was de radeloosheid,
veroorzaakt door Mina’s brief, ver-
dwenen. Want nog op den avond van
denzelfden dag zei de jonker: ,,Hendrik,
pak de koffers: we gaan een poosje
naar Holland.”
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VI.

Madame Christine de Nécamp beklom
hijgend van inspanning en corpulentie
de trap naar de eerste verdieping van
,,Belvédére”.

Dat het deftige pension aan de Haag-
sche Mauritskade ,,Belvédére’” geheeten
werd, was in zeker opzicht nog ver-
antwoord. Een hotel of pension heeft
nu eenmaal een naam noodig die aan
reizen, vreemde landen of andere onge-
wone dingen doet denken.

Maar waarom liet zich de eigenares
,»Christine de Nécamp” noemen? Was
,otentje Dennekamp’ zooals op haar
gehoortebriefje stond, niet goed genoeg?
Sientje? ls dat geen prachtnaam? Het
doet je denken aan zoo’'n pront jong
deerntje, met koontjes als de hlaren
van een Troos, et wangkuiltjes en
lachende blauwe oogen!

Misschien was het juist daar, dat
de schoen wrong. Sientje Dennekamp —
pardon : madame de Nécamp -— was
geen pront deerntje meer en evenmin
jong; ze was een respectabele matrone
van goed in de vijftigz en de zeer oneer-
biedige spekslagersknecht schatte haar
op honderdtwintig kilo.

Madame de Nécamp bheklom dus
de trap naar de eerste verdieping van
het door haar krachtdadig bestuurde
pension. Het dieustmeisje had haar zoo-
even verteld, dat er een heer was om
kamers te huren; een heer, die er zeer
goed uvitzag en dus verdiende, onmiddel-
litk naar den salon op de eerste ver-
dieping te worden gebracht. Madame de
Nécamp bleef op het portaal even staan
om uit te blazen, nam haar face-A-main,
die aan een gouden ketting bengelde,
in de linkerhand en trad binnen.

,»Madame de Nécamp,’’ stelde ze zich
voor en legde den klemtoon op de laat-
ste lettergreep.

s, Aangenaam,” zei de bezoeker, een
buiging makend. ,,Jk zou graag een
paar kamers willen huren. Uw pension
werd mij aanbhevolen door een kennis.
Maar, madame, wat ik u verzoeken mag,
gaat u toch zitten!”’ Hij schoof een stoel
naar haar toe. ,,’t Is veel te warm om te
blijven staan!”’

Ze keek hem dankbaar aan. Het ge-
beurde niet vaak, dat een pensiongast
in spe haar in haar eigen huis een stoel
aanhood. Je merkte dadelijk; dat was
een heer van distinetie.

Ze mat hem van het hoofd tot de
voeten. Onberigpelijk! Keurig! Een mo-
dieus pak van de allerheste kwaliteit;
van zulke dingen had zij, met een twin-
tigjarige ervaring als pensionmoeder,
terdege verstand. Een paar smalle
souspieds hielden de pijpen van een grijs
lakensche pantalon strak gespannen op
de als spiegels glimmende schoenen. Op
den hoogen boord prijkte een smal, dof
glanzend strikje, dat als het ware de
hekroning vormde van een fijn batisten
hemd. Een man, waarin je vertrouwen
kon hebben. Madame de Néeamp, die
met één oogopslag de menschen op de
juiste waarde wist te schatten, knikte
voldaan.

,» Uitstekend, mijnheer. Wenscht u
een zit-slaapkamer of....” ’

,,Pardon, madame,”’ viel de bhezoeker
haar beleefd in de rede, ,,over het aantal
kamers spreken we straks. De voor-
naamste vraag is: hebt u wat vrij op
de eerste verdieping?’’

s»Natuurlijk, mijnheer. Aan het einde
der gang heb ik een suite van drie
kamers....”



18 deze salon er ook bij, madame?”’

,.Ja, als u het wenscht. ... maar dan
wordt het nogal prijzig.”

,.Dat bespreken we later, madame.
Dus een suite aan het einde der gang;
drie kamers plus deze salon.... dat
zou voorloopig gaan. Maar dan moet er
nog een kamer voor den bediende bij.”

Madanie de Nécamp ging recht zitten.
Mon Dieun, dat kon goed worden! Een
heer die drie kamers plus een salon
huurde en er dan nog z’n eigen bediende
op na hield! Zou het soms een vriend
van den kroonprins wezen?

.Mijnheer,”” hernam ze met stijgend
respect, .in dat geval zou ik u raden,
de heele eerste verdieping te huren.”

,,Tia, madame, nu u het zegt: dat
lijkt me ook het beste. Mag ik de kamers
even zien? Als ze bevallen, zullen we het
wel gauw eens zijn over den prijs.”’

Madame De Nécamp meende te droo-
men. Ze ging den hezoeker voor door alle
vertrekken en stelde dadelijk vast, dat
hij van kamers huren ininstens zooveel
verstand had als zij. De zonneschermen,
de schikking der meubels, de ligging der
kamers ten opziehte van elkaar, de hed-
den, alles werd met critischen blik be-
keken. Zoo nu en dan maakte hij een
opmerking of gaf een hepaalde aanwij-
zing. Ten slotte werd naar den ‘prijs
geinformneerd.

Madame de Nécamp noeimnde een he-
drag en hield -— hij manier van spreken
-~ haar hart vast; ze vreexde, dat de
huurder in spe den prijs te hoog zou
vinden. Niets daarvan: bii haalde rustig
een portefenille uit den hinnenzak en
hetaalde twee maanden vooruit. Mada-
me de Nécamp legde de bankbiljetten
op tafel. ,.En voor wie zijn de kamers,
mijnheer?”’

., Voor jonkheer Alexander van Heus-
den.”

,,0, dank u, dank w.”’ Madame was in
de wolken. Jonkheer Alexander van
Heusden! Dat klonk als een klok. Ze
had — natuurlijk in alle respect en met
moederlijke sympathie -— den bezoeker
kunnen omhelzen. ., ,Madame de Né-
camp, wij zijn gisteravond afgestapt in
hotel de Gouden Leeuw. Wilt u in den
loop van den middag een kruier sturen
om de bagage te halen?”’

., Natuurlijk. natuurlijk, mijnheer....”

.,Goed, dan is de zaak geregeld. Nog
iets: het diner precies om zes uur....”’
Hij ging met haar mee de trap af. ,.En

een flesch bourgogne er hij.... vooral
niet koelen, madame.... en liefst
Beaune. . .. vanzelfsprekend wordt voor

den wijn extra hetaald.”’ Ze waren he-
neden in de vestibule aangeland. Mada-
me de Nécamp straalde van eerbied en
sympathie.

U kunt er van op aan, dat alles in
orde komt.... jonkheer.... pardon,
mijnheer de baron.”

De ander schudde hedaard het hoofd.
.,0, nee, madame, jonkheer van Heusden
is nog in het hotel.” Madame de Né-
camp kreeg den zwaarsten schok van
haar leven. ,.l1k ben maar Hendrik
(‘arsehoom, de huisknecht.”

Jonkheer of huisknecht, om het even:
ze waren madame de Nécamp beiden
even sympathiek. Eigenlijk vond ze den
huisknecht ' nog aavdiger. In tegen-
stelling tot de Haagsche huisknechten,
die met hun rood-wit gestreepte jasjes
of in livrei deden denken aan opgezette
vogels. droeg hij steeds een onberispelijk
pak en was in zijn optreden niet te on-
derscheiden van een heer die een kroon-
tje op z'n visitekaartje heeft. Hij was
ook niet zoo verwaand als de meesten
zijner collega’s. Kortom: een man, waar-
mee Sientje Denuekamp, ware ze twin-
tig jaar jonger geweest, ernstige plannen
voor de toekomst had kunnen smeden.
Dat dit in de gegeven omstandigheden

onmogelijk was, had ze reeds binnen een
week ontdekt.

.. Madame de Nécamp,” zei de huis-
knecht op zekeren dag tegen haar, ,ik
wil hier damesbezoek ontvangen en u
moogt er niet over spreken met den
jonker.”’

Sientje Dennekamp frouste de wenk-
brauwen. , Het spijt me ontzettend.
meneer Carsebooni, maar zooiets gaat

)

hier niet.... heel moeilijk.... u moet
toch begrijpen....”
Hendrik stelde haar gauw gerust.

,,Madame de Nécamp, de zaak is deze:
ik ben verloofd. De familie van mijn ver-
loofde is er van op de hoogte. Om be-
paalde redenen, die ik u niet kan ver-
tellen, inag de jonker er voorloopig niets
van weten. Mijn verloofde woont hier
in Den Haag. Ik kan niet naar haar toe-
gaan en als het regent kunnen we niet
op straat loopen. Daarom roepen we
uw hulp in. U moet ons ontvangen in
uw kamer en u moet ons gezelschap
houden. Bij u zullen we wezen als hij
een moeder. Top?”’

Madame de Nécamp voelde een lichte
schrijning in heur weelderigen hoezem.
Moeder! Voor een dame is het nooit
prettig, door vreemde menschen ,,moe-
der” te worden genoemd. Daartegen-
over stond, dat men het volste vertrou-
wen in haar stelde.

,,Tja, als het zoo is, meneer Carseboom,
dan wil ik uw verloofde graag ontvan-
gen.” Ze ontving Mina. met sympathie
en warmnte.

Voor den jonker had ze niet zooveel
sympathie. Alleen maar een heidensch
respect. En ook een beetje medelijden.

Jonkheer van Heusden sprak zelden
een woord te veel, doch schoot evenmnin
tekort in hoffelijkheid. Een man als
een boom, dacht Sientje Dennekamp,
toen ze hem voor het eerst zag. Een
man die weet wat hij wil en zijn wil door-
zet.

En blijkbaar een heel belangrijk heer-
schap. Er kwamen den heelen dag be-
zoekers en zelden anders dan in een
rijtuig met livreiknecht. En de posthode
bracht iederen ochtend dikke stapels
brieven. Wat Sientje Dennekamp nooit
voor een anderen gast had gedaan, deed
ze nu; ze bhracht persoonlijk iederen
ochtend de post boven. Er waren brieven
bij, die haar deden huiveren van eerbied.
Want op de achterzijde stonden de
namen der afzenders: personen of in-
stellingen, wier namen je iederen dag in
de krant las. ,,De Kamer van Koophan-
del te Amsterdam™. ,,Directie der Rijn-
spoorwegen’’. ,, Ministerie van Handel’".
,.Consulat Géneral de France’. , De
secretaris-generaal van het Departe-
ment van Handel”’. En dan de brieven
met vreemde postzegels! Uit Londen en
Manchester, nit Parijs. Brussel. Kenlen
en Frankfort. Om van te duizelen!

Fen harde werker was hij, die jonk-
heer van Heusden! Onbegrijpelijk! De
man moest wel rijk wezen, want anders
had hij nooit zoo’n vorstelijken staat kun-
nen voeren. Was hij thuis. dan stond zijn
rijtuig steeds voor de deur: de koetsier
hield de zweep in de hand om bij het
eerste verschijnen van den jonker de
beide prachtige schimmels op gang te
hrengen. Van de flesch bourgogne, die
iederen avond bij het diner werd geser-
veerd. dronk hij amper een glas. Doch
kwamen overdag bezoekers, dan moest
het dienstmeisje iederen keer met een
nieuwe flesch naar boven. En van Smit-
huizen op de Groenmarkt kwam twee-
maal per week een kistje dure sigaren.
Waarom werkte een rijk man zoo hard?
Sieutje Dennekamp begreep er niets van.

Want dat hij zwoegde als een dag-
looner. had ze ook al gauw gemerkt.
s Morgens om zeven uur moest hij een
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L)o een krijgt er een vieug van beet
in auto of trein, den ander
wordt deze gniepige kwaal als het
ware thuis gebracht., omdat zijn
woning, hoewel soms op  zichzelf
niet vochtig, op cen van nature
drassige bodem staat; ook tochtige
dewren en ramen Kunnen U parten
spelen en oorzaak ziin van al Uw
lijden aan Rheumatische pijnen. —
Maar de cigenlifke oorzaak, die zich
doet gelden als de ‘cerste kiemen
gelegd zijn, is onzuiver bloed : scha-
delifke zuren die zich vastzetten en
ophoopen  in  spieren, spierweefsels
en gewrichten. — Toen de weten-
schap 760 ver gevorderd was, dat die
oorzaak vaststond, was het haar taak,
uit te zien naar middelen, die Uw
kwaal in haar oorzaak aanpakken.
En zoo ontstond de wondere samen-
stelling van Kruschen Salts. — Dit
unicke middel, dat sinds vele iaren
in alle hoeken van de wercld met

Wacht toch niet langer! Koop d

zooveel succes wordt toegepast hij
de bestrijding van Rheumatische
piinen, dankt ziin wonderlijk wel-
dadige werking aan de aansporende
werking, die de 6 minerale zouten,
waarinit Kruschen Salts is samen-
gesteld, uitoefenen op lever, nicren
en ingewanden. Zoodra deze orga-
nen, door de activeerende invioed
van Kruschen, weer op krachten
komen en haar taak verrichten als
vrocger, krijgen de schadelijke zu-
ren geen kans meer. — Ze worden
radicaal verwijderd, wit het bloed
gefilterd en afgevoerd langs patuur-
lijke weg. Scherpe.  zuren  dic
zich al hebben vastgezet, worden
weer in de bloedsomloop opgenomen
en verlaten op dezelfde wijze het
lichaam. — Met het wegnemen van
de onorzaak, verlost Kruschen U al-
lengs van Uw pijnen, die met het
doorwerken van Uw kuur spoedig
tot het verleden gaan bcehooren. —

g nog Kr hen Salts en begin morgen —

bij het opstaan — met de beroemde dagelijksche dosis — z00véél als er op

een cent gaat. Het zal U goed doen!

KRUSCH

En U verlossen van Uw pijn.

EN SALTS

Verkrijgbaar bl apoth. en drog. a f

: baar bij 0.40, £0.75 en £1.G0 (extra groot puak),
Fabr.:. K. Griffiths Hughes Ltd., Manchester (Engeland). Opgericht 1756,

Tegen tandsteenvorming helpt

Chlorodont, de tandpasta van

ongeévenaarde kwaliteit.
Schuimend of niet-schuimend.

TUBE 25 ct.

GROOTE TUBE 45 ct.

Chlorodon

Sandpasta
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, hoofclstad

= in een

modderpoel

herschapen

elk een scherp con-

trast bieden de op

deze bladzijden gepu-

hliceerde opnamen van de

hoofdstad met de prach-

tige winterfoto’s van Am-

sterdam, die wij vorige week

in ons blad plaatsten. De

smettelooze witte vacht,

waarmede alles was toe-

gedekt, is plotseling, toen

de wind draaide en het

kwik in de thermometers

omhoog schoot, veranderd

in een smerige, bruine brij,

die de afgeloopen week als

een moddervloed door de

_ . Ook de militairen licten zich by Soraten heeft gestroomd.

De bevroren putien vormden cen belemmering voor een behoorlijken afvoer het sneewwruimen niet onbetuigd. Vooral in de buitenwij-

van het dooiwater, waardoor verschillende straten hijna geheel blank kwa- ken en de dwarsstraten
men te stann. — FKen kitkie in de Staalstraat. De Binnen-Amstel werd een modderpoel.
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moesten de voetgangers als het ware door een
,,moeras’’ waden, want ook de trottoirs waren alles
behalve hegaanbaar te noemen.

In groote stroomen liep het water uit en over de
dakgooten en soms kwam de natte sneeuw als een
lawine van de daken naar omlaag. Ook de wielrijders
hadden het niet gemakkelijk en menigeen heeft dan
ook aardig moeten ,,modderen” om uit de modder te
geraken. De automobilisten ondervonden heel wat
minder last van de overstroomde straten en reden
vaak doodgemoedereerd door tot groote ergernis
van de voetgangers, die zich toch al met sprongetjes
een weg moesten zoeken over de breede plassen, en
het nu door de opspattende modder dubbel ontgelden
moesten.

Met een legertje van duizend man is de stads-
reiniging evenwel onmiddellijk aan den slag gegaan
om allereerst de belangrijkste rijwegen voor het

Het personeel van de stadsreiniging kon niel overcl
tegelijk zijn, waarom in sommige wijken de bewones
zelf de handen wit de mouwwen staken en het wegd k
en de trottoirs een behoorlijk aanzien trachtlen te geven.

verkeer in orde te brengen. Dag en nacht is er gewerkt
en een van de grootste belemmeringen bij dezen
arbeid was wel, dat het dooiwater niet geloosd kon
worden, daar vrijwel alle putten bevroren waren.
Maar dank zij het energiek doorzetten van de sneeuw-
ruimers heeft de hoofdstad weer een ander aspect
gekregen, hoewel natuurlijk de buitenwijken door de
inmiddels ingetreden vorst de sporen van den sneeuw-
val wel eenigen tijd zullen blijven dragen. Want
wanneer we de weervoorspellers mogen gelooven,
dan zullen we ons zelfs nog enkele weken tegen dezen
ijzigen adem van koning winter moeten beschermen.
We kunnen slechts
hopen. dat deze
profeten  ditmaal
door de unatuur in
het ongelijk gesteld
worden !

Links: Vooral in de
simalle straten waren
de auto’s onge
wenschte sproeiwa-
gens, want het bad,
dat zij den voet-
gangers gaven, kon
nu niet bepaald ver-
frisschend genoemd
worden.

Rechts: De dooi
veranderde de Har-
tenstraat in *nrivier.

De modderpoel op
het Damrak.
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voor de Dame

Poeder, doos 0.60
Creme, tuben 0.50
en 0.90

Creme, potten 1.25

voor den Heer

Brillantine
flesch . . 0.75, 1.10
tuben . 0.50

TOSCA

Hel gebod zijns vaders....

Vervolg van bladz. 23

kop koffie hebben en zat dan tot tien
nur aan zijn schrijftafel. Kwamen er
veen hezoekers, dan trok hij er ’s mid-
dags op uit met zijn rijtuig. En dat hij
niet ging pret maken, zag ze wel tegen
zes uur, wanneer hijj vermoeid thuis
kwam. ’s Avonds, tot diep in den nacht,
wanneer het heele huis ter ruste lag,
hrandde in de werkkamer van den jonker
nog licht. Madame de Nécamp. die,
alvorens naar bed te gaan, zich over-
tuigde dat beneden alle deuren en ven-
sters woed gesloten waren, zag dan de
silhouet van den jonker, zich zwart af-
teekenend tegen het lichte gordijn op de
eerste verdieping. Hij zat daar aan zijn
schrijftafel en werkte. Aldus zag ze
tegen hem op alsof hij een minister was.

Desondanks, had ze medelijden met
hem. Een jonge man, knap van uiterlijk.
rijk, van adel, met blijkbaar een hooge
en helangrijke functie, maar. ... zonder
ooit een glimlach op zijn lippen. Nooit
een pretje of verzetje. Vrouwen of meis-
jes schenen voor hem niet te bestaan.
.,En hij kan er aan iederen vinger tien
krijgen,”’ schatte madame de Nécamp.
..De mooiste zelfs.”” Ken enkelen keer
eing hij 's avonds uit en zag er dan uit
als een prins. Van Hendrik Carseboom
wist ze precies, waar de jonker heen
ging. ..Madame, zorgt u, dat ik van-
avond om zeven uur het gesteven over-
hemd van den jonker krijg? Hij is gein-
viteerd op het bal bij den Belgischen ge-
zant.”” Of: ,,Madame, ik wil niterlijk acht
uur de schoongemaakte handschoenen
van den jonker hebben: hij gaat naar een
snirée bij den president van de Petrolenm
Maatschappij.”” En hel gekste van alles
wag, dat de jonker dergelijke feestjes he-
schonwde als onderdeelen van zijn werk.
Madame de Nécamp, die hem af en toe
’s avonds laat opwachtte met een kop
thee, zag hem nooit glimlachend thuis
komen.

Na enkele maanden reeds had ze zijn
geheim ontdekt. ,,Die arme jongen ver-
dooft zich met ziin werk. Hij heeft zeker
ergens verdriet over.”’

Madame de Nécamp was dicht bij de
waarheid : Alexander van Heusden ver-
doofde zich met ziin werk. Maar hij deed
het niet opzettelijk. De arbeid bedwelm-
de hem, zonder dat hij het wilde of
merkte.

Met de Parijsche aanbevelingen was
hij terstond ontvangen bij den Franschen
vezant, monsieur Charles Baudiu, die de
hoogste Haagsche kringen voor hem
ontsloot. Door den Franschen gezant
kwam hij ook in contact met den Am-
sterdamschen en Rotterdamschen groot-
handel en twee maanden later wist ieder
ingewijde, dat jonkheer van Heusden
de man was, die, achter de schermen, de
handelshetrekkingen tusschen Neder-
land en Frankrijk leidde. De gevolgen
waren onvermijdelijk en dramatisch.

FEen man van de importantie als jonk-
heer van Heusden kon in officieele krin-
«en niet gepasseerd worden. Alexander
moest niet alleen conferenties bijwonen
op de Haagsche ministeries, hesprekin-
@en voeren in Amsterdamsche fabrieken
en in de Rotterdamsche haven, maar
ook ’s avonds, wanneer ieder ander
mensch kon rusten, had hij representa-
tieve plichten te vervullen op diners en
hals. De Parijsche wereldtentoonstelling
hegon Europa te interesseeren; ieder
wilde van de partij wezen en er profijt
van trekken. Om dat doel te hereiken,
was er slechts één mogelijkheid: de
vriendschap zoeken van Alexander van
Heusden. Men kende zijn adres in het
deftige pension aan de Mauritskade en

iederen dag regende het invitaties. Ook
op zekeren oehtend tegen einde Septem-
her. toen hij een uitnoodiging ontving
voor een bal bij lady en sir Wilhanke
Huskinson. Sir John Wilbanke Huskin-
son was Britseh gezant bij het hof van
zijne majesteit koning Willem III.

..Ik kan onmogelijk weigeren,”’ zucht-
te Alexander, toen hij de invitatie ge-
lezen had. ..De machinefabrikanten van
Manchester en lLeeds zullen cok op de
wereldtentoonstelling vertegenwoordigd
zijn. De Hollandsche concurrentie mag
niet achterblilven. Misschien komen
daar op het hal bij den Engelschen ge-
zant een paar industrieelen... . enfin,
ik zal er maar heengaan.”

Hij was liever thuis gebleven en vroeg
naar hed gegaan om eens lekker uit te
slapen. Want dat er vanavond geen
sprake van zou zijn, stond al voor hem
vast op het moment, dat hij de veceptie-
zaal hetrad. Een ontzettende drukte. De
zaal was vol lachende en pratende inen-
schen. Er waren vele hekende gezichten
hij; mannen, die hij in den loop der
laatste maanden hier en daar had ont-
moet; textielfabrikanten, reeders, refe-
rendarigsen van verschillende ministe-
ries. Mannen met ernstige trekken en
kale hoofden.

Er,waren ook jongere menschen, op-
gewekt en vroolijk. De meesten waren
in rok en witte das. doch men zag ook
hier en daar de officiersuniformen van
grenadiers en jagers en blauwe huzaren.
Zelfs een paar marine-uniformen.

Het ontbhrak natuurlijk niet aan
dames; dunne en dikke, statige en gra-
cieuze, hrunet en hlond en ieder in de
stellige overtuiging. de mooiste van
allen te zijn.

Alexander van Heusden had zijn op-
wachting gemaakt bij lady en sir Wil
hanke Huskinson en keek zuchtend om
zich heen. Wat moest hij hier doen? Men
zou immers het gewone programma af-
werken : muziek, quadrille, polka,

TWEE GOEDE
RECEPTJES

U kunt ze zelf thuis
klaarmaken

Hoestsiroop: Dit nieuwe receptje tegen
hoest, verkoudheid en bronechitis zal U7
zeker goed doen. U kunt het gemak-
kelijk zelf klaarmaken. Neem een kwart
liter heet water en los hierin op een eet-
lepel suiker. Voeg hierbij den inhoud
van een 30-grams-fleschje Vervus (dub-
hel geconcentreerd), dat U bhij elken
apotheker of drogist tegen den vastge-
stelden prijs van 75 cent kunt koopen.
Na even roeren is Uw kwart liter Lhoest-
siroop gereed.

Dosis: volwassenen 1 eetlepel, kinderen
van 8 tot 12 jaar een dessertlepel. kin-
deren van 3 tot 8 jaar een theelepel.
na elken maaltijd en voor het naar bed
gaan. Het is een doeltreffend en zeer
voordeelig middeltje.

Liniment tegen rheumatiek : Het tweede
receptje, dat U ook zelf kunt klaar-
maken, is een heproefd middel tegen
rheumatiek, spierpijn en stijfheid. U
heeft hiervoor noodig 85 gram ter-
pentijn of, indien niet verkrijgbaar,
85 gram brandspiritus en 15 gram
Rheumagic-olie. Een 15 grams-fleschje
Rheumagic-olie (geconcentreerd) kost U
bij elken apotheker of drogist 65 cent,

dus met de terpentijn of hrand.
spiritus bent U voor ongeveer drie
kwartjes klaar. Schud deze twee he-

standdeelen in een schoone flesch goed
door elkaar en Uw rheumatiek-olie is
cereed. Bevochtig de pijnlijke plaatsen
ermede — niet wrijven of masseeren —
en de pijn verdwijnt direct. Zelfs wan-
neer U lang last heeft van rheumatiek
it het de moeite waard, dit middeltje
eens te probeeren. Het zal U goed vol-
doen.

Bewaar deze twee receptjes goed.
Ze komen U te pas.

galop. |

wals! De lakeien zouden rondgaan met |

champagne en likeuren. Op bestelling
kon je ook een whisky of klare jenever

krijgen. De dames zouden elkaar gelogen |

complimentjes over japonnen en colliers
maken en onder het genot van een sigaar
zouden de heeren trachten, elkaar te
hedotten met de levering van machines
of den vrachtprijs van suiker. 't Was
allemaal oud, afgezaagd. leeg en hol.

Alexander voelde zich eenzaam.

Fen lichte hand werd op zijn schouder
gelegd. ,,Monsieur van Heusden.”

Met een ruk keerde hij zich om.

..Wel, madame, wat 'n genoegen! Tk
had niet durven droomen....”’

,»Mij hier te zien?”’ lachte madame
Baudin, de echtgenoote van den Fran-
schen gezant. ,,Toe, monsieur van Heus-
den, dat complimentje kennen we al
fang.”

,Madame, als ik nu eens eerlijk en
oprecht verzeker, dat ik op niemands
gezelschap hooger prijs stel dan op dat
van madame en monsieur Baudin?”’

..Is het waar. monsieur?’’ glimlachte
de dame met het zilverwitte haar. ,,Kom,
kom, monsieur van Heuaden, er ziin nog
heel wat jengdiger en charmantere da-
mes in de zaal.”

,Jeugdig? Best mogelijk, madame.
Maar niet charmanter. Nee, het is geen
flanw compliment; ik meen het. U en
monsieur Baudin hebben me indertijd
met open armen ontvangen. Bij u.
madame, voelde ik me altijd thuis. In
uw woning hangt de sfeer van Frankrijk.
dat ik gedurende mijn verh]ijf in de
hoofdstad heb liefgekregen.”

Monsgieur van Heusden, prettig dat

D.

I o

blanke tanden!?

Pastol laat ze U behouden : mooie,
sterke, blanke tanden! Neerlands
veiligste tandmiddel, dat Uw
tanden reinigt zonder schuren of
krassen en het gevaarlijke tand-
steen door oplossing verwijdert!

Intubenvan 15,28 en 40 cent.

BoupooTs
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u zooiets vertelt. Ik houd van mijn land.
Ik ben met Baudin overal geweest: in
Londen, Madrid en Weenen. Maar ner-
gens vind ik het mooier dan. ... enfin,
laten we daarover niet praten. Monsieur
van Heusden, ik heb een verrassing
voor u.”’

,Madame?”’

,»Ja. Een paar minuten geleden werd
mij een dame voorgesteld. Een zekere
madame Bakels stelde haar vriendin
voor.... ik werd getroffen door den
merkwaardigen naam....”

,,Bakels, madame? Ken ik niet!”

,.Neen, mon chér, ik hedoel iets an-
ders. ... misschien is het niets bijzon-
ders. ... gaat u maar mee.”

Alexander begreep er niets van. Hij
volgde de echtgenoote van den Fran-
schen gezant door de receptiezaal, door
de balzaal, tot ze in een der salons
kwamen, waar langs den muur een koud
buffet was opgesteld. Madame Baudin
keek even rond. ,,Ja, daar staan ze
nog.”” En gevolgd door Alevander liep
ze naar het buffet, waar twee dames een
verversching gebruikten.

Alexander hoorde hen lachen: ze
stonden met den rug naar hem toe. Ma-
dame Baudin legde haar blanke, blauw
geaderde hand op den schouder van een
der dames. ,,Pardon, ma chére, mag ik
even plagen?”

Twee jonge vrouwen keerden zich
langzaam en lachend om.

»,Dat is de verrassing,” ging ze verder.
»Mag ik voorstellen: mounsieur van
Heusden, madame la baronesse van....”

Verder kwam ze niet. En ze was ver-
standig genoeg om te beseffen, dat elk
verder woord overbodig was. In een
seconde overzag ze de situatie. Ze gaf
Lucie Bakels een wenk, die duidelijk
zeggen wilde: ,,ons gezelschap is hier
te veel.”’ Lucie, doodshleek, volgde haar.

Ze stonden tegenover elkaar. Voor
het eerst na bijna drie jaar. Als ver-
slagen. Verstard tot ijs. Sprakeloos.

Charlotte was de eerste die tot het
leven terugkeerde. Ze leunde met den
rug tegen het buffet en wilde een kris-
tallen schaaltje terugduwen, dat tot
dicht bij den rand was geschoven.

Het schaaltje was gevuld met een
groene, geurende, stroopachtige sub-
stantie. Door de nerveuze beweging van
Charlotte gleed het over den rand.

Alexander kwam los uit zijn verstar-
ring. Hij wilde het schaaltje grijpen,
doch een deel van den groenen inhoud
was al terecht gekomen op Charlotte’s
rose baljapon.

Hij greep zijn zijden zakdoek en begon
haastig het ergste van de japon te
vegen. Ze stond er bij, sprak geen woord
en liet hem begaan.

,»»Hé, vriend!” Hij riep een der lakeien.
»Breng eens gauw een schaal koud
water en een paar doeken!”

De schaal water en de doeken kwa-
men. Toen de ergste schade hersteld was,
trad hij terug.

,Dank u.”

,,Luister. ... ik ...
te....”

»U zegt, mijnheer?”’

Pardon, Char.... mevrouw....
RS || S

»Dank u voor de moeite, mijnheer.”

En toen kreeg hij den genadeslag.

.ik. ... Charlot-

ik

Rustig, alsof er niets gebeurd was,
keerde ze terug naar de halzaal en trad
toe op een marineluitenant; een halve
minuut later zweefde ze, een stralende.
glimlachende schoonheid, met den offi-
cier door de balzaal.

VII

Dat was het allerergste: ze ontweek
hem niet.

Had ze het wél gedaan, hij zou haar
dankbaar zijn geweest.

Door hem te ontwijken had ze blijk
gegeven, iets voor hem te voelen:
afschuw, haat, minachting of wat dan
ook. Nu ze hem niet ontweek, bewees
ze door haar houding een volmaakte
onverschilligheid. Hij was lucht voor
haar. Ze zag langs hem heen alsof hij
niet bestond. Voor haar was hij vreemd.
Had hij haar op een bal ten dans ge-
vraagd, ze zou misschien niet eens
geweigerd hebben; ze zou hebben geac-
cepteerd gelijk een dame glimlachend
,ja"” knikt wanneer ze in een veilige
omgeving, onder beschermend toezicht
van vader, broer. of echtgenoot, door
'n haar onbekend~n heer ten dans wordt
genoodigd : uit hoffelijkheid, om niet te
krenken. Onmiddellijk na den dans en
de révérence zou ze hen vergeten heb-
ben.

Ze ontweek hem niet. Ze toonde vol-
maakte onverschilligheid. En dat is
voor een man het allerergste, wanneer
hij een vrouw liefheeft.

Alexander van Heusden was verliefd
op zijn eigen vrouw. Wer<lij<: hij had
haar lief. Wat hij voor haar voelde, was
iets heiligs en had niets gemeen met de
lang geleden en vergeten luchtige
avontuurtjes van zijn studentenjaren.
Ze was geen seconde uit zijn gedachten.
Overal, op straat, op kantoor, bij de
menschen waarmee hij zaken deed,
thuis aan tafel, wanneer hij zat te eten,
bij slapen gaan en ontwaken: overal en
ononderbroken zag hij het beeld van
zijn vrouw voor zich. Passeerde hij op
straat andere vrouwen, dan was er een
drang in hem om de handen uit te strek-
ken en ,,Charlotte’” te roepen.

Het was hem een raadsel. Al die jaren
in Parijs had hij gemeend, voorgoed
de herinnering te hebben verloren aan
het meisje, dat hij slechts vier- of vijf-
maal in zijn leven had ontmoet. Hij kon
zich evenmin haar gelaat als haar stem
voor den geest roepen. Het beeld van
haar, met wie hij voor God vereenigd

werd, was verzonken in zijn onderbe- l

wustzijn.

Ja, het beeld lag in zijn onderbewust-
zijn, maar was niet dood. Het schonk
hem gedurende enkele jaren een betrek-
kelijke rust en weerhield hem tevens,
naar andere vrouwen om te zien.

Tot de ontmoeting plaats vond op
het bal bij den Britschen gezant.

Gelijktijdig dat ze zich lachend om-
keerde, wist hij: dat is ze. Charlotte
Bunschoten, wier blik hij gedurende de
vier of vijf ontmoetingen, nu drie
jaar geleden, angstvalliz gemeden
had. Charlotte Bunschoten, want zelfs
in gedachten kon hij zich geen Charlotte
van Heusden voorstellen. Hoe kwam
het, dat hij haar dadelijk herkende?
Hij begreep het niet.

Wordt vervolgd
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7 l'}ollen goed moet uiterst”)
voorzichtig behandeld wor-
den. Als U hetwast in scherpe
zeepsoorten, worden de tere
wolvezels hard en breken op
den duur af. Lux is een waar-
borg voor alle wollen stoffen.
De Lux-krulletjes lossen
dadelijk op, zelfs in koud
water, zodat het gevaar van
achtergebleven zeepdeeltjes
is uitgesloten. Wollen goed,
dat U steeds wast in Lux,
blijft heerlijk zacht en het

daardoor jaren mee.

aat
%.ux is zeer voordelig. Met één.

—
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Wollen jumpers
gaan jaren mee,
als.... zij in Lux
gewassen worden.

Lux lost 5 maal viug-
ger op dan gewone
zeeprlokken en zeep-
poeders en laat geen

in het goed achter.

pak kan U b.v.&5J Bz kousen
wassen. De prijs van het ge-
wone pak is slechts 12': ct.
en van het uiterst voordelige
reuzenpak 25 ct. Koop nu Lux
voor het behoud van Uw wol-
lengoedenanderefijnestoffen.
Lux helpt U in deze moeilijke
tijdsparen...endaar

komt het nuop aan.

Lux wordt nooit
los verkocht.
Losse viokken
siyjn geen Lux.

z
?
]
»
-

| CRISTELC
copicerpeltood

voor viug en duidelijk schrift. voor
snel en rechtsgeldig onderteckenen.
voor de statistick en de organisatic.
voor de bockhouding en de cor-
rectie. voor een vlot. loopend dictaat.



ensrt.ro

28

OVERSTAPPILE

ZIT IN EEN SUB-COMMISSIE

ou moete goed begriepe, sergeant,” zegt Friesche
Jilles. ,,Verleden week heb ik 66k al op skild-
wacht ’staan.”

,,Dat kan best wezen,” zegt de sergeant van de
week. ,,Maar vanavond sta je d’r wéér op.” En on-
verstoorbaar prikt hij ’t briefje met de namen van
de opkomende wacht op het dienstbord. Jilles’ ver-
ontwaardigde protesten vermogen hem niet te deren,
hij is er zoo langzamerhand wel aan gewend, dat
z’n wacht- en corvéebriefjes een weinig gunstig
onthaal vinden.

,,Ziez00,” zegt de sergeant en dan verdwijnt hij
naar 't bureau om de verlofpasjes te halen. Over 'n
half unurtje zullen de verlofgangers, blinkend opge-
poetst, zich bij hem melden om de veelbegeerde
papiertjes in ontvangst te nemen. En wonderljk,
dan wordt er né6it gemopperd. . .. Onze brave Jilles
uit Tietjerksteradeel bekijkt zuchtend het papiertje,
dat hem veroordeelt vanavond naar het wachtge-
bouw te gaan in plaats van z’n voorgenomen bezoek
aan Mientje. Er staan méér bekende namen op het
lijstje, dat de sergeant van de week aan de hand van
2’n corvée-rooster heeft opgemaakt. Ook Nellie, onze
keurige Hagenaar, is van de partij en verder prijken
op het dienstbord de namen van Opa en Charlie, den
altijd grinnikenden Rotterdammer. Haastig gaat
Jilles naar de kamer om het nieuws te vertellen.

,,Presenteer.... gewéér!” beveelt s avonds de
commandant van de oude wacht.
Presenteer. ... gewéér!” commandeert ook de
EL] D

sergeant, die 't bevel over de nieuwe wacht zal voe-
ren.

Daar staan ze nu op wachtparade, Jilles en zijn
kornuiten. Ze hebben de helmen op en brengen keu-
rig het eerbewijs. Vierentwintig uur zal het duren eer
ook zij weer worden afgelost.

Charlie krijgt de eerste aflossing en verdwijnt
naar z'n schilderhuis. De anderen maken het zich
gezellig in 't wachtgebouw.
En daar komt al spoedig
bezoek ook, facteur Over-
stappie arriveert met ’n

stapel kranten. Met open
armen wordt hij ontvan-

gen.
,Komme jou ook op
wacht?’ vraagt Friesche

Jilles hoopvol.

Nee, op wacht komt
Overstappie niet. Daarvoor
is hij immers facteur. Maar
wel wil hij er voor de ge-
zelligheid ’n  poosje bij
komen zitten.

,,Wat zoo’n facteur toch
‘n liyn heeft,” zegt Opa
afgunstig. ,,’n Beetje met
z’'n brieventagch heen en
weer fietse, koppies thee
drinken bij burgers....”

,»Tja,” zegt Overstappie
met ’'n vaag handgebaar.
En daarmee is de kwestie
afgedaan. Per slot van
zake, boffers heb je overal.

.,Sies00,” zegt dan de
facteur, terwijl hij zich
behaaglijk installeert. ,’t
Heele ploegie is weer kom-
pleet. Sonde dat se Pap-
kind vanavond geen korpo-
raol van aflossing hebbe
gemaokt.”

,,Die giene je tegenwoor-
dig noéoit meer,” beklaagt
Jilles zich. ,,Geen avond is
ie meer thuus, Al in geen
vief dage heb ie zitte
miezemauze. ...”

,,De  korporael gaet
’s aevonds naer den dro-
gist,” weet de keurige
Hagenaar te vertellen.

Seker om se likdoorns

.. Verleden week

s

veronderstelt de facteur boosaardig.

’

te laote snije.

Opa weet er meer van. ,,7e benne an 't vergadere,’
zegt hij.

,,Hoe bestaot ’t?’ verwondert zich Overstappie.
., Wil ie soms in de gemeenteraod komme?”

Doch neen, dergelijke aspiraties koestert onze dik-
ke korperaal niet. 't Gaat om 'n soort feest. 't Dorpje,
waar we in kwartier liggen, herdenkt binnenkort z'n
zooveeljarig bestaan. ’t Fijne weet Opa er ook niet
van, maar wel staat vast dat korporaal Papkind
bij de komende herdenking een helangrijke rol zal
spelen.

,,1)’r komt 'n soortement optocht,” weet Opa te
vertellen.

,».Seker net soo iets as met Sinterklaos, toen Pap-
kind se helm niet af kon krijge,”” meent de facteur.
,,En pas maor op, Jilles, dat je niet nég 's foor swarte
Piet mot spele, want dan loop je wéér 'n week met 'n
swart bakkes rond....”

En dan is het tijd dat Opa z’n bajonet moet op-
zetten en schildwacht Charlie gaat aflossen.

GROOTSCHE PLANNEN

Inderdaad, het gerucht bevat waarheid. Papkind
is werkelijk geroepen tot het hooge ambt van ge-
meentelijk feest-organisator en daar heeft hij 't ge-
weldig druk mee. Natuurlijk doet hij al dat werk niet
alléén, hij wordt trouw ter zijde gestaan door drogist
Puypkrijdt, voorzitter van de plaatselijke vereeni-
ging voor vreemdelingenverkeer. Op twee dingen
is de eerzame drogist fel ten eerste moet tijdens de
komende feestelijkheden de volle aandacht worden
gewijd aan een lokale overlevering, waarin sprake ig
van 'n draak en 'n schoone jonkvrouw en ten tweede
moet er een groot kegeltornooi komen. Want is
drogist Puypkrijdt niet oprichter, voorzitter en
kampioen van de wijdvermaarde kegelclub (rooilust ?
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In korporaal Papkind heeft de drogist een vriend
voor het leven gevonden.

,» 1 Reuzenfeest maken we ervan,” verzekert hij
opgewonden. ,,Wat zeg ik? 'n Feestwéék!” Jammer
vindt hij het alleen, dat dikke Papkind niet kan ke-
gelen. ,,Maar dat leeren we u nog wel. korporaal.”
helooft hij.

Er is natuurlijk reeds 'n comité en daarvan is de
bhurgemeester eere-voorzitter. Ten einde het contact
met de weermacht te bewaren, heeft ook onze of-
ficier van O. en O. een functie en dan is er nog de
hoofdonderwijzer van de dorpsschool, meester Mom-
melman. Hij is historisch adviseur, want per slot
van zake is het meester Mommelman, die in stoffige
archieven ’t heele verleden van ons dorpje heeft uit-
geplozen. 'n Heel boek heeft de meester daarover
geschreven en hij twijfelt er niet aan of eens zal er een
uitgever komen om dit meesterwerk in een fabel-
achtige oplage te doen verschijnen, bij welke gele-
genheid meester Mommelman eens en voor goed zal
worden opgenomen in de rij van Neerlands grootste
historieschrijvers. Voorloopig is het echter zoo ver
nog niet. Meéster Mommelman heeft de keurige
cahiers, waarin z'n manuscript is vervat, al vele
malen terugontvangen met een begeleidend schrij-
ven, waarin de uitgevers tot hun groote spijt moes-
ten verklaren, dat zij, voorloopig althans, niet in de
gelegenheid zijn een uitgave van ’s meesters diep-
doorwrochte studie te verzorgen. Daarom heeft de
meester nu zélf keurig netjes z'n schriften ingebon-
den en van een fraaien band voorzien. En zoo staat
het dikke boek nu, goed zichtbaar, op de boeken-
plank van den huize Mommelman.

Er komt een winkelweek, er komt een optocht,
onze kompie zal langs het gemeentehuis defileeren,
de schooljeugd krijgt een feest, er moet gevoethald
worden: u ziet het, er valt véél te regelen. En dus
zijn er talrijke commissies benoemd en die hebben
weer geleid tot de vorming van sub-commissies. Een
dezer sub-commissies komt thans bijeen ten huize
van meester Mommelman. Haar taak is het uit te
maken of de mogelijkheid bestaat om ’'n historisch
openluchtspel op te voeren.

Papkind mag op deze vergadering niet ontbreken
en ook zijn onafscheidelijke vriend Puypkrijdt is
van de partij. Verder zien we daar den braven Jilles
uit Tietjerksteradeel, die als leider van ons kompies-
strijkje de muzikale illustratie te verzorgen zal
krijgen. En ten slotte is er facteur Overstappie. Wat
die er bij doet, is ons een raadsel.

,,Algemeene leiding!” verzekert hij bescheidelijk,als
de sectie naar den aard van 2¢gn functie informeert.

Voorloopig heeft echter meester Mommelman de
leiding en voor hem op tafel ligt zijn boek. Hij draagt
heel deftig een pandjesjas en bekijkt over zijn lorg-
netje heen de vergadering op dezelfde manier, waar-
op hij op school z’'n klas pleegt te inspecteeren. Gaat
hij sommetjes opgeven? Doch neen, meester Mom-
melman maakt zich gereed voor 'n wijdloopige
historische heschouwing. Plechtig opent hij het boek.

MEESTER MOMMELMAN DOCEERT

Zevenhonderdenvijftig jaar is het geleden, dat
ons vreedzaam dorpje voor 't eerst in een oorkonde
werd genoemd. Dit eerbiedwaardig geschrift, mijne
heeren, wordt bewaard in Den Haag....”

De vergadering knikt vol ontzag en meester
Mommelinan gaat thans over tot een beschrijving
van de oude oorkonde. Vol geestdrift roemt hij de
schrijfkunst van den klerk, die het stuk samenstelde.
Trouwens, de meester is zelf 66k ’n kundig calligraaf,
getuige de fraaie wandspreuk, die ons in kunstige
letteren de oude waarheid ,,Eigen haard is goud
waard” voorhoudt. Dat document zit veilig achter
slot en grendel. ,,Maar ik, mijne heeren.”’ zegt mees-
ter Mommelman fier, ,,heb het met eigen oogen aan-
schouwd....”

‘n dan gaat de meester heele hoofdstukken wuit
zijn boek voorlezen. 't Blijkt nu, dat in den jare
,,doe men screef XI duusent ende negentigh” een
zekere ridder Charles de 1'Osse, 'n edelman uit het
Henegouwsche, feestelijk als heer werd ingehaald.
Z.ooals dat hoort, had hij 'n stuk of wat boogschutters




Meester  Mommelman
gaat heele stukken wit
zijn boek voorlezen als
de sub-commissie fe
vignen huizebijeenkomd.

meegenomen en er bestaat nog een oude herbergiers-
rekening, die aantoont dat deze heeren tijdens het
feest de roemers en kroezen lustig hebben laten rond-
gaan. In den Spaanschen tijd heeft er 'n schermutse-
ling plaatsgevonden tusschen een afdeeling Staat-
sche ruiters en een vende!l ,,vreemdt krijghsvolck,
ghesonden door den hertoghe d’Alva’, bij welke
gelegenheid ,,drij ruuteren den Spaenschen hopman
den kop kloofden” en naderhand ,,aen bier ende
soete wijn’’ een niet onbelangrijk bedrag werd ver-
teerd. In 't rampjaar 1672 trokken er Fransche mus-
ketiers door ons dorpje. Een onkestennota in 't ge-
meentelijk archief leert, dat ook bij deze gelegenheid
door de heeren 't een en ander werd gedronken. En
ten slotte meldt de krijgsgeschiedenis een kort ver-
blijf van het corps ..l.eydsche Jagers”, dat op weg
wag naar den tiendaagschen veldtocht. Booze tongen
beweren, dat de welstand der plaatselijke herbher-
giersfamilie nog steeds uit dien tijd dateert.

»Wat die frijers froeger 'n dorst hadde!” spreekt
Overstappie bewonderend. ,.Dat was nog ’s 'n goeie
tijd om soldaot te weze.”

Hoe dit zij, verder heeft de ontwikkeling van ons
dorpje zich op weinig schokkende wijze voltrokken.
In de tachtiger jaren kwam er ’n puffend lokaal-
treintje, in 1902 stichtte drogist Puypkrijdt de kegel-
club ,,Gooilust”, in 1927 schrikte 't zoontje van den
notaris de bevolking op met de jammerkreten van
't eerste radio-toestel en nu is er 'n cafeetje, 'n melk-
salonnetje, nég 'n melksalonnetje, 'n vischwinkeltje
en 'n bioscoop, waar we tweemaal per week (voor
half geld) meesterwerken uit den oertijd van de film-

\Mwst kunnen bewonderen.

\

DRAAK OF GEEN DRAAK?

\ L.Ziezoo,” zegt meester Mommelman en hij trekt
z'n deftig wit vest recht. ,.En wat denken de heeren
ervan?”’

. Tja.” zegt drogist Puyvpkrijdt en hij kijkt hoopvol
naar Papkind. En die laat z’n vriend niet in de
steek. ,,’n Soort optocht zit er wel in,” luidt zijn
oordeel. . Als we den intocht van dien ridde reens
namen? Boogschutters hehhen we genoeg. Desnoods
'n heele kompie.”

., En dan kom ik as Willemn Tell,”” stelt Overstappie
onvervaard voor. ..Dan schiet ik boere-Jilles ’'n
appel fan se kop!”

Dit voorstel wordt echter als hoogst onzakelijk
verworpen. Het idee van den optocht gaat er echter
wel tn.
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,,Dan moete d’r ook wagens meeriede,” oordeelt
Friesche Jilles. ,,.Van die groote met allerlei meiskes
d’r op.” .

.,En vooral niet te vergeten: de draak met de
jonkvrouw,” zegt drogist Puyvpkrijdt haastig.

,.Hij is reuze.” prijst onze facteur. Hij voorziet
grootsche mogelijkheden. Voor de jonkvrouw wil
hij Mientje vragen en aan een draak kan hij 66k
wel komen. ,,Daor neme we Jilles foor. En in den
stoet loopt ie mee met 'n ring door se neus. En op se
buik ’n bordje: Jilles, de laotste der wilde Berg-
Friezen. Bijna uitgestorreve soort. Reuzenseldzaom
eksemplaor. Hij bijt!”

., En dan benne jou zeker de ridder?”’ veronderstelt
Jilles nijdig.

,,Niks hoor, foor Sjarrel
de Losse neme we die
sjieke Haogenaor.”

Nu is het meester Mom-
melman genoeg. Ontzet
heeft hij naar deze taal ge-
luisterd. ,,Mag ik misschien
weten over welken draak
de heeren het hebhen?”
vraagt hij afgemeten.

Dat zal meester toch
wel weten?”’ begint de dro-
gist. ,.Ik heb altijd hooren
vertellen, dat d’r hier in
de buurt ’n draak gewoond
heeft en toen kwam er 'n
schoone jonkvrouw....”

,.Bakerpraatjes!” zegt
meester bits. ,,Van dien
draak komt niets, heeren.
Wetenschappelijk....”

,.Wat is  dat nou?”
vraagt Puypkrijdt veron-
gelijkt. ,,(teen draik? U
moet ook ’n heetje om °t
vreemdelingenverkeer den-
ken, meester.”

Meester Mommelman
richt zich in z'n volle leng-
te op, zoodat z’n lorgnetje
haast van zijn neus schiet.
. Hier in dit boek.” zegt hij
met trillende stem, ,,staat
de geschiedenis van ons
dorp van den jare 1190
tot op den huidigen dag.

Opa heept °t geweldig druk, hij
ruilt postzegels met onze abonné’s.
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En van een draak is mij
niets bekend!”

»Ja, als we z46 begin-
nen....” zegt de drogist
verstoord. En heel de sub-
commissie voelt dat er in
de komende weken over
dit onderwerp een taaie
strijd zal worden gevoerd
tusschen den knappen
meester en den voorzit-
ter der vereeniging voor
vreemdelingenverkeer.

En zoo vergaderen de
commissies en de sub-
commissies. Wat doet In-

tusschen Opa, onze nestor
van lichting 19247 Die
hemoeit zich nergens mee.
maar toch heeft hij’t ge-
weldig druk. Allereerst
moet hij de krant en de ra-
dio-berichten in de gaten
houden, want er loopen
geruchten, dat de oude
garde binnenkort gaat af-
zwaaien. Bij enkele andere
onderdeelen zijn de vetera-
nen al naar huis. En dan is
er nog iets, waar Opa ’t
tegenwoordig erg volhandig
mee heeft. Zooals u weet,
is hij een groot postzegel-
verzamelaar en nu hebben
enkele philatelisten onder
onze lezers hem postzegels
gestuurd om te ruilen!
Thans zit Opa ijverig de
ingekomen collecties te sor-
teeren, 'n heel album vo!
dubbele exemplaren heeft
hij van huis meegebracht.
Tal van enveloppen liggen al klaar. En nu is Over-
stappie bezig met 't schilderen van 'n groot bord:
Opa’s ruilhoekje! L.
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Stan Lawrel,

Stan Laurel en Oliver

Het Vreemdelingenlegioen

wiens ruzie mel een regisseur oorzaak werd. dal het
wereldberoemde koppel werd gescheiden. Ken andere regisseur en
een andere maatschappij hieven ten slotte het beletsel op om ze
weer tol elkaar te brengen.

Oliver Hardy. die in Hurry
Langdon een anderen pari-
ner vond, over wien hij echter
riet bijzonder enthousiustwas.

Hardy in

soevsecsevsce

Het vreemdelingenlegioen is altijld een dankbaar object geweest voor de
Amerikaansche film, al werd het in 't algemeen ook op een meer serieuze
wijze behandeld dan in deze uiterst luchtige comedie.

sesoe0ectsone

tan Laurel en Oliver Hardy, de twee Ameri-
kaansche komieken, zijn door een ruzie, welke
een dezer beiden met zijn regisseur had, van
elkaar gescheiden geweest. Hardy zou toen alleen
optreden met een nieuwen partner. dien men voor
hem gezocht had, doch daarmede heeft hij, naar wij
imeenen, zegge en schrijve één film gemaakt. De

vitverkorene, die hem daarbij
assisteerde, was Harry Langdon,
doch blijkbaar heeft hij toch geen
genade kunnen vinden in de oogen
van het Amerikaansche publiek.
want na heel wat heen en weer
gepraat zijn Laurel en Hardy toch
weer samengekomen. zij het ook
door een andere maatschappij.
Was voorheen Metro Goldwyn hun
broodheer, of in dit geval ,,brood-
dame”, thans is het de Radio
RKO, die hen in de film ,,Het
Vreemdelingenlegioen, aan den
volke vertoont. Blijkbaar heeft
deze maatschappij het eens met
hen willen probeeren, zonder al te
diep in de beurs te tasten. want
bijster kostbaar lijkt ons deze film
nu niet hepaald. Het is van den
eersten tot den laatsten meter Lau-
rel en.Hardy en zels in de scénes,
waarin zij eventueel gemist zouden
worden, steken ze toch nog op
het allerlaatste oogenblik hun neus
om de deur en doen of zeggen iets
geks, waarmee dan ook dat tafe-
reel weer zijn steentje voor het
komische geheel heeft bijgedragen.

Het verhaal is bar vreemd in
elkaar geknutseld en volkomen
ingesteld op een publiek dat gauw
en graag lacht. Het tweetal komt
dezen keer bhij het vreemdelingen-

legioen, alwaar de dikke verliefd wordt
op een dametje, dat reeds een der offi-
cieren van het legioen tot echtgenoot
heeft. Zij zijn met die omstandigheid
niet bekend en als het eindelijk tot hen
doordringt, brengt het lot hen toch weer
steeds met datzelfde wezentje in aan-

Na hun ontvluchling wil de gevangenis, wanrin zij na huwn terdoodveroordeeling zign

opgesloten. komen ze toevallig weer in het rvertrek van de jonge vrouw, die van schrik

bewusteloos tegen den grond slaal. Juist als ze hel meisje (Jean Parker) hebben opge-

raapt om haar op ’n meer geschikte plaats te leggen, kond haar gemaal binnen en moeien
de beide rrienden weer naar een minder comfortabel oord omzien.

Stan en OWli op hun Kuropeesche
trip nemen het er eens royaal van.
Zij besiellen voor de tweede maal
één glas kwast metl twee rietjes.

raking. Ten slotte komen ze op een
eigenaardige manier in een vlieg-
tuig terecht en hoewel zij niet in
staat zijn om te vliegen, brengt
een verkeerde manoeuvre het toe-
stel in beweging en vliegen ze
weldra in duizend en een capriolen
boven de wolken. Die vliegtocht
heeft een zeer ongezellig einde,
waarbij men den dikke het tijdelijke
met het eeuwige ziet verwisselen.
Aanhangers van Oliver Hardy
zouden we dan ook aanraden
een zakdoek mee te brengen. om
niet verlegen te zijn, wanneer zij
tranen plengen bij het zien ver-
scheiden van hun vriend.

Inmiddels worden met deze film
alle geruchten gedementeerd, waar-
bij een dezer komieken voor dood
verklaard werd. Ze zijn nog spring-
levend en nog even onbeholpen
als altijd.
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DIERENVRIEND

door J. Gerhard Toonder

standigheden, dat men in Britsch-Indié op

de gedachte kwam het peil van den veestapel
te verbeteren, juist toen in Melbourne een nieuwe
diergaarde ingericht werd en meneer Krabbeman uit
Bandoeng naar ziju ongetrouwde zuster schreef dat
ze téch zijn hondje maar naar Indié moest zenden, en
van dezen samenloop kon men op het stoomschip
Noordkaap ten volle profiteeren.

LEr komen, geloof ik, wat bees-
ten mee,” zei de kapitein tot
stuurman Blom, ,.er worden op het
achterdek koestallen getimmerd,
en in de midscheeps moet je plaats
houden voor wat hokken. Er gaat
geen geleider mee, maar misschien
is het wel iets voor jou om ze te
verzorgen onderweg.”

Stuurman Blom zei: ,,Ja, kapi-
tein, graag.” Stuurman Blom hield
van dieren, hij was thuis altijd
erg aardig met de poes en hijj
voedde de scheepshonden op, en
hovendien stelde hij zich voor, dat
er met dit baantje van koeienmel-
ker ook nog wel iets te verdienen
zZou zijn.

Op den ochtend van het vertrek
werden er een paar veewagens
langszij gerangeerd, waar een dof -
geloei uit opsteeg, en de stuurman A ’{—g
werd voor zijn hut opgewacht door
een paar met stokken gewapende
mannen, die zeiden, dat zij de beesten kwamen
brengen. Zij hadden groote petten op en klompen aan
en zogen op doorspeekselde sigarenpeukjes, en zij
stonden vreemd-onwennig bij het gebonk en gedaver
van de winchen en tusschen al dat staal. roest en
kolengruis.

,,Mo0i z00,” zei Blom. ,,Goed, best; breng ze maar
even in de stallen.”

,Joa,” sprak de oudste, ,,moar dan mot menier
aalle mens'n van ’t schip stuur’n.”

,,Watte?” vroeg Blom.

..’t Is hier zoo’n dekselsch kaboal,” legde de man
uit, ,,doar kenn’n de beest’n nait teug’'n. Der ben
kwoai’'n bie.”

., Kwaje koeien?’’ informeerde Blom.

,,Stier'n, man — 't bin zestien stier’n,” verduide-
lijkte de boer.

Blom voelde zich bitter teleurgesteld, want hij zag
levendig in dat het nog iets anders is om aardig te
zijn met de poes dan met zestien stieren. Maar het
was nu eenmaal zoo; hij was niet voor niets een
dierenvriend, en
toen er even een
pauze was in het
laden en bunkeren,
liet hij het dek ont-
ruimen om de stie-
ren aan boord te
laten komen.

De stieren over-
troffen zijn stoutste
verwachtingen. Ze
waren grooter dan
Blom wist dat stie-
ren kunnen zijn;
ze brulden harder
dan hij wist dat
dieren kunnen brullen, en zij hadden z66 weinig zin
om het dek op te gaan, dat de leuning van de loop-
plank er na den vierden stier al bijna af was. Blom
zat op het sloependek toe te zien - niet alleen bood
deze plaats een goed uitzicht, maar bovendien stelde
hij zich voor, dat het zelfs voor deze vervaarlijke
spiermassa’s niet gemakkelijk zou zijn het ijzeren
laddertje te heklimmen. De vijfde stier, de grootste
tot nu toe, kwam aan boord met het restant van de
loopplankleuning op zijn horens, en was er tijdens de
wandeling door de midscheeps met tact noch geweld
van te weerbouden een hezoek aan de kombuis te
brengen, zoodat het servies ernstige schade leed en
de kok het beter vond bij den stuurman op het
sloependek te gaan zitten.

. Wacht nu maar even!” riep Blom naar de hoeren.
»» Wezullen eerst de loopplank even na moeten kijken.”

“et was een eigenaardige samenloop van omi-

LAk wilde graag wefen, waar
we met de leeuwen naar toe
moeten.”

,,Der begin aanders net oarigheid an te komm’n,”
meende de jongste teleurgesteld, maar Blom hield
voet bij stuk, wat voor de loopplank en zijn zenuwen
ook verreweg het heste was.

De rustpooze. die zoo ontstond, benutte de stuur-
man om eenige versterkende middelen tot zich te
nemen, terwijl de beide torero’s-op-klompen hem
uitvoerig inlichtten over al wat men wel en wat men
niet moet doen met zestien flinke
stieren.

,.En as 't warm wor,”” zei de oudste,
,»dan mot je ze nait veul zoep’n loat’n.”

,Nait veunl,” hevestigde de ander.
»En goud dreug stroo geev'n.”

,,Goud,” knikte Blom verbaasd.

. En,” begon de eerste weer, ,twei
moal vreet’'n geev’n....”" maar hier
werd hij in de rede gevallen door een

1

De stéeren overtroffen zijn stoutste verwachtingen.

kort dik, rood mannetje, dat zich onaangediend toe-
gang tot de stuurmanshut verschafte en siste: ,,Heb
je hier nergens een verwarmd hok voor de slangen?”’

L3l .osl.... sl zei Blom

,,Ja, slangen,” knikte het mannetje, ,,wat anders?
Ik heb al een partij van twintig aan dek laten zetten,
en de rest komt straks.”

,,0 — de rest,” knikte Blom. ,,1k....
kapitein even vragen....”

Hij stond op. badend in zijn zweet, maar reeds bij
de deur van zijn hut werd hij staande gehouden door
een elegant gekleed heer, die
hem losjes vroeg: ,Eh...
bent u de stuurman? Ik
wilde graag weten waar we

ik zal den

met de leeuwen mnaar toe
moeten.”’
, J.eeuwen 77 fluisterde

Blom.

,.Het zijn er maar vijf.”
zei de elegante heer.

,.En hoe zit het nou met
die slangen?’ vroeg het
roode mannetje. ,,7Ze moeten
in een warm hok.”

,.Dei stier, dei wie in stal
zeuv'n zett'n, is ‘n kwoaje,” waarschuwde de oudste
torero nog, ,,dei mot je onnerweegs nait los loat’n.”

,, Moet 1t voor de leeuwen zorgen?”’ informeerde de
elegante. ,,En zijn er koeien aan hoord? Zorg dan dat
ze die niet te zien krijgen, want....”

Blom rende zijn hut uit en ging naar den kapitein
om te zeggen dat hij téch maar iemand anders moest
nemen om de dieren te verzorgen. Dat zei hij ook,
maar hij kon zijn inzichten dienaangaande niet z66
scherp tot uitdrukking brengen als hij wel gewenscht
zou hebben, want de kapitein had juist bezoek van
een dame.

,,Goed, stuurman,” zei de kapitein. ,, 1k zal zélf
wel voor die dieren zorgen. Maar deze dame wil een
hondje meegeven, en dat is inisschien iets voor jou.”

]

Heb je hier ergens een verwarmd hok voor
de slangen?”

e Sl

wMooi 00, breng ze maar even in de stallen.”

De stuurman zuchtte, nam zijn pet af en bekeek
de dame en het liondje vol welgevallen. Het waren
een vriendelijke dame en een vriende ijjk hondje:
heide met peper-en-zoute haren en stompe neuzen en
aardige gezichten — een ware verkwikking na alles,
wat hij in dit eene uur had meegemaakt. Hij voelde,
hoe zijn hart overvloeide van liefde voor dit onaan-
zienlijke. kleine hondje, en hij sprak met warmte:
..Ik ben dol op honden. ik zal er voor zorgen alsof
het mijn kind is....”

,,En het is net een kind, meneer de stuurman,”
zei de vriendelijke dame, . het is net of hij je verstaat
en ik zeg wel eens.....”

,,Excuseer me.” bromde de kapitein, ,,ik ga even
naar de leeuwen kijken.”

.1k zeg wel eens,” vervolgde de vriendelijke dame,
,-hi} moest alleen nog kunnen praten, dan zou het een
mensch zijn, meneer de stuurman. En ik verzeker u
dat het me aan mijn hart gaat, dat ik hem af moet
staan, want ten slotte heb' ik hem toch eigenlijk
opgevoed, en hij heet Paultje, maar is mijun broer zijn
hond, dus nu die hem weer wil hebben moét het wel,
nietwaar? Maar lief dat hij is —— u moet hem alleen
geen rauw vleesch geven, want zijn maagje is niet
sterk, en hij inag nooit veel tegelijk hebbhen en u moet
het zelf klaar inaken en géén zout er in doen en vooral
ook geen peper. En ’s ochtends moet u hem wat broed
zonder korstjes geven en dat moet in lauwe melk ge-
weekt worden, maar dat moet hij precies om tien
voor negen hebben, want dat is hij zoo gewend en
anders gaat hij overgeven. En als u niet aardiy tegen
hem hent, gaat hij 66k overgeven, want hij heeft een
zwak zenuwgestel en daarvoor moet hij een poedertje
hebhen, iederen dag één theelepel in een beetje warme
soep. Maar die soep mag niet
vet zijn, want dan wordt hij
maar dik, en u moet ook
iederen dag een uurtje met
hem wandelen, maar niet
hard loopen, want hij mag
beslist niet zweeten. En als
u hem dan twee keer per week
wascht, moet u goed warm
water gebruiken en hem
flink afdrogen, en eens in de
veertien dagen moeten ziju
nagels  bijgevijld  worden,
want die hebben neiging tot
vastgroeien. Maar hij moet
flink kalk en levertraan hebben, en als hij er
’s nachts eens uit moet. dan moet u met hem mee-
gaan, want hij kan niet tegen eenzaamheid, maar
«hij heeft een héél lief karakter, en....”

En twee uren later, toen de stieren, leeuwen en
slangen al lang geinstalleerd waren, kwam stuurman
Blom als een gebroken man weer voor den kapitein
te staan.

HIk. ... ik.... kapitein....
ik niet téch maar....”

De kapitein knikte ernstig.

,,1k begrijp je gevoelens, stuurman,” zei hij zacht.
,,;naar gedane zaken nemen geen keer. Je hebt nu
eenmaal gekozen, enne.... ik heh dok liever die
wilde heesten.”

3

stamelde hij. ,.Zou
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Ak begrijp je gevoelens, stuurman,'



Ook in hel IJselmeer is er beweging in het ijs gekomen, duat
zich in de omgeving van den afsluitdijk hovog opstapelt. -— FEen
opname nabij het monument.

UITDEPROVINCIE

Ofschoon het in de afgeloopen week enkele dagen gedooid heeft,
ondervindt men vooral in hel noorden van onze provincie nog
grovlen hinder van de sneceww. Vele loegangswegen naar de
huizen zijn volkomen ondergesneeuwd en men is thans begonnen
met het graven van smalle paden om de woningen weer op be-
hoorlijke wijze te kunnen bereiken. Een opmame te Oosterleek.

Te Den Burg op hel eiland
Texel heeft in een pakhuis,
waarin groote hoeveelheden
meubelen en manufacturen
waren opgeslagen, een felle
brand gewoed, die groote
schade aanrichtte. —— Bij
het  blusschen verleenden
de militairen assistentie.

Aan het gemeente-bestuur
van Zaandijk zal het Oud-
Zaansche huis van wijlen
mej. N. de Jager als ge-
schenk worden aangeboden
om dit als museum in te
richten. De waardevolle
verzameling van de Zaan.
landsche Oudheidskamer,
welke zich tot nu toe in
het gemeentehuis bevond,
zal hierin worden onder-
gebracht.

Daar voor het grootste
gedeelte het gras op de
weilanden  bevroren  of
ondergesneewwd is. waar-
door de schapen niel vol-
doende  voedsel kunnen
vinden, moeten de dieren
worden bijgevoerd. Wan-
neer de boer dan ook mel
een groote mand hooi het
land op komt zijn de bees-
ten er alx de kippen bij.




DE PLAATS TE 'SGRAVENHAGE. OMSTREEKS 1860

Naar een schilderij van Nic. de Keijser (18131
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In het wijde vlakke lund ligt de vlieghaven van
Denemarken ,,Kastrup’. Deze foto loont de admi-
wistratieve gebowwen van de Deensche Iuchtvaart.

HET DEENSCHE

ZSCHIPHOL”

inds het uitbreken van den norlog is de bhelang-
s rijkheid van het vliegveld Kasftrup” bjj
Kopenhagen als centrumm van luchtverkeer
aanmerkelijk gestegen. Voordien, onder normale
omstandigheden, waren veooral Berlijin en Am-
sterdam de knooppunten van de Europeesche
luchtverkeerslijnen. Maar toen vooral gedurende de
eerste twee maanden van den oorlog zoo groote
moeilijkheden ontstonden, dat verschillende lijnen
moesten worden opgeheven en bijna alle veranderd,
kreeg Denemarken zijn kans. En deze kans heeft het
land terdege benut.

Vlak bij de Deensche hoofdstad —— zooals hier bij
Amsterdam — lag reeds een prachtig modern vlieg-
veld gereed, met weidsche moderne gebhouwen en
lange gladde startbanen. Bijna te groot en te mooi
voor het vrij geringe luchtverkeer van voor den oor-
log.-maar buitengewoon geschikt om een plaats in te
nemen als Europeesch centrum van Inchtverkeer
naast de ietwat verminderde helangrijkheid van
Berlijn, Londen en Amsterdam.

En al hebben vooral de laatstgenoemde twee zich
in deze laatste maanden weer in zooverre hersteld,
dat met uitzondering van bepaalde lijnen naar de
andere werelddeelen er weer een geregeld ,,doorgangs-
verkeer” plaats heeft, toch behoudt het Kopen-
haagsche vliegveld zijn eenmaal veroverde plaats.

De hoofdhal van het Deensche vliegstation in . Kastrup’.

modern.

Dit is de . Dania”, een D.D.L.-Condor-vlieginig voor den
Luchtdienst op Londen. Het vliegtuig hexit 4 B.M.W.
motoren en heeft een kruissnelheid van 335 km. per uur.
Om_verwisseling met andere vliegtuigen te voorkomen zijn
de Condor-tliegluigen geheel oranje geverfd, met den naam
Danmark in groote zwarte letters op den rug.

De  Dania’. “u Condor-vliegtuig voor den dienst Kopenhagen-Londen, mel enkele buitenlandsche vliegluigen
op het platform van de vlieghaven , Kastrup’.

Op 4 October 1939 gelukte het de D.D.L.
(Ret Danske Luftfartselskab) de route Ko-
penhagen-Berlijn te heropenen, een
belangrijke lijn, want vanuit Berlijn kan een
verbinding met zeer veel Zuid-Europeeache
steden verkregen worden, o.a. met Venetié,
Rome, Boedapest. Boekarest en Belgrado.
Vanuit Kopenhagen bestaan er directe ver-
bindingen met Gothenburg en Oslo, met
Finland, de Baltische landen en met

Het geheele gebowrwencomples iz witerst

reel it en blinkend staal. met wijde ramen.

zeer

De invichting van de Condor-vliegtuigen der D.D.L.. die
den dienst op Londen onderhouden, is zeer gezellig en com-

fortabel. Stewardessen zorgen

,welbehagen®

voor de bediening en lhet
der passagiers.

Rusland via Steckholm. Enkele van deze Njnen zijn
van den laatsten tijd. zoodat heden het luchtverkeer van-
uit ,, Kastrup” groeter is dan gewoonlijk in dit jaargetijde.

Voor de lijn naar Berlijn worden bijna uitslnitend drie-
motorige Junker-vlieginigen gebruikt.

Op 13 November 1939 opende de D.D.L. c¢en route
Kopenhagen-Amsterdam-Londen, waarvoor de groote Con-
dor-vliegtuigen gebruikt worden. Deze lijn maakt het moge-
lijk de Engelsche hoofdstad in één dag te bereiken. Om
een verwisseling met andere passagiersvliegtuigen te voor-
komen zijn de Condor-vliegtuigen geheel oranje geverfd
met het woord Danmark in groote zwarte letters boven
op den rug van het vliegtuig.

Juist zooals onze K.I.M. heeft ook de Deensche lucht-
vaart stewardessen in dienst, wier uniform op die van
onze Nederlandsche stewardessen litkt. Nu vooral door
de ligging van het land. het reizen per trein en boot zoo-
veel moeilijker is geworden, maken de Denen meer dan ooit
gebruik van hun zeer moderne en comfortabele vliegtuigen.



Een machinegeweer op een slee gemonteerd en in stelling gebracht. Het zware wapen kan
zeer snel verplaatst worden.

Een kritiek oogenblik voor den kok: de soep wordt gekewrd.
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- ZWEEDSCHE VOORPOST

Een troep skiloopers staat gereed om wit te rukken.
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n het hooge noorden van Zweden ligt de vesting Boden.
l welker garnizoen bijna uitslnitend uit de beste skiloopers

van het land bestaat. De sterkte ligt in een streek, die
reeds geheel het karakter van Lapland draagt: eindelooze
sneeuwvelden, afwisselend met uitgestrekte bosschen. Om dezen
tijd van 't jaar iz het kort dag; hoogstens drie tot vijf uur blijft
het daar licht, doch deze tijd wordt terdege uitgebuit; de man-
schappen oefenen doorloopend onder de beproefde leiding van
hun commandant, generaal-majoor F. Hogberg. De uitrusting
der mannen is berekend op het verblijf en het opereeren in
deze koude regionen, zooals onze foto’s duidelijk doen uitkomen.
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De soldaten staan op hun diner te wachten. Hoewel het niet laat in
den middag was, moest deze foto bij magnesiumlicht gemomen worden.
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Jon gensslipover

VOOR DEN LEEFTID VAN s3l—6} JAAR

anneer het weer nogal koel is, vindt moeder

het altijd prettiz wanneer ze voor haar

kleinen hoy een heerlijk warm slipovertje bij
de hand heeft.

Het model van onze afbeelding is gebreid in een
zeer aardigen steek: om dezen goed tot zijn recht te
laten komen, kunnen we zoowel geheel effen als een
iets gemdleerde wol gebruiken.

Benoodigdheden voor den slipover van onze af-
heelding waren: ongeveer 125 gr. groene koordwol
en een paar lange aluminium breinaalden met knop
nr. 2.

Haten. Lengte: 40 cm.; bovenwijdte: 64-66 cm.;
hoogte tot aan het armsgat: 25 cm.

Het roorpand. We zetten 90 st. op en breien hier-
boven voor den boord eerst 20 naalden steeds afwis-
selend 2 r., 2 av. (altijd r. boven r. en av. boven av.).

Daarna gaan we verder in het volgende patroontje:

21e naald (voorkant van het werk): * 2 av., 6 r.
Vanaf * herhalen.

22¢ naald: de steken, die we bij de vorige naald
r. gebreid hebhen, breien we nu av.: de steken, die
we bij de vorige naald av. gebreid hehben, breien we
nu r. We hreien dus r. boven r. en av. hoven av.

23e naald: als 21e naald.

24e naald: als 22e naald.

25¢ nacdd: * 2 av., van de volgende 6 st. eerst den
4en, 5en en 6en steek recht breien, maar deze steken
niet van de naald laten glijden (dus alleen insteken,
omeslaan en doorhalen), dan den len, 2en en 3en
steek op dezelfde wijze recht bhreien en dan alle 6
de steken tegelijk van de naald laten glijden. Vanaf
* herhalen.

26e en 28e naald: als de 22e naald.

27e naald: als de 21e naald.

29e naald (voorkant van het werk): averecht.

30e naald: recht.

We herhalen nu de 2le tot en met de 30e naald
voortdurend. De 3le naald is dux weer gelijk aan
de 2]e naald enz.

Aan het begin en einde van de 30e naald (vanaf
den opzetrand gerekend) en aan het begin en einde
van de 40e, 50e, 60e en 70¢ naald meerderen we 1 st.

(100 st.). Met deze bhijge-
maakte steken moeten we
natuurlijk bij het patroontje
rekening houden en ervoor

zorgen, dat de averechte
strepen steeds door blijven
loopen.

Boven deze 100 st. breien
we dan door tot en met de
110e naald. Voor de arms-
gaten kanten we vervolgens
aan het begin van de 11le.
112¢e, 113e, 114e, 115e, 116e,
117e, 118e, 119e, 120e, 121e
en [22e naald telkens 2 st.
af (76 st. over).

123e naald: 38 st. breien
en omkeeren. Boven deze 38
st. breien we nu eerst den
linkerschouder af. Voor den
hais kanten we aan het begin
van de 124e, 126e, 128e.
130e, 132¢, 134e, 136e, 138e.
140e. 142e¢, i44e, 146e en
148e naald telkens 1 st. af.
Boven de overige 25st. breien
we door tot en et de 166¢
naald. Voor den schouder
kanten we vervolgens aan
het begin van de 167e, 169,
171e, 173e en 175e naald
telkens 5 st. af.

Boven de overige 38 st.

den

breien we rechterschouder op dezelfde doch
tegengestelde wijze af.

Het rugpand. We breien dit hetzelfde als het voor-
pand. Alleen behoeven we hier het werk voor den
hals niet te splitsen. Nadat we dus aan weerskanten
voor het armsgat het aangegeven aantal steken
hebben afgekant breien we boven de overige 76 st.
door tot en met de 166e naald.

Voor de schouders kanten we vervolgens aan het
begin van de 167e. 168e, 169¢e, 170e, 171e, 172e,
173e, 174e, 175e¢ en 176e naald telkens 5 st. af,
waarna we de overige 26 st. voor den hals in één
keer afkanten.

Voor het boordje rondom de armsgaten zetten we
8 st. op en breien hierboven in ribbelpatroon (heen-
en teruggaande recht), tot we een hoogte van 30
cm.  bereikt hebben. We breien vanzelfsprekend
twee van zulke boordjes.

Voor het belegje
rondom den hals
zetten we 10 st.
op en breien hier.
bhoven in ribbel-
patroon tot we
een hoogte van
ongeveer 38 cm.
bereikt hebbhen.

We persen nu
de verschillende
deelen luchtig
onder ecen voch-
tigen dock op en
naaien ze in el
kaar.

Een paa rdetoom

vOoor ])al)y

e hierbij afgebeelde paardetoom wordt ge-
D maakt unit een restje wantelstof, terwijl de

verstering bestaat uit kabouterficnurtjes, die
we et restjes wol tot grappige, kleurige kereltjes
kunnen maken.

Om den toom voldoende stevigheid te geven, stik-
ken we, van twee lagen hoedengaas met n stuk linnen
ertusschen, eerst een reep ter breedte van 10 em.
en met een lengte, die voldoende iz om rond het baby-
lijfje te passen. Men moet dns even de hovenwijdte
van den baby weten en daarbij dan 4 cm. tellen voor
een overslag aan de achterzijde. Hier sinit later de
band n.l. met knoopen en knoopsgaatjes.

We stikken dit gaas met linnen of katoen ertns.
schen goed door, zoodat we een stevig seheel krijgen.
Dan knippen we van mantelstof, of een ander stevig
materiaal. eenzelfden reep, doch knippen dezen aan
iedere zijde 3 cm. grooter. Nu rijgen we deze stof
rond den gazen reep en teekenen het voor- en achter-
midden af, waarbij we vanzelfsprekend rekening
houden met den overslag van achteren.

Daarna maken we eerst een 2 meter Jangen band,
dien we van dubbele stof stikken. Als breedte van
dezen band houden we aan 215 em. Is dit gereed. dan
snijden we op de zijmiddens van den 10 em. breeden
bhand een opstaand knoopsgat. ter lengte van 214 cm.
Hier steken we de rvespectieve uiteinden van den
smallen band door en naaien deze aan de binnenzijde
tegen het gaas vast. waarbij we zorgen, niet door de
bovenste stof te steken. We kunnen deze bandjes ook
met de machine opstikken. doch.dan moeten we de
hovenste stof even een klein eindje losmaken. zoodat
we er met de machine bhij knnnen komen. Een groot
hezwaar is dit niet. daar de stof immers nog maar
geregen zit. Is het bandje zoo aan weerszijden opge-
stikt en de stof weer op zijn plaats gebracht. daun stik-
ken we met de machine hoven op de stof heel kort
langs het gemaakte knoopsgat, zoodat de stof hier
niet meer kan rafelen. ,

Zijn we hiermede klaar, dan bevestigen we de
schonderbandjes, die ook weer 21, cm. bhreed zijn.
Men doet goed, de lengte van de bandjes even af te
meten ; dit verschilt natuurlijk bij iederen haby. We
stikken dan de schouderbandjes tegen de voor- en
achterzijde van den breeden band en wel door de
handjes alleen op het gaas te stikken. Dus ook hier
maken we de stof van den breeden band weer even
een eindje los. We moeten er wel op letten, met het
vaststikken ca. T em. onder den hovenrand van den
breeden band te blijven. Anders kunnen we daarna
de stof van den breeden band niet meer omslaan.

Nu beginnen we met het borduren. We teekenen
daartoe de hierbij afgebeelde fignurtjes op den
breeden band over. Men kent wellicht al de wijze van
copieeren. Is het donkere stof, dan wordt de achter-
zijde van het perkament-(boterhammen-)papier,
waarop we de figuurtjes overtrekken. ingewreven
met wit krijt. Hebhen we een lichte stof gekozen, dan
kunnen we de fignurtjes met een zacht zwart potlood

inwrijven. Dan leggen we
het aldus geprepareerde
papiertje op de stof en
trekken het figuurtje met
een scherp potlood nog-
maals na. Men zal zien,
dat het figuurtje keurig
op de stof komt te staan.




Het kaboutertje op den groenen worm
komt in het midden; aan weerszijden
komt het kaboutertje met zijn lam-
pion. Dit lampionnetje echter bestaat
uit een klein zgn. , kattenbelletje”, dat
we in den winkel kunnen koopen. Deze
beide zij-figuurtjes nemen we tegen
elkaar in. Men kan voor deze kabou-
terfiguurtjes allerlei kleuren gebruiken,
doch liefst neme men felle, goed afste-
kende tinten. De-kereltjes en de worm
worden alle in een platsteek gewerkt.
De dunne lijntjes, die we hier en daar
aangeven, duiden de richting van de

. steken aan.

We laten hier nog eenige kleuren

volgen:
- Veor de puntmutsen geel. De gezich-
ten en handen worden zacht vose,

waarhij de oogen blauw en de monden
roode stippen zijn. De baardjes zijn wit.
De pakjes kunnen we voor den linksen
kabouter geel nemen met hlauwe mou-
wen. Voor den wmiddelsten ceriserood
met rose mouwen en voor den recht-
schen blauw met groene mouwen. De

broekjes worden hier respectievelijk
groen, blauw en geel, terwijl alle

schoentjes ceriserood gekleurd worden.

AANAS

- - -

Wat zu"en we eten ! %

Zondag : Zalmbroodjes.
Varkensfricandeau.
Spruitjes.
Aardappelen.
Gembervla.

Koud vleesch.
Koolraap.
Aardappelen.
Rijstebrij.

Dinsdag:  Kalfslapjes.
Appelmoes.
Aardappelen.

Gebakken beschuiten.

Woensdag: Kop bouillon.
Schoteltje van resten
vieesch.

Andijvie.
Aardappelen.

‘i
$
g Maandag :

Donderdag: Zuunrkoolschotel.
Maizenavla.

Vrijdag:  Magere  vermicelli-
soep.
Gehakken kaas wet

uien en aardappelen.

Zaterdag:  Runderlapjes.
Cestoofde prei.
Aardappelen.

Fruit.

De worm is

groen met een
gelen kop en
cerise oogen, die
groen  omrand

zijn. De horens
en mond zijn
00k cerise, even-
als het leidsel,
waarmede de
middelste  ka-
houterden worm
stuurt. Deringen
van den worm
zijn geel, even-
als de pooten.

Ten slotte
kunnen we op

de schouder-

kleine

bandjes nog wat belletjes
naaien en daarmede s dan, nadat we
den breeden band netjes tegengevoerd
hebben, onze paardetoom voor haby
alweer gereed en kan het paardje van
stal loopen !

CORRY ERKENS.

CORRESPONDENTIE

Mej. R. P, te Deventer. Omdat u toch
een speciale verpakking moet hehben
voor de te zenden zaden naar Zwuid-
Afrika (ze moeten immers een lange reis
maken en door de tropen heen), zouden
wij u willen aanraden naar een goeden
zaadhandel te gaan of te schrijven en
hen voor de verzending te laten zorg-
dragen. Bijna alle bloemzaden. die hier
groeien, kunnen ook daar geteeld wor-
den, zoodat u een keus kunt doen wit
vele soorten. Het zou te veel ruimte
in beslag nemen om u een sortiment te
gaan opnoemen. Omdat het er nu zo-
mer is, is verzending van eenjarige
bloemzaden, die in het voorjaar uitge-
zaaid worden, te laat en zult u moeten
wachten tot het najaar.

Mevr. E. J.-B. te Sluis. Het is natuur-
lijk moeilijk een juiste oorzaak voor
het likken vast te stellen, zonder het
dier in kwestie gezien te hebben. Hebt
u echter wel eens gekeken of het dier
soms ongedierte heeft? Dan moet u dat
natuurlijk bestrijden. Mogelijk is ech-
ter ook, dat de een of andere vorm van
eczeem aanwezig is, zich uitend in
roodheid of korstvorming of vochtigheid
van e huid ter plaatse. In dat geval
doet u verstandig even een dierenarts te
raadplegen.

Model No. 72 W

Knippatronen ver-
krijgbaar in~ de
maten 40-42-41-46

35 cent

Deze keurige voorjaarsswagger
is wel zeer geschikt voor den
komenden overgangstijJd en....
is heel gemakkelijk en vlug zelf
te maken. Maar gebruik hier-
voor een Kant-en-klaar-patroon,
dan is Uw succes verzekerd.
De toezending per post ge-
schiedt binnen 24 uur.

‘Bestellingen kunnen als volgt geschieden :
door bemiddeling van Uw bezorger: door
293631 door toe
zending van het bedrag per postwissel

giroslortinng op no.

of in p().\‘l:ugo[s aan :

Patronenkantoor Pancra

Nassauplein 1 Haarlem
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worden  veroorzaakt door scherpe ver-
ciftige stoffen, die zieh in Uw spicren
hebben  vasteezet en  daar ontsteking.
piin, zwelling en  stiffheid veroorzaken,
Laat dadelijk een grooten pot Akker's
Kloosterbalsem halen en laat U drie
maal per dag flink daarmede wrijven.

Kloosterbalsem  bevat  geneeskrachtioe
aromatische stoffen, die diep in de
weefsels doordringen en daar hun gene-
zende en  afleidende werking uitoelenen
op e ontstoken pijnlijke spieren. De
vergiftige stoffen. die zieh in Uw spie-
ren hebben vastgezet. worden opgelost.
Ge ruikt als "t ware de geneeskracht en
na clke wrijving voelt Ge de werking.

Ongeévenaard als wrijfmiddel bij spit.

rheumatiek. spierverrekkingen, stram-
heid, kneuzingen, isehias, pijnlijke spieren.

AKKER'S

KLOOSTERBALSEM

Pey pot van 25 Gr, £0.62Y,, pot van 50 Gr. £ 1.0}

R, 00! war 16
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HOE KRIGT U DIE ZAKDOEKEN

TOCH 10 WIT, TANTE 7 1K o

WOU, DAT MIUN GOED Lo

Z0 HELDER WAS !
u

) JE MOEST RADION GAAN i
N GEBRUIKEN, ANS - DAT MAAKT (M
HET WASSEN Z0 EENVOUDIG.
ALS JE VANAVOND BiJ ME KOMT,

WAT SCHITTEREND wiT! EN U
HEEFT HET NIET EENS GEBOEND !

HET ZIET ER WEER UIT ALS
NIEUW TANTE ! JAMMER,
DAT RADION ZO DUUR IS .

DUUR? MAAR, ANS!
RADION (S ENGRM

1N PRUS VERLAAGD }
HET KOST NU
MAAR 177 CT.

Als U Radion vergelijkt met gewone zepen en zeeppoeders, komt U

tot verrassende conclusies.

Radion maakt door

haar gecombineerde

zeep- en zuurstofwerking het weefsel door en door schoon, zodat

U zal

eens!

RAD 84-0141

het goed hagelwit wordt. Probeer U het =zelf
zien, dat er niets gaat boven
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Mode 1940 onder de loupe

I. HET

MANTELPAKIJE FAVORIET

SPECIALE REPORTAGE

¢ Januari-shows in Parijs worden ditmaal juist
D veertien dagen eerder dan andere jaren gehou-
den, in verband met expeditie-moeilijkheden,
vooral met Noord- en Zuid-Amerika, die op het
oogenblik zeker de belangrijkste klanten vormen.
Over Europa heerscht vrieskoude en in de aristo-
cratische woonsteden Place Vendéme, Champs

Elysées en Avenue Matignon, die nog van een roem-
rijk verleden spreken, doch waar nu de voorname mo-
dehuizen gevestigd zijn, is de verwarming op derge-
lijke temperaturen niet ingesteld. Maar we troosten
ons met de gedachte, dat elders wel méér koude wordt
geleden. . . .

Inmiddels hebben we onze ontdekkingen gedaan.

UlT PARBS

De mantelpakjes vormen de dracht
bhi) uitnemendheid voor het voor-
jaar. De rokken zijn, als het kan.
nog iets korter geworden ; de schou-
ders benaderen het normale; we
zien korte revers en een bescheiden
tailleurkraagje, en rokjes, die ge-
woonlijk in meerdere of mindere
mate klokken, soms ook enkele
plooigroepen voor en achter ver-
toonen, welke echter slechts zelden
recht vallen. Onze aandacht wordt
getrokken door mantelpakjes met
een ietwat langer jacquet, dat in
negen van de tien
keeren sluik om
de heupen valt,
met korte revers
en een bescheiden
tailleurkraagje
ofwel heelemaal
geen revers en
kraag. Er zijn donkerblauwe pak-
jee, die men gaarne garneert met
wit piqué. Niet alleen dient daar-
voor het wit van de blouse, die
veelal een aangeknipte sjaal heeft,
welke als het plastron van een rui-
ter onder de kin geknoopt wordt,
doech vaak zelfs een los wit kraagje
en een smal randje piqué langs
mantelzoom, ceintuur of zakjes.
Misschien is de combinatie van
gestreept of geruit rokje met een
hijpassend effen manteltje nog
populairder. Sportieve ruitjes val-
len op, maar hier en daar ook het
klassieke wit-zwarte speldeknop-
ruitje met daarop een zwart jasje.
Een nieuw verschijnsel vormen de
ruitjes van een onuitgesproken
lichtgrijs met wit. Voor meer spor-
tieve pakjes brengt men een massa
verschillende Engelsche tweeds, die
uiterst praktisch zijn. Voor gekleede
pakjes zijn ook zandkleur en parel-
grijs favoriet.
Voor hoogzomer zal het zijden

pakje opgeld doen: tafzijde met een wijden klokrok;
imprimé in surah, een zware foulardzijde : tussor, grof
linnen, krakend satijn met een klein werkje. In de
meeste gevallen draagt men blouse en rok onder het
manteltje. De rokken beginnen vrij laag in de taille
en hebben daarbij meestal een smal leeren fantasie-
ceintuurtje, waaraan vaak een klein rond plaatje
van verguld metaal hangt, het in de oorlogvoerende
landen veelgebruikte identiteitaplaatje.

Op het gebied van blouses onderscheiden we twee
»richtingen”: het overhemd-genre met lange mouw
-— dat van uitgesproken ,,vrouwelijk” materiaal als
satijn, mousseline de soie, surah, shantung, crépe de
chine en vooral ook het jeugdige witte piqué kan
zijn — en het fantasiebloesje met kort mouwtje.

De voorspelling van een mode met geweldig groote
zakken komt blijkbaar niet uit. want de meeste pak-
jes vertoonen 6fwel twee bescheiden opgestikte zak-
jes ofwel twee of vier ingewerkte zakken met een
klepje. In een enkel geval zien we een vrij grooten
opgestikten zak. maar dat is er dan ook maar één, en
die eene hangt dan vaak iets langer dan de rokzoom
van het jasje.

Dit zijn zoo de eerste glimpen, die we van de
nieuwe mode opvangen, en wat het populaire pakje
betreft kunnen we best tevreden zijn,
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Overgangs-
pakjes

125. Mantelcostuum van
effen stof, aangezette
schoot, bontgarneering,
rok van twee banen. Be-
woodigde stof: 3 m. van
140 cm. breed.

126. Los mantelcostuum
van effen stof, gegarneerd
met biezen, bontkraagje
en revers, rok met voor-
baan. Benoodigde stof:
3 m.van 140 cm. breed.

127. Getailleerd mantel-
costuum, gegarneerd met
bontcol en rand, rug met
overslag, tweebaansrok.
Benoodigde stof: 2.75
m. van 140 cm. breed.

128. Mantelcostuum van

effen stol, wijd model, ge-

garneerd met biezen, re-

vers en kraagje van bont,

tweebaansrok. Benoodig-

de stof: 3 m. van 140
cm. breed.

VERKRUUGBAAR IN DE
MATEN 40,42, 44, 46

postzegels (s.v.p. niet van 6 cent) aan

ook afhalen aan het burcan van dit blad.

an alle in deze rubriek afgebeelde genummerde kostuums,
ontleend zijn aan het modeallmm ,,Winterweelde®’, ziin patro-
nen verkriighaar tegen den prijs van 30 cts. voor complets, 35
cts. voor mantels en japonnen en 20 c¢ts. voor rekken. bhlouses,
kleine avondjasies en kinderkleeding. Bij bestelling vooral op-
geven het gewenschte maatnummer,
schieden bij uw agent of bezorger;
203631; door toezending van het bhedrag
het
PATRONENKANTOOR ..PANORA” — NASSAUPLEIN 1,
waarbij 5 cts. extra voor de toezending per post verschuldigd is. Men kan echter de patronen

die

Bestellingen kunnen ge-
door girostorting op No.
per postwissel of in

HAARLEM
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KINDEREN HEBBEN
deze
BESCHERMING NOODIG

Zij hebben Kolynos noodig — Het
reinigt de tanden beter en onscha-
delijk en het vernietigt kiemen, die
de tanden aantasten en bederf

veroorzaken.

Laat KOLYNOS Uw GLIMLACH

doen SCHITTEREN

Uit ons Menu

ZALMBROODIJES
(4 PERSONEN)

1 blikje zalm, 4 sneetjes casinobrood.
2 di. melk, 1 lepel boter, 2 lepels hloem,
fijngehakte peterselie, zout, peper.

Rooster de sneetjes brood lichthruin
en knappend. Maak het bhlikje zalm
open en laat de visch daarna in het blik
in kokend water warm worden. Ver-
wijder vervolgens de graten en leg op
ieder sneetje brood een paar stukjes
visch. Smelt de hoter, voeg de bloemn er
hij en. onder goed roeren, de melk. Laat
het sausje doorkoken en maak het ver-
volgens op smaak met zout en peper.
Roer de peterselie er door en giet over
ieder sneetje een gedeelte van de saus.
Dien de broodjes direct daarna warm op.

MAGERE VERMICELLISOEP
(4 PERSONEN)

1Y liter water, 1 ui, 'n stukje prei,
35 gr. vermicelli, 30 gr. hoter, 25 gr.
bloem, zout, bouillonaroma, 'n stukje
foelie, fijngehakte peterselie.

Breng het water met het zout, den ui,
de preti, foelie en vermicelli aan de kook
en laat de soep ongeveer 15, nur koken.
Verwijder vervolgens der foelie. Smelt
de boter, voeg de bloem er bij en, onder
goed roeren, de soep. Laat alles samen
goed doorkoken. Maak desoep op smaak
met zout, peper en bouillonaroma. Roer
er voor het presenteeren de gehakte
peterselie door.

GEBAKKEN KAAS MET
AARDAPPELEN EN UIEN
(4 PERSONEN)

11, kg. aardappelen, 500 gr. unien,
200 gr. kaas, boter of vet om te bakken.
Snipper de uien fijn en laat ze in de
boter even fruiten. Snijd de aardappelen
in plakken en voeg ze aan de uien toe.

Laat alles samen hruin bakken. Snijd de
kaas in blokjes. Schep deze door de
aardappelen en presenteer het gerechi
direct daarna om het smelten van de
kaas te voorkomen.

PIKANT SCHOTELTJE VAN RESTJES

VLEESCH
(4 PERSONEN)

400 gr. vleeschresten, 1/ liter bouillon.
45 gr. boter, 40 gr. bloem. 2 eetlepels
tomatenpurée, 1 ui, zout, peper, paneer-
meel.

Smelt de boter, voeg den gesnipperden
ui erbij en laat dezen lichthruin fruiten.
Voeg er dan de bloem bij, fruit deze
roerende lichthruin. Giet den houillon
er bij en laat de saus onder roeren hinden
en gaar worden. Maak het sausje met
tomatenpurée, zout en peper op smaak.
Hak het vleesch fijn en roer het door de
saus. Doe de massa in een vuurvast
schoteltje, strooi er paneermeel over,
leg er hier en daar een klontje hoter op
en laat den inhoud van het schoteltje
in een heeten oven bruin worden.

GEMBERVLA
(4 PERSONEN)

3/ liter melk, 50 gr. maizena, 45 gr.
suiker, 1 ei, wat gemherstroop, blokjes
gember, een snufje zout, 1 pakje vanille-
suiker.

Breng de melk met het zout en de
vanillesniker aan de kook. Roer het ei
met de suiker door elkaar, voeg de mai-
zena er bij en roer alles tot een glad
papje. Giet een klein gedeelte van de
kokende melk er bij en voeg daarna alles
bij elkaar. Laat de vla onder voort-
durend roeren doorkoken en hinden.
Voeg er dan de gemberstroop en de
stukjes gember bij. Laat de vla atkoelen
onder af en toe omroeren om het vormen
van een vel te voorkomen. Giet de vla
in een glazen schaal en garneer het ge-
récht met stukjes gember.
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NIET VERHOOGDE PRIJS SLECHTS 12;crt. PER PAK

Annonces betreffende

GENEESMIDDELEN
EN GENEESWIJZEN

worden in dit blad slechts opgenomen,
indien zij vooraf voorzien zijn van het
stempel ,Geen bezwaar” tegen de
plaatsing, afgegeven door de Commis-
sie van Contrdle op de Aanprijzing
van Geneesmiddelen en Geneeswijzen,
waarvan het Secretariaat is gevestigd:

SEGBROEKLAAN 33 - 's-GRAVENHAGE
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ALGEMENE ONTWIKKELING.

Luister naar den

L .

hoofdonderwijzer!

»lk houd mijn oud-leerlingen steeds in het oog. Wie komen vooruit? Wie
brengen het verder in de wereld? Zij, die mijn raad opvolgden, en in
hun vrije tijJd aan hun algemene ontwikkeling werkten. Vele dames en
heren hebben voldoende wilskracht ‘en gezond verstand, maar genoten
te weinig onderwijs. De ASSO geeft reeds jaren met succes schriftelijke
cursussen voor jong en oud, voor dames en heren, voor gehuwden en on-

gehuwden. Blijft gij niet achter.

Vat moed en zet U aan den arbeid!”

Lessen voor hen. die lager onderwijs genoten en voor gevorderden. Elke week een leszending. Correctie
‘an gemaakt werk. Laag maandelijks lesgeld. Alle boeken. atlassen, tekenbenodigdheden, enz. geheel
gratis. Na afloop hulp bij sollicitatie. Lees onderstaande cursusopgave. Vraag ons per bon, in ge-
sloten enveloppe. gefrankeerd met 5 cent, of per brief. het prospectus van de curans, waarvan U wel
iets meer wilt weten. Wij zenden U kosteloos alle inlichtingen en tevens de dankbetuigingen van vele
geslaagden en aangestelden. Sehrijf dadelijk - het kan voor Uw toekomst van grote waarde zijn.

A-CURSUSSEN:

Voor heren: middenstandsdiploma, politie-
diploma, marechaussee. politietroepen, leer-
ling-verpleger, bhesteller, hulpkeurmeester (voor
slagers). keurmeester van waren, manufactu-
renbrevet, kruideniersdiploma, warenkennis,
etaleur, reiziger, administrateur, notarisklerk,
makelaar-taxateur, effectenvak, inspecteur ver-
zekeringsmij., directenr van een woning- en
assurantiebureau.

Voor dames: middenstandsdiploma, leerling-

verpleegster, manufacturenbrevet, kruideniers-
diploma, warenkennis, etaleuse, cassi¢re, rei-
kinderverzorgster,

zigster, privé-secretaresse,
kinderjuffronw, assistente
bij een dokter of tand-
arts, frobelonderwijzeres,
frébelen.

B-CURSUSSEN:

Yoor dames en heren: ALGEMENE ONT-
WIKKELING (ZEER UITGEBREIDE CURSUS
YOOR IEDEREEN) praktijkdiploma hoekhouden
{(dubbelboekhouden), handelskennis, handels-
recht, statistiek. handelsrekenen., boekhoud-
diploma’s .. Mereurius” en ,Vereniging van
Leraren”’, landhouwboekhonden, landbouwkun-

MILITAIREN. Cursussen voor militairen

dig  bedrijfsleider/zethoer, Nederlandse taal,
Frans, Duits, Engels; Nederlandse, Franse,

Duitse en Engelse handelscorrespondentie, ste-
nografie (systeem ,,Groote’’), spreken in het
openbaar, rekenen. meetkunde, algebra, wis-
kunde, belastingeconsulent, handschriftverbete-
ring, beschavingsleer (goede omgangsvormen).

ASSO

NIEUWE PLEIN 31, BU

BON

trent de cursus voor:

Straat en nummer ... ———,

WoonplaGLS e

C-CURSUSSEN:

auto-monteur, anto-techniek, garagehouder-
vestigingswet, motor- en rijwielhersteller, auto-
expert (veor verzekeringsinspecteur en taxa-
teur), theorie rijhewijs, auto-dieselmonteur,
electricién, electrotechniek, diploma  sterk-
stroommonteur V.E.V., diploma zwakstroom-
monteur V.E.V., lijnwerker-telegrafist, radio-
monteur, radiotechniek, radiocentrale-monteur,
lasser. lastechniek, machinist voor stoombedrijf,
voor motorbedrijf. voor electrirch bedrijf, voor
de officiéle diploma’s land-, scheeps- en zuivel-
machinist, koeltechniek, vliegtuig-meeanicién,
vliegtuigteehniek, verwarmingsmonteur, ver-
warmingsinstallateur. metaalbewerking (smid-,
machine-, constructiebankwerker, draaier,
enz.), machinemonteur, fabrieksmonteur, lood-
cieter, erkend gasfitter, erkend waterfitter.
V.V.A.-diploma’s gezel en meester voor tim-
meren, voor metselen, voor lood- en zinkwerken,
voor smid-bankwerken, voor machine-bank-
werken, voor auto-monteur, electrotechnisch-

tekenen., machine-tekenen, houwkundig-teke-
nen, meubel-tekenen, scheepshouwk.-tekenen,

mode-tekenen,
reclame-tekenen
enontwerpen,
adspirant bouwkundig
opzichter, houwkundig opzichter. betonhouw,
wegenbouw, filmoperateur, hedrijfsleider-werk-
meester, gezel en meester kleermaker, enz.

INSTITUUT VOOR
SCHRIFTELUK ONDERWUS

Dir. J. v. d. Bij - Hoofdonderwijzer

HET STATION, ARNHEM.

Ik verzoek, zonder enige verplichting, gratis inlichtingen om-

. Leeftijd

kunnen ook door familieleden en andere burgers worden aangevraagd en besteld.
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